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DISPOSICION N° 9 4 6 Z

BUENOSAIRES, 2 3 ABO 2016

VISTO el Expediente NO 1-47-3110-2888-16-4 del Registro de esta

Administración Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnología Médica

(ANMAT), y

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones MANOHAY ARGENTINA S.A.

solicita se autorice la inscripción en el Registro Productores y Productos de

Tecnología Médica (RPPTM) de esta Administración Nacional, de Ln nuevo

producto médico. . I
Que las actividades de elaboración y comercialización de productos

médicos se encuentran contempladas por la Ley 16463, el Decreto 9763(64, y

MERCOSUR(GMC(RES.NO40(00, incorporada al ordenamiento jurídico nacional

por Disposición ANMAT NO2318(02 (TO 2004), y normas complementarias.

Que consta la evaluación técnica producida por la Dirección Nacional

de Productos Médicos, en la que informa que el producto estudiado reúne los

requisitos técnicos que contempla la norma legal vigente, y que los

establecimientos declarad'cs demuestran aptitud para la elaboración y el control

de calidad del producto cuya inscripción en el Registro se solicita.

Que corresponde autorizar la inscripción en el RPPTM del producto

médico objeto de la solicitud.¿-'
/(

1



\

I

(



"2016 - Ano del Bicentenario de la Declaración de la Independencia NaclonalH•

DISPOSICION N.g 4 6 7
J!t,.u;,tbub d .9::¿;¿
~~lehuit¿ g,.".{~..<.:l
~~~M~ ""y;,447drJ

S'L1/,'ftSf.'.Y
Que se actúa en virtud de las facultades conferidas por el Decreto"

N° 1490/92 y Decreto NO101 del 16 de diciembre de 2015.

Por ello;

EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACIÓN NACIONAL DE

MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGÍA MÉDICA

DISPONE:

ARTÍCULO 10.- Autorizase la inscripción en el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnología Médica (RPPTM) de la Administración Nacional de

Medicamentos, Alimentos y Tecnología Médica (ANMAT) dei productl médico

I
marca STRAUMANN, nombre descriptivo SISTEMA DE IMPLANTES DENTALES,

• I
CON PIEZAS PROTESICAS, ACCESORIOS E INSTRUMENTAL ASOCIADO Y nombre

técnico Prótesis, Dentales, Implantables, de acuerdo con lo solicitado por

MANOHAY ARGENTINA S.A., con los Datos Identificatorios Característicos que"

figuran como Anexo en el Certificado de Autorización e Inscripción en el RPPTM,

de la presente Disposición y que forma parte integrante de la misma.

ARTÍCULO 20.- Autorizanse los textos de los proyectos de rótulo/s y de

instrucciones de uso que obran a fojas 225 a 226 y 227 a 273 respectivamente.

ARTÍCULO 30.- En los rótulos e instrucciones de uso autoriz~dos deberálfigUrar la
I
I

leyenda: Autorizado por la ANMAT PM-2246-11, con exclusión de toda otra

leyenda no contemplada en la normativa vigente.

ARTÍCULO 40.- La vigencia del Certificado de Autorización mencionado en el

Artículo 10 será por cinco (5) años, a partir de la fecha impresa en el mismo.e "
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ARTÍCULO 50.- Regístrese.

DISPOSICION N"

9467J
Inscríbase en el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnología Médica al nuevo producto. Por el Departamento de Mesa

de Entradas notifíquese al interesadol haciéndole entrega de copia autenticada

de la presente Disposición, conjuntamente con su Anexo, Rótulos e Instrucciones

de uso autorizados. Gírese a la Dirección de Gestión de Información Técnica a los

fines de confeccionar el legajo correspondiente. Cumplido, archívese.

Expediente NO1-47-3110-2888-16-4

DISPOSICIÓN NO
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ANEXO
CERTIFICADO DE AUTORIZACIÓN E INSCRIPCIÓN

I
Expediente NO: 1-47-3110-2888-1,6-4

El Administrador Nacional de la Administración Nacional de Medicatentos,

Alimentos y Tecnología Médica (ANMAT) certifica que, mediante la Disposición

NO ~ ...4...6 ...ZJ y de acuerdo con lo solicitado por MANOHAY ARG~NTINA

I
S.A., se autorizó la, inscripción en el Registro Nacional de Productores y

Productos de Tecnología Médica (RPPTM), de un nuevo producto lon los

siguientes datos identificatorios característicos:

Nombre descriptivo: SISTEMA DE IMPLANTES DENTALES CON PIEZAS

PROTÉSICAS, ACCESORIOS E INSTRUMENTAL ASOCIADO.
I

Código de identificación y nombre técnico UMDNS: 16-744 - Prótesis, Dentales,

Implantables.

Marca(s) de (los) producto(s) médico(s): STRAUMANN.

Clase de Riesgo: IlI.

Indicación/es autorizada/s: El Sistema de Implantes Straumann es ideal para el

tratamiento de implantes orales en do óseos para los maxilares superior e inferior

y para la rehabilitación oral estética de pacientes edéntulos y parcialmente

dentados (excepto en casos de indicaciones y limitaciones específicaJ, como
I

explicado a, seguir). El Sistema de Implantes Straumann también pue~en ser

utilizado pÚa implantes temprano o inmediato después de la extraicción o
I

pérdida del diente natural. Los implantes pueden ser colocados con funcióne
./1



inmediata en uno o varios dientes cuando es obtenida una buena estabilidad

primaria y hay una carga oclusal adecuada, para restaurar la función de

masticación. Las restauraciones protésicas usadas son coronas simples, puentes

y dentaduras fijas parciales o completas, conectadas a los implantes utilizando

los componentes correspondientes, sean estos temporales (Pilares

C;catrizadores, Tornillos de Cierre y Casquillos Cicatrizadores; Pilares, Cofias y

Postes Temporales) o permanentes (Pilares, Cofias).

El Sistema de Implantes Straumann incluye los Instrumentos Straumann@ que

son usados para planear, preparar Y realizar procedimientos quirúrgicos, y para

la restauración de los Implantes Dentales Straumann@ de varios tipos y con

diferentes plataformas en caso de componentes protésicos atorados o dañados.

Modelo/s: 021.2108 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 8 mm, Ti.

021.2110 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 10 mm, Ti.

021.2112 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 12 mm, Ti.

021.2114 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 14 mm, Ti.

021.4108 Implante Bone Level, 0 4.1 mm, RC, SLActive 8 mm, Ti.

021.4108G Implante Bone Level, 04.1 mm, RC, SLActive 8 mm, Ti, guiado.

021.4110 Implante Bone Level, 0 4.1 mm, RC, SLActive 10 mm, Ti.

021.4110G Implante Bone Level, 0 4.1 mm, RC, SLActive 10 mm, Ti, guiado.

021.4112 Implante Bone Level, 04.1 mm, RC, SLActive 12 mm, Ti.

021.4112G Implante Sane Level, 0 4.1 mm, RC, SLActive 12 mm, Ti, guiado.

021.4114 Implante Sane Level, 0 4.1 mm, RC, SLActive 14 mm, Ti.

021.6108 Implante Bone Level, 04.8 mm, RC, SLActive 8 mm, Ti.¿-o
/(
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021.6108G Implante Bone Level, 04.8 mm, RC, SLActive 8 mm, Ti, guiado.

021.6110 Implante Bone Level, 04.8 mm, RC, SLActive 10 mm, TI. \

021.6110G Implante Bone Level, 0 4.8 mm, RC, SLActive 10 mm, Ti, guiado.

021.6112 Implante Bone Level, 04.8 mm, RC, SLActive 12 mm, Ti. \

021.6112G Implante Bone Level, 0 4,8 mm, RC, SLActive 12 mm, Ti, guiado.

021.6114 Implante Bone Level, 04.8 ,mm, RC, SLActive 14 mm, Ti.

021.2408 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLA 8 mm, Ti.

021.2410 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLA 10 mm, Ti.

021.2412 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLA 12 mm, Ti.

021.2414. Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLA 14 mm, Ti.

021.2608 Implante Bone Levell 0 3.3mm NC, SLA@ 8mm, Ti, Loxim™.

021.2610 Implante Bone Level, 0 3.3mm NC, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'".

021.2612 Implante Bone Level, 0 3.3mm NC, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'".

021.2614 Implante Bone Level, 0 3.3mm NC, SLA@ 14m m, Ti, Loxlm'",

021.4408 Implante Bone Level, 0 4.1 mm, RC, SLA 8 mm, Ti.

021.4410 Implante Bone Level, 04.1 mm, RC, SLA 10 mm, Ti.

021.4412 Implante Bone Level, 04.1 mm, RC, SLA 12 mm, Ti.

021.4414 Implante Bone Level, 04.1 mm, RC, SLA 14 mm, Ti.

021.4608 Implante Bone Level, 0 4,lmm RC, SLA@ 8mm, Ti, Loxim'".

021.4610 Implante Bone Level, 0 4.1mm RC, SLA@ lOmm, Ti, Loxim'".

021.4612 Implante Bone Level, 0 4.1mm RC, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'".

021.4614 Implante Bone Level, 0 4.1mm RC, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'".

021.6408 Implante Bone Level, 04.8 mm, RC, SLA 8 mm, Ti.

/~
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021.6410 Implante Bone Level, 0 4.8 mm, RC, SLA 10 mm, Ti.

021.6412 Implante Bone Level, 04.8 mm, RC, SLA 12 mm, Ti.

021.6414 Implante Bone Level, 0 4.8 mm, RC, SLA 14 mm, Ti.

021.6608 Implante Bone Level, 0 4.8mm RC, SLA@8mm, TI, Loxlm'".

021.'6610 Implante Bone Level, 0 4.8mm RC, SLA@ 10mm, Ti, Loxlm'".

021.6612 Implante Bone Level, 0 4.8mm RC, SLA@ 12mm, TI, Loxim'".

021.6614 Implante Bone Level, 0 4,8mm Re, SLA@ 14mm, Ti, Loxim™,

021.2208 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 8 mm, Roxolid.

021.2208G Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 8 mm, Roxolid,

guiado.

021.2210 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActlve 10 mm, Roxolid.

021.2210G Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 10 mm, Roxolid,

guiado.

021.2212 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 12 mm, Roxolld.

021.2212G Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 12 mm, Roxolid,

guiado.

021.2214 Implante Bone Level, 0 3.3 mm, NC, SLActive 14 mm, Roxolid.

021.2308 Implante Bone Level 0 3.3mm NC, SLActive@ 8mm, Roxolid@.

021.2310 Implante Bone Level 0 3.3mm NC, SLActive@ 10mm, Roxolid@.

021.2312 Implante Bone Level 0 3.3mm NC, SLActive@ 12mm, Roxolid@.

021.2314 Implante Bone Level 0 3.3mm NC, SLActive@ 14mm, Roxolid@.

021.3308 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLActive@ 8mm,

Roxolid@, Loxim™,
~.
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021.3310 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLActive@ 10mm\

Roxolid@, Loxim™,

021.3312 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLActive@ 12mm,

Roxolid@, Loxim™,

021.3314 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLActive@ 14mm,

Roxolid@, Loxim™.

021.3316 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLActive@ 16mm,

021.4308 Implante Bone Level 0 4.1mm RC, SLActive@ 8mm, Roxolid@.

021.4308G Implante Bone Level, 0 4.1mm RC SLActive@ 8mm, Roxolid@,

guiado.

021.4310 Implante Bone Level 0 4.1mm RC, SLActive@ 10mm, Roxolid@.

021.4310G Implante Bone Level, 0 4.1mm RC SLActive@ 10mm, ROXOlid1,

guiado. I
021.4312 Implante Bone Level 0 4.1mm RC, SLActive@ 12mm, Roxolid@.i

I
021.4312G Implante Bone Level, 0 4.1mm RC SLActive@ 12mm, Roxolid@,

!

guiado.

021.4314 Implante Bone Level 0 4.1mm RC, SLActlve@ 14mm, Roxolld@.

021.5308 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLActive@ 8mm,

Roxolid@, Loxim™.

021.5310 Impante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLActive@ 10mm,

Roxolid@, Loxim™,

¡::-/1
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021.5312 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLActive@ 12mm,

Roxolid@, Loxim™,

021.5314 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLActive@ 14mm,

Roxolid@, Loxim™.

021.5316 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLActive@ 16mm,

Roxolid@, Loxim™.

021.6308 Implante Bone Leve; 0 4.8mm RC, SLActive@ 8mm, Roxolid@.

021.6308G Implante Bone Level, 0 4.8mm RCSLActive@ Smm, Roxolid@,

guiado.

021.6310 Implante Bone Level 0 4.8mm RC, SLActive@ 10mm, Roxolid@.

021.6310G Implante Bone Level, 0 4.8mm RCSLActive@ 10mm, Roxolid@,

guiado.

021.6312 Implante Bone Level 0 4.8mm RC, SLActive@ 12mm, Roxolid@.

021.6312G Implante Bone Level, 0 4.8mm RCSLActive@ 12mm, Roxolid@,

guiado.

021.6314 Implante Bone Level 0 4.8mm RC, SLActive@ 14mm, Roxolid@.

021.7308 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, SLActive@ 8mm,

Roxolid@, Loxim™,

021.7310 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, SLActive@ 10mm,

Roxolid@, Loxim™,

021.7312 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, SLActive@ 12mm,

Roxolid@, Loxim™,
¿-o
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021. 7314 Implante Bone Level Tapered, O 4.8mm RC, SLActive@ 14mm, ,

Roxolid@, Loxim™.

021. 7316 Implante Bone Level Tapered, O 4.8mm RC, SLActive@ 16mm!

033.591G Implante Standard Plus, O 4.8 RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

guiado. . 1
033.592G Implante Standard Pius, O 4.8 RN, SLActive@ 10mm, Roxolid@,

guiado. \

033.593G Implante Standard Plus, O 4.8 RN, SLActlve@ 12mm, Roxolid@,

guiado.

021.2508 Implante Bone Levei, O 3.3mm NC, SLA@ 8mm, Roxolid@, Loxim'M.

021.2510 Implante Bone Level, O 3.3mm NC, SLA@ 10mm, Roxoiid@, Lolim'".

021.2512 Implante Bone Level, O 3.3mm NC, SLA@ 12mm, Roxolid@, LJim'M.

021.2514 Implante Bone Level, O 3.3mm NC, SLA@ 14mm, Roxolid@, LoJim'M.

021.4508 Implante Bone Level, O 4.1mm RC, SLA@ 8mm, Roxolid@, LOX+'M.

021.4510 Implante Bone Level, O 4.1mm RC, SLA@ 10mm, Roxolid@, Loxlm'M.
I

021.4512 Implante Bone Level, O 4.1mm RC, SLA@ 12mm, Roxolid@, Loxlm'M.
I

021.4514 Implante Bone Level, O 4.1mm RC, SLA@ 14mm, Roxolid@, Loxim'".

021.6508 Implante Bone Level, O 4.8mm RC, SLA@ 8mm, Roxolid@, LOXi+M.

021.6510 Implante Bone Level, O 4.8mm RC, SLA@ lOmm, Roxolid@, Loxim'M.

021.6512 Implante Bone Level, O 4.8mm RC, SLA@ 12m m, Roxolid@, LOXil'".
I

021.6514 Implante Bone Level, O 4.8mm RC, SLA@ 14mm, Roxolid@, Loxiin'M.

021.3408 Implante Bone Level Tapered, O 3.3mm NC, SLA@ 8mm, Ti, LOXi~'M.

¿ 1
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021.3410 Implante Sane Level Tapered, el 3.3mm NC, SLA@ 10mm, Ti,

021.3412 Implante Sane Level Tapered, el 3.3mm NC, SLA@ 12mm, Ti,

021.3414 Implante Sane Level Tapered, el 3.3mm NC, SLA@ 14mm, Ti,

021.3416 Implante Sane Level Tapered, el 3.3mm NC, SLA@ 16mm, Ti,

021.5408 Implante Sane Level Tapered, el 4.1mm RC, SLA@8mm, Ti, Loxim'M.

021.5410 Implante Sane Level Tapered, el 4.1mm RC, SLA@ 10mm, Ti,

021.5412 Impiante Sane Levei Tapered, el 4.1mm RC, SLA@ 12mm, Ti,

021.5414 Implante Sane Level Tapered, el 4.1mm RC, SLA@ 14mm, Ti,

021.5416 Implante Sane Level Tapered, el 4.1mm RC, SLA@ 16mm, Ti,

021.7408 Implante Sane Level Tapered, el 4.8mm RC, SLA@ 8mm, Ti, Loxim'M.

021.7410 Implante Sane Level Tapered, el 4.8mm RC, SLA@ 10mm, Ti,

021.7412 Implante Sane Level Tapered, el 4.8mm RC, SLA@ 12mm, TI,
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021.7414 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, SLA@ 14mm, Ti, I

Loxim™. 1
1

021. 7416 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, SLA@ 16mm, Ti,

021.3508 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLA@ 8mm, Roxolid@,

~m~. 1
021.3510 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLA@ 10mm, Rox lid@,

021.3512 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLA@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™.

021.3514 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLA@ 14m m, Roxo id@,

Loxim™,

021.3516 Implante Bone Level Tapered, 0 3.3mm NC, SLA@ 16mm, Roxolid@,

Loxim'". \

021.5508 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLA@ 8mm, Roxolid@,

Loxim~. \

021.5510 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLA@ 10mm, Roxolid@,

021.5512 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLA@ 12mm, Roxolia@,

~m~. \
021.5514 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, SLA@ 14mm, Roxolid@,

8
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021.5516 Implante Bone Level Tapered, 0 4.1mm RC, 5LA@ 16mm, Roxolid@,

021. 7508 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, 5LA@ 8mm, Roxolid@,

Loxim™,

021. 7510 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, 5LA@ 10mm, Roxolid@,

021.7512 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, 5LA@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™,

021.7514 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, 5LA@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™.

021.7516 Implante Bone Level Tapered, 0 4.8mm RC, 5LA@ 16mm, Roxolid@,

Loxim™.

031.0015 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, ZLA

8mm, AH 4mm, Zr02.

031.0025 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, ZLA

lOmm, AH 4mm, Zr02.

031.0035 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, ZLA

12mm, AH 4mm, Zr02.

031.0045 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, ZLA

14mm, AH 4mm, Zr02.

031.0115 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, ZLA

8mm, AH 5.5mm, Zr02.
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031.0125 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO,iZLA

I
lOmm, AH 5.5mm, Zr02. \

031.0135 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, [LA

12mm, AH 5.5mm, Zr02.

031.0145 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 3.3mm NO, . LA

14m m, AH 5.5mm, Zr02. 1
::1~~2;: :::~::::~ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, lLA

031.0225 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, liLA

10mm, AH 4mm, Zr02. \

031.0235 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, ZLA

12m m, AH 4mm, Zr02. \

031.0245 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, ZUA

14mm, AH 4mm, Zr02. \

031.0315 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, ZlJ'\

8mm, AH 5.5mm, Zr02.

lOmm, AH 5.5mm, Zr02.

031.0335 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, ZLA

12mm, AH 5.5mm, Zr02. \

031.0345 5traumann@ PURECeramic Implante Monotype, 0 4.1mm RO, ZLA,

14mm, AH 5.5mm, Zr02. \
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042.3605 Implante EO 0 3.3/3.5 mm, Profundidad de insercion 3.5 mm,

Titanio.

042.3625 Implante EO 0 3.3 / 3.5 mm, Profundidad de inserc¡on 5.0 mm,

Titanio.

042.3655 Implante EO 0 3.3 / 5.5 mm, Profundidad de insercion 2.5 mm,

Titanio.

042.3675 Implante EO 0 3.3 / 5.5 mm, Profundidad de insercion 4.0 mm,

Titanio.

042.3355 Palatal Impiant 04.1mm, L 4.0mm, Ti.

042.3365 Palatal Implant 04.8mm, L 4.0mm, Ti.

033.0305 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 6.0

mm.

033.031G Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 8

mm, Ti, guiado.

033.0315 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 8.0

mm.

033.032G Implante Standard, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 10

mm, Ti, guiado.

033.0325 Implante Standard, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

10.0 mm.

033.033G Implante Standard, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 12

mm, Ti, guiado.

e'
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033.0335 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

12.0 mm. \

033.0345 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

14.0 mm. \

033.0355 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

16.0 mm. \

033.0505 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, Slctive

6.0 mm. . 1
033.051G Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

8 mm, Ti, guiado. \

\ 033.0515 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

8.0 mm. \

033.052G Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLAGtive

10 mm, Ti, guiado. . \

033.0525 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

10.0mm. \

033.053G Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

12 mm, Ti, guiado. \

1033.0535 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActi\ve

\12.0mm.

,033.0545 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

114.omm.

~.
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033.1315 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 8.0

mm.

033,1325 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

10.0 mm.

033.1335 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

12.0 mm.

033.1345 Implante Standard, 0 3.3 mm, Reguiar Neck 0 4.8 mm, SLActive

14.0 mm.

033.1355 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

16.0 mm.

033.1515 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

8.0 mm.

033.1525 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

10.0 mm.

033.1535 Implante Standard Pius, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

12.0 mm.

033.1545 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

14.0 mm.

033.2305 Implante Standard, 04.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 6.0

mm.

033.2315 Implante Standard, 04.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive 8.0

mm.
~
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033.2325 Implante Standard, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive
\

10.0 mm. I
033.2335 Implante Standard, 04.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActivk

12.0 mm. \

033.2345 Implante Standard, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

'1 14.0 mm. \

I 033.2505 Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

, tI 6.0 mm.

033.251G Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLAtive

, 8 mm, Ti, guiado. \

033.2515 Implante Standard Pius, 0 4.8 m,m, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

" 8.0 mm. \

I 033.252G Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

" 10 mm, Ti, guiado. \

',033.2525 Implante Standard Plus, 04.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActi\ve

,10.Omm.

'033.253G Impiante Standard Pius, 0 4.8 ";m, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActive

'~2 mm, Ti, guiado. \

933.2535 Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActiv\e

12.0 mm.,
0',33.2545Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLActiV¡

14.0mm. I
¿./1 \

~ \ \
1 \

1 I
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033.6305 Implante Standard, 0 4.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive 6.0

mm.

033.6315 Implante Standard, 0 4.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive 8.0

mm.

033.6325 Implante Standard, 0 4.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive 10.0

mm.

033.6335 Implante Standard, 04.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive 12.0

mm.

033.6505 Implante Standard Plus, 04.8 mm, Wide Neck 06.5 mm, 5LActive

6.0 mm.

033.6515 Implante Standard Plus, 04.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive

8.0 mm.

033.6525 Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive

10.0 mm.

033.6535 Implante Standard Plus, 0 4.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LActive

12.0 mm.

033.7125 Implante Tapered Effect, 0 4.8 mm Wide Neck, 5LActive 10 mm.

033.7135 Implante Tapered Effect, 04.8 mm Wide Neck, 5LActive 12 mm.

033.7145 Implante Tapered Effect, 0 4.8 mm Wide Neck, 5LActive 14 mm.

033.7215 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm Regular Neck, 5LActive 8 mm.

033.7225 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm Regular Neck, 5LActive 10 mm.

033.7235 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm Regular Neck, 5LActive 12 mm.

033.7245 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm Regular Neck, 5LActive 14 mm.

C- '
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0:i3.761G Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm Regular Neck, SLActive 8 mm, Ti,

Iguiado. "
I

033.7615 Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm Regular Neck, SLActive 8 mrh.

033.762G Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm Regular Neck, SLActive 10 n1m,

Ti, guiado. \

033.7625 Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm Regular Neck, SLActlve 10 mI'

033.763G Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm Regular Neck, SLActlve 12 ml'

Til guiado.

033.7635 Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm Regular Neck, SLActlve 12 m .
. \

033.7645 Implante Tapered Effect, 04.1 mm Regular Neck, SLActive 14 mm .

. 033.9515 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm Narrow Neck, SLActive 8 mm.

033.9525 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm Narrow Neck, SLActlve 10 mm.

,033.9535 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm Narrow Neck, SLActlve 12 mm.

,033.9545 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm Narrow Neck, SLActive 14 mm.

':4~:930S Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Narrow Neck 0 3.5 mm, SLA 8.\

~42.931S Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Narrow Neck 03.5 mm, SLA 10'10

mm.

O~2.932S Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Narrow Neck 0 3.5 mm, SLA 12, '1

mm.
0~2.933S Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Narrow Neck 03.5 mm, SLA 14.0

mm
043.0305 Implante Standard, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 6.0 mm.

/
/(
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043.0315 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 8.0 mm.'

043.0325 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 10.0

mm.

043.0335 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 12.0

mm.

043.0345 Implante Standard, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 14.0

mm.

043.0355 Implante Standard, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 16.0

mm.

043.0505 Implante Standard Plus, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 6.0

mm.

043.0515 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 8.0

mm.

043.0525 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA

10.0 mm.

043.0535 Implante Standard Plus, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA

12.0 mm.

043.0545 Implante Standard Plus, 04.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA

14.0 mm.

043.1315 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 8.0 mm.

043,1325 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 10.0
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043.1335 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 12-.0

mm. I

043.1345 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 14\0

mm. \
043.1355 Implante Standard, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 16.0

\mm. 1

::: 1515 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, 518.0

043.1525 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA

10.0 mm. \

043.1535 Implante Standard Plus, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA,

12.0 mm.

043.1545 Implante Standard PIUS,03,3 mm, Regular Neck (0 4,8 mm), SLA

14,0 mm. 1
043.2305 Implante Standard, 04.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 6.0 Tm.

043.2315 Implante Standard, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 8.0 mm.

043.2325 Implante Standard, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 10.0\

mm.

043.2335 Implante Standard, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 12.0

mm.

043.2345 Implante Standard, 0 4.8 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA 14.0

mm.

13



043.2505 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLA 6.0

mm.

043.2515 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLA 8.0

mm.

043.2525 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLA

10.0 mm.

043.2535 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLA

12.0 mm.

043.2545 Implante Standard Plus,0 4,8 mm, Regular Neck(0 4,8 mm), SLA 14,0

mm.

043.6305 Implante Standard, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 6.0 mm.

043.6315 Implante Standard, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 8.0 mm.

043.6325 Implante Standard, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 10.0 mm.

043.6335 Implante Standard, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 12.0 mm.

043.6505 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 6.0

mm
043.6515 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 8.0

mm.

043.6525 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 10.0

mm.

043.6535 Implante Standard Plus, O 4.8 mm, Wide Neck O 6.5 mm, SLA 12.0

mm.
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043.7125 Implante Tapered Effect, 04.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, S 10.0

mm.

043.7135 Implante Tapered Effect, 0 4.8 mm, Wlde Neck 0 6.5 mm, 5LA 12.0

mm.

043.7145 Implante Tapered Effect, 04.8 mm, Wide Neck 0 6.5 mm, 5LA 14.0

mm.

043.7215 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, 5LA 8.0

mm.

043.7225 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, 5LA

10.0 mm.

043.7235 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, SLA

12.0 mm.

043.7245 Impiante Tapered Effect, 0 3.3 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, 5LA

14.0 mm.

043.7615 Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, 5LA 8.0

~4::7625 Implante Tapered Effect, 04.1 mm, Reguiar Neck 0 4.8.mm, lLA

10.0 mm. l
043.7635 Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm,' LA

12.0 mm.

043.7645 Implante Tapered Effect, 0 4.1 mm, Regular Neck 0 4.8 mm, 5LA

14.0 mm. '

043.9065 Implante Standard, 0 3.3mm RN, 5LA@ 8mm, Ti, Loxim'".

C./(
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043.9075 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'M.

043.9085 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'M.

043.9095 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'M.

043.9105 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 16mm, Ti, Loxim'".

043.9115 Implante Standard Pius, 0 3.3mm RN, SLA@8mm, Ti, Loxim'M.

043.9125 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'M.

043.9135 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'M.

043.9145 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, SLA@ 14mm, TI, Loxim'M.

043.9155 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, SLA@8mm, Ti, Loxim'".

043.9165 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, SLA@ 10mm, TI, Loxim'M.

043.9175 Implante TaperedEffect, 0 3.3mm RN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'M.

043.9185 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, SLA@ 14mm, TI, Loxim'M.

043.9195 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@6mm, Ti, Loxim'M.

043.9205 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@8mm, TI, Loxim'".

043.9215 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ lOmm, Ti, Loxim'M.

043.9225 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'M.

043.9235 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'".

043.9245 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 16mm, Ti, Loxim'M.

043.9255 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@6mm, Ti, Loxim'M.

043.9265 Implante Standard Pius, 0 4.1mm RN, SLA@8mm, Ti, Loxim'M.

043.9275 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ 10mm, Ti, Loxlm'M.

043.9285 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@12mm, Ti, Loxim™,

043.9295 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'M.
¿--o
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043.9305 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 8mm, Ti, Loxim!".

043.9315 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 10mm, Ti, LOXi~,".
,
,

043.9325 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 12mm, Ti, Loxini'".

043.9335 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'".

043.9345 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 6mm, Ti, Loxim'". i
043.9355 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 8mm, Ti, Loxim'".

043.9365 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'".

043.9375 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'".

043.9385 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'".

043.9395 Implante Standard Plus, 0 4.8mm RN, SLA@ 6mm, Ti, Loxim'l'

043.9405 Implante Standard Plus, 0 4.8mm RN, SLA@ 8mm, Ti, Loximl

043.9415 Implante Standard Plus, 0 4.8mm RN, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'".

043.9425 Implante Standard Plus, 0 4.8mm RN, SLA@ 12mm, Ti, LoxirJ".

043.9435 Implante Standard Plus, 0 4.8mm RN, SLA@ 14mm, Ti, LoxiJ'".

043.9445 Implante Standard, 0 4.8mm WN, SLA@ 6mm, Ti, Loxim™.

043.9455 Implante Standard, 0 4.8mm WN, SLA@ 8mm, Ti, Loxim'".

043.9465 Implante Standard, 0 4.8mm WN, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'".

043.9475 Implante Standard, 0 4.8mm WN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'".

043.9485 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 6mm, Ti, Loxim¡"'

043.9495 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 8mm, Ti, Loximj"'

043.9505 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 10mm, Ti, Loxim'".

043.9515 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 12mm, Ti, LOXil,".

043.9525 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLA@ 10mm, Ti, LOXi~'"'¿--.
~
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043.9535 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLA@ 12mm, Ti, Loxim'M.

043.9545 Implante Tapered Effect, 0 4,8mm WN, SLA@ 14mm, Ti, Loxim'M.

033.0435 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLActive@ 4mm, Roxoiid@,

Loxim™,

033.0445 Impiante Standard Plus, 0 4.8mm RN, SLActive@ 4mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.0455 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLActive@ 4mm, Roxolid@,

033.4165 Standard Plus Implante, 0 3.3mm NNC, SLActive@ 8mm, Roxolid@.

033.4175 Standard Plus Implante, 0 3.3mm NNC, SLActive@ 10mm, Roxolid@.

. 033.4185 Standard Plus Implante, 0 3.3mm NNC, SLActive@ 12mm, Roxoiid@.

033.4195 Standard Plus Impiante, 0 3.3mm NNC, SLActive@ 14mm, Roxoiid@.

033.431G Implante Standard, 0 3.3 mm, Re9ular Neck 0 4.8 mm, SLActive 8

mm, Roxolid, guiado.

033.4315 Implante Standard, 0 3.3 mm, RN, SLActive 8 mm, Roxolid.

033.432G Implante Standard, 0 3.3 mm, Re9ular Neck 0 4.8 mm, SLActive 10

mm, Roxolid, guiado.

033.4325 Implante Standard, 0 3.3 mm, RN, SLActive 10 mm, Roxolid.

033.433G Implante Standard, 0 3.3 mm, Re9uiar Neck 0 4.8 mm, SLActive 12

mm, Roxolid, guiado.

033.4335 Implante Standard, 0 3.3 mm, RN, SLActive 12 mm, Roxolid.

033.4345 Implante Standard, 0 3.3 mm, RN, SLActive 14 mm, Roxoiid.

033.4355 Implante Standard, 0 3.3 mm, RN, SLActive 16 mm, Roxolid.

C'
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033.451G Implante Standard Plus, O 3.3 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLActive

8 mm, Roxolid, guiado,

033.4515 Implante Standard Plus, O 3.3 mm, RN, SLActive 8 mm, Roxolid.
,,

033.452G Implante Standard Plus, O 3.3 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLActive

10 mm, Roxolid, guiado.

033.4525 Implante Standard Plus, O 3.3 mm, RN, SLActive 10 mm, Roxolid.
I

033.453G Implante Standard Plus, O 3.3 mm, Regular Neck O 4.8 mm, SLActive

12 mm, Roxolid, guiado.

033.4535 Implante Standard Plus, O 3.3 mm, RN, SLActive 12 mm, Roxolid

033.4545 Implante Standard Plus, O 3.3 mm, RN, SLActive 14 mm, RoxLid

033.5015 Implante Standard, O 3.3mm RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

033.5025 Implante Standard, O 3.3mm RN, SLActive@ 10mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.5035 Implante Standard, O 3.3mm RN, SLActive@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™.

033.5045 Implante Standard, O 3.3mm RN, SLActive@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.5055 Implante Standard, O 3.3mm RN, SLActive@ 16mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.5115 Implante Standard Plus, O 3.3mm RN, SLActive@ 8mm, Roxo id@,

16



033.5125 Implante Standard Plus, O 3.3mm RN, SLActive@ 10mm, Roxolid@,

033.5135 Implante Standard Plus, O 3.3mm RN, SLActive@ 12mm, Roxoiid@,

033.5145 Implante Standard Plus, O 3.3mm RN, SLActive@ 14mm, Roxolid@,

033.5215 Implante Tapered Effect, O 3.3mm RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

033.5225 Impiante Tapered Effect, O 3.3mm RN, SLActive@ 10mm, Roxolid@,

033.5235 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, SLActive@ 12mm, Roxoiid@,

033.5245 Impiante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, SLActive@ 14mm, Roxolid@,

033.5305 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLActive@ 6mm, Roxolid@,

033.531G Implante Standard, 0 4.1 RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@, guiado.

033.5315 Implante Standard, O 4.1mm RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

Loxim™.

033.532G Implante Standard, 0 4.1 RN, SLActive@ lOmm, Roxolid@, guiado.

033.5325 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLActive@ 10mm, Roxolid.@,

Loxim™.

033.533G Implante Standard, 04.1 RN, SLActive@ 12mm, Roxolid@, guiado.

é
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033.5335 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLActive@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™.

033.5345 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLActive@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™.

033.5355 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLActive@ 16mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.5605 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLActive@ 6mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.561G Implante Standard Plus, 04.1 RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

guiado.

033.5615 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.562G Implante Standard Plus, 0 4.1 RN, SLActive@ lOmm, Roxolld@,

guiado,

033.5625 Impiante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLActive@ 10mm, Roxolid@,

033.563G Implante Standard Plus, 0 4.1 RN, SLActive@ 12mm, Roxolld@,

guiado,

033.5635 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLActive@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.5645 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLActive@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™,

~.
~
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033.6115 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLActive@ 8mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.6125 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLActive@ 10mm, Roxolid@,

033.6135 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLActive@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™,

033.6145 Implante Standard Pius, 0 4.8mm WN, SLActive@ 14mm, Roxolid@,

033.6225 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLActive@ 10mm, Roxolld@,

033.6235 Impiante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLActive@ 12mm, Roxolid@,

033.6245 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLActive@ 14mm, Roxolld@,

Loxim™,

033.7515 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, RN, SLActlve 8 mm, Roxolid.

033.7525 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, RN, SLActive 10 mm, Roxoiid.

033.7535 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, RN, SLActive 12 mm, Roxoiid.

033.7545 Implante Tapered Effect, 0 3.3 mm, RN, SLActive 14 mm, Roxolid.

043.0615 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 6mm, Roxolid@, Loxim'".

043.0625 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@8mm, Roxolid@, Loxim'".

043.0635 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 10mm, Roxolid@, Loxim'".

043.0645 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 12mm, Roxolld@, Loxim'".

043.0655 Implante Standard, 0 4.8mm RN, SLA@ 14mm, Roxolid@, Loxim'".

é'
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043.0665 Implante Standard Plus, 0 4.Bmm RN, SLA@ 6mm, Roxolid@, .

043.0675 Implante Standard Plus, 0 4.Bmm RN, SLA@ Bmm, Roxolid@"
I
I

043.06BS Implante Standard Plus, 0 4.Bmm RN, SLA@ ~Omm, Roxolid@

Loxim™,

043.0695 Implante Standard Plus, 0 4.Bmm RN, SLA@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™,

043.0705 Implante Standard Plus, 0 4.Bmm RN, SLA@ 14m m, Roxolid@,

Loxim™,

043.1555 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 6mm, Roxolid@ Loxim".

043.1565 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ Bmm, Roxolid@ LOXiL'M.
I

043.1575 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 10mm, Roxolid@ Loxim".

043.15BS Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 12mm, Roxolid@, Lotm'M.

043.1595 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 14mm, Roxolid@, LJim'M.

043.1605 Implante Standard, 0 4.1mm RN, SLA@ 16mm, Roxolid@, Lolm'M.

043.1615 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ 6mm, Roxolid@,

043.1625 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ Bmm, Roxolid@,

043.1635 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ lOmm, Roxolid@,

Loxim™,
~.
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043.1645 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ 12mm, Roxolid@,

043.1655 Implante Standard Plus, 0 4.1mm RN, SLA@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™

043.1665 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@8mm, Roxolid@,

043.1675 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 10mm, Roxolid@,

043.1685 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.1695 Implante Tapered Effect, 0 4.1mm RN, SLA@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™. '

043.2555 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@8mm, Roxolld@, Loxim'".

043.2565 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 10mm, Roxolid@, Loxim'".

043.2575 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 12mm, Roxolid@, Loxim'".

043.2585 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 14mm, Roxolid@, Loxim'".

043.2595 Implante Standard, 0 3.3mm RN, SLA@ 16mm, Roxolid@, Loxim'".

043.2605 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, SLA@8mm, Roxolid@,

Loxim™,

043.2615 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, SLA@ 10mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.2625 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, SLA@ 12mm, Roxolid@,

Loxim™.

L'
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043.2635 Implante Standard Plus, 0 3.3mm RN, 5LA@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.2645 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, 5LA@ 8mm, Roxolid@;
•

Loxim™.

043.2655 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, 5LA@ lOmm, Roxolid@,

043.2665 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, 5LA@ 12mm, Roxolid@,

043.2675 Implante Tapered Effect, 0 3.3mm RN, 5LA@ 14mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.4165 Implante Standard Plus, 0 3.3mm NNC, 5LA@ 8mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.4175 Implante Standard Plus, 0 3.3mm NNC, 5LA@ 10mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.4185 Implante Standard Plus, 0 3.3mm NNC, 5LA@ 12mm, Roxolid.@,
I

I
043.4195 Implante Standard Plus, 0 3.3mm NNC, 5LA@ 14mm, Roxolid@,

043.6065 Implante Standard, 0 4.8mm WN, 5LA@ 6mm, Roxolid@, Loxim'".

043.6075 Implante Standard, 0 4.8mm WN, 5LA@ 8mm, Roxolid@, LoJm'".

043.6085 Implante Standard, 0 4.8mm WN, 5LA@ 10mm, Roxolid@, Ldxim'"'

043.6095 Implante Standard, 0 4.8mm WN, 5LA@ 12mm, Roxolid@, Ldxim'"'¿--o
/1
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043.6555 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 6mm, Roxolid@,

043.6565 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 8mm, Roxolid@,

Loxim™.

043.6575 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 10mm, Roxolid@,

043.6585 Implante Standard Plus, 0 4.8mm WN, SLA@ 12mm, Roxolid@,

043.6605 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLA@ 10mm, Roxolid@,

043.6615 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLA@ 12mm, Roxolid@,

043.6625 Implante Tapered Effect, 0 4.8mm WN, SLA@ 14mm, Roxolid@,

ACCESORIOS

048.411 Barra Dolder@, perfil ovalado, mini, H 2.3mm, L 2Smm, Elitor@.

048.412 Barra Dolder@, perfil ovalado, estándar, H 3mm, L 25mm, Elitor@.

048.413 Matriz pi barra Dolder, mini, indo separador, H 2.75mm, L 2Smm,

Elitor@/Iatón.

048.414 Matriz pI barra Dolder, estándar e/separador, H 3.5mm, L 2Smm,

Elitor@/Iatón.

048.465 Barra Dolder, perfil ovalado, estándar, altura 3,0 mm, longitud 50,0

mm.c--
..,.
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048.466 Barra Dolder, perfil ovalado, mini, altura 2,3 mm, longitud 50,0 mm.

048.470 Matriz de barra titanio, estándar, incluye separador, altura 4,5 r;nm,

longitud 50,0 mm, titanio.

048.471 Matriz de barra Dolder, mini, incluye separador, altura 3,5 mm,

longitud 50,0 mm, titanio.

025.2208-04 NC Auxiliar para Registro Oclusal, H 8mm, POMo

025.2212-04 NC Auxiliar para Registro Oclusal, H 12mm, POMo

025.4208-04 RC Auxiliar para Registro Oclusal, H 8mm, POMo

025.4212-04 RC Auxiliar para Registro Oclusal, H 12mm, POMo

048.940V4 Dispositivo auxiliar para registro de mordida, corta, 125 5,Omm,

altura8mm, plástico.

048.941V4 Dispositivo auxiliar para registro de mordida, larga, 125 5,Om

altura12mm, plástico.

048.960V4 NNC Auxiliar para registro oClusal, H 8mm, POMo

048.961V4 NNC Auxiliar para registro ociusal, H 12mm, POMo

023.2704 NC Casquillo pI puente sobre Pilar Multi-Base, angulado 25°, ROM.

023.2734 NC Casquillo pI puente sobre Pilar Multi-Base, recto, D 3.5mml, POMo

023.2744 NC Casquillo pI puente sobre Pilar Muiti-Base, recto, D 4.5mml, POMo
I

023.4704 RC Casquillo pI puente sobre Pilar Multi-Base, angula do 25°, R,OM.

023.4744 RC Casquillo pI puente sobre Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mmli POMo

023.4764 RC Casquilio pI puente sobre Pilar Multi-Base, recto, D 6.5mml¡ POMo

048.665 RN synOcta@ Casquiilo de plástico TS, H 5.4mm, POMo
~.
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025.2201 NC Poste de Impresión p/ Cubeta Cerrada, con torniilo guia y

casquilio, TAN/POM.

025.2202 NC Poste de Impresión p/ Cubeta Abierta corto, con torniilo guia, L

16.5mm, TAN.

025.2203-04 NC Casquiilo de Impresión p/ Pilar Cementable, D 3.5mm, AH

4mm, POMo

025.2204-04 NC Casquilio de Impresión p/ Pilar Cementable, D 5mm, AH 4mm,

POMo

025.2205 NC Poste de Impresión, para cubeta abierta, largo, con tornillo guía,

longitud 30 mm, aleación de titanio.

025.2206 NC Poste de Impresión para Pilar Multi-Base, angulado 25°, TAN.

025.2220-04 NC Casquilio de Impresión p/ Pilar Cementable, D 5mm, AH

5.5mm, POMo

025.2231-04 NC Casquillo de Impresión p/ Pilar Multi-Base, recto, D 3.5mm,

POMo

025.2232 NC Poste de Impresión para Pilar Multi-Base, recto, D 3.5mm, TAN.

025.2241-04 NC Casquillo de Impresión p/ Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm,

POMo

025.2242 NC Poste de Impresión para Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, TAN.

025.2243 Poste de impresión para cubeta abierta, TAN, para pilar roscado, al

nivel del pilar, 0°, D3.5 mm.

025.2244 Poste de impresión para cubeta abierta, TAN, para pilar roscado, al

nivel del pilar, 0°, 04.6 mm.¿
/1
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025.2245 Poste de impresión para cubeta cerrada, TAN, para pilar roscado, al

nivel del pilar, 0°, O 3.5 mm,

025.2246 Poste de impresión para cubeta cerrada, TAN, para pilar roscaba, al

nivel del pilar, 0°, O 4.6 mm.

025.4201 RC Poste de Impresión para Cubeta Cerrada, con tornillo guía ¥

casquillo, TAN/POM.

025.4202 RC Poste de Impresión p/ Cubeta Abierta corto, con tornillo guía, L

16.5mm, TAN.

025.4203-04 RC Casquillo de Impresión p/ Pilar Cementable, D 5mm, AH!4mm,

POMo

025.4204-04 RC Casquillo de Impresión p/ Pilar Cementable, D 6.5mm, l'\H

4mm, POMo

025.4205 RC Poste de impresión, para cubeta abierta, con tornillo de

posicionamiento, L 30mm, TAN.

025.4206 RC Poste de Impresión para Pilar Multi-Base, angulado 25°, TAN.

025.4220-04 RC Casquilio de Impresión p/ Pilar Cementabie, D 5mm, Al

5.5mm, POMo l
025.4230-04 RC Casquillo de Impresión p/ Pilar Cementable, D 6.5mm, H

5.5mm, POMo l
025.4241-04 RC Casquillo de Impresión p/ Pilar Multi-Base, recto, D 4.5. m,

POMo

025.4242 RC Poste de Impresión para Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, TAN.
~. .
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025.4261-04 RC Casquillo de Impresión p/ Pilar Multi-Base, recto, D 6.5mm,

POMo

025.4262 RC Poste de Impresión para Pilar Muiti-Base, recto, D 6.5mm, TAN.

031.250 ND Casquillo de Impresión, AH 4,0 mm, POMo

031.251 ND Casquillo de Impresión, AH 5,5 mm, POMo

031.260 RD Casquillo de impresión, AH 4mm, POMo

031.261 RD Casquillo de impresión, AH 5.5mm, POMo

040.380 WN Set de la impresión p. Pilar macizo 048.545, H 4mm, POM/AI.

040.381 RN Set de la impresión p. Pilar macizo 048.540, H 4mm, POM/AI.

040.382 RN Set de la impresión p. Pilar macizo 048.542, H 7mm, POM/AI.

040.383 RN Set de la impresión p. Pilar macizo 048.541, H 5.5mm, POM/AI.

040.384 WN Set de la impresión p. Pilar macizo 048.546, H 5.5mm, POM/AI.

048.007V4 Casquillo para toma de impresión para pilar cónico para barras 8° I

altura 5,5 mm, aluminio.

048.009 Casquillo de impresión Octa, longitud 10,0 mm, aluminio.

048.010 RN synOcta@ Casquillo impresión, atornillado, con tornillo

posicionamiento, H lO.lmrn, Al/Ti.

048.013 WN Casquillo de impresión, H 8mm, POMo

048.016 NN casquillo de impresión, atornillado, con tornillo de posiciona mento

integrado, longitud 17.5 mm, aluminio/titanio.

048.017V4 RN Casquillo de impresión, H 8mm, POMo

048.060V4 RN Cilindro de posiciónamiento, para pilar macizo 048.540/ H

10.2mm, POMoc"
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048.061 V4 RN Cilindro de posicionamiento, para pilar macizo 048.541, H,,

"i'10.2mm, POMo 1,

048.062V4 RN Cilindro de posicionamiento, para pilar macizo 048.542, H
!

10.2mm, POMo

048.065 WN Cilindro de posicionamiento, para pilar macizo 048.545, H VOmm,

POMo

048.066 WN Cilindro de posicionamiento, para pilar macizo 048.546, H 10mm,

POMo

048.070V4 RN synOcta@ Cilindro de posicionamiento, H 12mm, POMo

048.090 RN synOcta@ poste de impresión, roscado a mano, con tornillo

deposicionamiento integrado, rojo, altura 21.0 mm, aluminio anodizado.

048.091 WN synOcta@ Casquillo impresión, p/atornillar, H 10mm, Al.

048.093V4 RN synOcta@ Casquilio impresión, de una pieza, para barra con,

synOcta@ 1.5, H 5mm, POMo

048.095 WN synOcta@ Cilindro de posicionamiento, H 12mm, POMo

048.122V4 NN casquillo de impresión, longitud 12.0 mm, plástico.

048.128 NNC Poste de impresión, para cubeta abierta, H 1O.lmm, TAN.

048.134 NNC Poste de impresión, para cubeta cerrada, H 10.9mm, TAN/POM.

048.579 NNC Casquillo de impresión, H 8mm, POMo J
048.587 NNC Cilindro de posicionamiento para 048.547, H 10.2mm, PO '.

I
048.588 NNC Cilindro de posicionamiento para 048.548, H 1O.2mm, POi'

I 048.589 NNC Cilindro de posicionamiento para 048.549, H 1O.2mm, PO

¿ ,
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048.800 RN Cilindro De Posicionamiento & RN Casquillo De Impresión, H 12mm

& H 8mm, POM.

048.801 WN Cilindro De Posicionamiento & WN Casquillo De Impresión, H

12mm & H 8mm, POM.

025.0011 Poste de impresión para cubeta abierta para pilar roscado, al nivel del

pilar, 0 3.5mm, sin encaje, TAN.

025.0012 Poste de impresión para cubeta abierta para pilar roscado, al nivel del

pilar, 0 4.6mm, sin encaje, TAN.

048.092V4 Casquillo de impresión synOeta, una sola pieza, para estructuras

con barra, altura 5.0 mm, plástico.

025.0000 CARES@ Cuerpo de referencia mono p. pilar rose., al nivel del pilar, 0

3.5mm, PEEK/TAN.

025.0001 CARES@ Cuerpo de referencia mono p. pilar rose., al nivel del pilar, 0

4.6mm, PEEK/TAN.

025.2901 NC Cuerpo de Eseaneo, 04mm, L 13.3 mm.

025.2901-04 NC Cuerpo de Eseaneo 04mm, L 13.3 mm.

025.2904 NC Espiga de Eseaneo.

025.2904-04 NC Espiga de Eseaneo.

025.2905 Straumann@ NC Cuerpo de referencia, incluye tornillo de fijación,

longitud 11,7 mm, polímero.

025.2915 CARES@ NC Cuerpo de referencia mono, D 3.5 mm, H 10 mm, PEEK,

TAN.

025.4901 RC Cuerpo de Eseaneo, 04mm, L 13.3 mm.

e' /1
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025.4901-04 RCCuerpo de Escaneo, 04mm, L 13.3 mm.

025.4904 RC Espiga de Escaneo.

025.4904-04 RC Espiga de Escaneo.
I

025.4905 Straumann@ RCCuerpo de referencia, incluye tornillo de fijaCibn,

I
025.4915 CARES@RCCuerpo de referencia mono, D 4.1 mm, H 10 mm,! PEEK,

TAN.

048.067 Straumann@ NN Cuerpo de referencia, incluye tornillo de fijación,

longitud 9,2 mm, polímero. l
048.068 Straumann@ RNCuerpo de referencia, incluye tornillo de fijaciÓf'

longitud 8,5 mm, polímero.

048.069 Straumann@ WN Cuerpo de referencia, incluye tornillo de fijación,

longitud 8,9 mm, polímero. i

048.084 NN Cuerpo de Referencia para Sistema Sirona@, 0 3.5 mm, longitud

11.2 mm, polímero.

048.084V4 Elemento de posicionamiento, 03.5 mm NN, L 11.2 mm, plástico.

048.085 RN Cuerpo de Referencia para Sistema Sirona@, 0 4.8 mm, lontitud

11.7 mm, polímero. 1
048.085V4 Elemento de posicionamiento, 04.8 mm RN, L 11.7 mm, plástico.

048.086 WN Cuerpo de Referencia para Sistema Sirona@, 0 6.5 mm, lon~itud

11.8 mm, polímero.
I

048.086V4 Elemento de posicionamiento, 06.5 mm WN, L 11.8mm, plástico.
¿---
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048.167 CARES@ NN Cuerpo de referencia mono, D 3.5 mm, H 10 mm, PEEK,

TAN.

048.168 CARES@ RN Cuerpo de referencia mono, D 4.8 mm, H 10 mm, PEEK,

TAN.

048.169 CARES@ WN Cuerpo de referencia mono, D 6.5 mm, H 10 mm, PEEK,

TAN.

048.173 CARES@ NNC Cuerpo de referencia mono, D 3.5 mm, H 10 mm, PEEK,

TAN.

048.085V20 Elemento de posicionamiento, 04.8 mm RN, L 11.7mm, plástico.

022.2701 NC Pilar para barras, oro, H 10 mm, Ceramicor@.

022.2702 NC Pilar, para barras, Ti.

022.4701 Re Pilar para barras, oro, H 10 mm,_Ceramicor@.

022.4702 Re Pilar, para barras, Ti.

040.195 Jue90 de barras de oro.

040.196 Juego de barras de titanio.

040.197 Juego de barras de plástico.

048.237 RN Pilar para barras, oro.

048.238 RN Pilar para barras, titanio.

048.410 Matriz de oro para anclaje retentivo,. H 3.1mm, Elitor@.

048.426 Sane Graft Pilar Octa, altura 2,1 mm, titanio.

048.430 Sane Graft Cilindro transmucosal, corto, altura 3,0 mm, titanio.

048.431 Bane Graft Cilindro transmucosal, largo, altura 5,0 mm, titanio.

048.432 Sane Graft Anclaje de bola retentivo, altura 3,9 mm, titanio.

é
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048.439 Anclaje de bola retentivo, H 3.4mm, Ti. ¡,

¡
048.450 Matriz de titanio para anclaje de bola retentivo, altura 3,1 mm. !

. I

048.455 Anillo de montaje, roscado para matriz de titanio, altura 2,2 mrJ.

048.455V4 Muelle para 048.450, acero inoxid.

048.456 Matriz elíptica, D 3.6mm, H 3.2mm, Elitor@{Ti.

048.457 Pieza retentiva de laminillas (recambio), H 2.6mm, Elitor@.

048.044 Casquillo de cicatrizacion EO 0 3.5 mm, Profundidad 3.8 mm, Titanio.

048.235 Implante de manipulación magnético EO, 0 4.6 mm, Altura 1B.J mm,

Acero inoxidable, imán.

048.236 Implante de oro magnético EO, 0 4.8 mm, Altura 5.5 mm, HSL.

048.525 Pilar canico 15°, corto, Altura seccion transcutanea 3.5 mm, Titanio.

048.526 Pilar conico 15°, corto, Altura seccion transcutanea 5.5 mm, Tit!niO.

010.6000 NC Straumann@ CARES@ Pilar, juego, TAN.

010.6001 RC Straumann@ CARES@ Pilar, juego, TAN.

010.6002 RN Straumann@ CARES@ Pilar, juego, TAN.

010.6003 WN Straumann@ CARES@ Pilar, juego, TAN

022.0000 NC Variobase™, para puente/barra, con tornillo, 04.5 mm, H .a.S

mm, TAN. 1
022,0001 Re VariobaserM, para puente/barra, con tornillo, 0 4.5 mm, H .. 5

mm, TAN.

022.0002 NNC Variobase'", para puente/barra, con tornillo, 0 4.2 mm, H 3.5

mm, TAN.

é
~
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022.0003 RN Variobase™, para puente/barra, con t~rnillo,0 5.5 mm, H 3.5

mm, TAN.

022.0004 WN Variobase™, para puente/barra, con tornillo, 0 7 mm, H 4.8 mm,

TAN.

022.0019 RN Straumann@ Variobase@ para CEREC@, TAN.

022.0020 WN Straumann@ Variobase@ para CEREC@, TAN.

022.0021 NNC Variobase@, para corona, con tornillo, 0 3.9 mm, H 5.75 mm,

TAN.

022.0022 RN Variobase@, para corona, con tornillo, 0 5.05 mm, H 6 mm, TAN.

022.0023 WN Variobase@, para corona, con tornillo, 0 7 mm, H 6.5 mm, TAN.

022.0024 RC Straumann@ Variobase@ para CEREC@, TAN.

022.0025 NC Straumann@ Variobase@ para CEREC@, TAN.

022.0026 RC Variobase@, para corona, con tornillo, 04.5 mm, H 5.5 mm, TAN.

022.0027 NC Variobase@, para corona, con tornillo, 0 3.8 mm, H 5.5 mm, TAN.

022.0028 Pieza en bruto de pilar NC pretresado, para soporte Medentika, 0

11.5, TAN.

022.0029 Pieza en bruto de pilar NC pretresado, para soporte Medentika, 0

15.8, TAN.

022.0030 Pieza en bruto de pilar RC pretresado, para soporte Medentika, 0

11.5, TAN.

022.0031 Pieza en bruto de pilar RC prefresado, para soporte Medentika, 0

15.8, TAN.

¿-o
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022,0034 Pieza en bruto de pilar RN prefresado, para soporte Medentika, 0

11.5, TAN.

022.0035 Pieza en bruto de pilar RN prefresado, para soporte Medentika, 0

15.8, TAN. ' ¡
022.0035 Pieza en bruto de pilar WN prefresado, para soporte Medentika, 0,

11.5, TAN.

022.0037 Pieza en bruto de pilar WN prefresado, para soporte Medentika, 0

15.8, TAN.

022.2102 NC Pilar anatómico, recto, GH 2 mm, Ti.

022,2104 NC Pilar anatómico, recto, GH 3.5 mm, Ti.

022.2152 NC Pilar anatómico, angulado 15°, GH 2 mm, Ti.

022.2154 NC Pilar anatómico, angulado 15°, GH 3,5 mm, Ti.

022.2202 NC Pilar Meso, O 5mm, H 13.4 mm, Ti.

022.2311 NC Pilar Cementable, O 3.5 mm, GH 1 mm, AH 4 mm, Ti.

022.2312 NC Pilar Cementable, O 3.5 mm, GH 2 mm, AH 4 mm, Ti.

022,2313 NC Pilar Cementable, O 3.5 mm, GH 3 mm, AH 4 mm, Ti.

022.2315 NC Pilar Cementable, O 3.5 mm, GH 1 mm, AH 5.5 mm, Ti.

022.2315 NC Pilar Cementable, O 3.5 mm, GH 2 mm, AH 5.5 mm, Ti.

022.2317 NC Pilar Cementable, O 3.5 mm, GH 3 mm, AH 5.5 mm, Ti.

022.2321 NC Pilar Cementable, O 5 mm, GH 1 mm, AH 4 mm, Ti.
-

022.2322 NC Pilar Cementable, O 5 mm, GH 2 mm, AH 4 mm, Ti.

022.2323 NC Pilar Cementable, O 5 mm, GH 3 mm, AH 4 mm, Ti.

022.2325 NC Pilar Cementable, O 5 mm, GH 1mm, AH 5.5mm, Ti.c--
~
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022.2326 NC Pilar Cementable, D 5 mm, GH 2 mm, AH 5.5 mm, Ti.

022.2327 NC Pilar Cementable, D 5 mm, GH 3 mm, AH 5.5mm, Ti.

022.2410 NC Pilar de oro, para corona, H 3.7 mm, Ceramicor@/POM.

022.2620 NC Pilar Straumann@ CARES@,Ti.

022.2650 NC Pilar Straumann@ CARES@,Zr02.

022.2651 NC Pilar CARES@Varlobase, zerion'"/TAN.

022.2653 NC Pilar Variobase con tornillo, D 3.8 mm, H 3.5 mm, TAN.

022.2731 NC Pilar Multi-Base, recto, D 3.5 mm, GH 1 mm, TAN.

022.2732 NC Pilar Multi-Base, recto, D 3.5 mm, GH 2.5 mm, TAN.

022.2734 NC Piiar Multi-Base, recto, D 3.5 mm, GH 4 mm, TAN.

022.2741 NC Pilar Multi-Base, recto, D 4.5 mm, GH 1 mm, TAN.

022.2742 NC Pilar Multi-Base, recto, D 4.5 mm, GH 2.5 mm, TAN.

022.2744 NC Piiar Multi-Base, recto, D 4.5 mm, GH 4 mm, TAN.

022.2745 NC Pilar roscado, TAN, recto 0°, D 3.5 mm, GH 1 mm.

022.2746 NC Pilar roscado, TAN, recto 0°, D 3.5 mm, GH 2.5 mm.

022.2747 NC Piiar roscado, TAN, recto 0°, D 4.6 mm, GH 1 mm.

022.2748 NC Pilar roscado, TAN, recto 0°, D 4.6mm, GH 2.5 mm.

022.2749 NC Pilar roscado, TAN, angulado 17°, D 4.6 mm, GH 2.5 mm, Tipo A.

022.2750 NC Pilar roscado, TAN, angulado 17°, D 4.6 mm, GH 2.5 mm, Tipo B.

022.2751 NC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, D 4.6 mm, GH 2.5 mm, Tipo A.

022.2752 NC Pilar roscado, TAN, anguiado 30°, D 4.6 mm, GH 2.5 mm, Tipo B.

022.2753 NC Pilar roscado, TAN, recto 0°, D 3.5mm, GH 4mm.

022.2754 NC Piiar roscado, TAN, recto 0°, D 4.6mm, GH 4mm.

C.
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022.2755 NC Pilar roscado, TAN, angulado 17°, D 4.6mm, GH 4mm, Tip6 A.
I

022.2756 NC Pilar roscado, TAN, angulado 17°, D 4.6mm, GH 4mm, Tipo B.,

022.2757 NC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, D 4.6mm, GH 4mm, TiP4 A.
I

022.2758 NC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, D 4.6mm, GH 4mm, Tip6 B.

022.2782 NC Pilar Multi-Base, Tipo A, angulado 25°, TAN.

022.2786 NC Pilar Multi-Base, Tipo B, angulado 25°, TAN.

022.2812 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 2mm! MO O,
!

lr02.

022.2814 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 3.5mm, MO

O, lr02.

022.2822 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, H

2mm, MO O, lr02.

022.2824 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, GH

3.5mm, MO O, lr02.

022.2832 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 2mm MO 1,

iZr02. \

022.2834 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 3.5m~, MO

1, Zr02.

022.2842 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, GH

2mm, MO 1, lr02.
I

022.2844 NC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 150, GH

3.5mm, MO 1, lr02.

022.4102 RC Pilar Anatómico, recta, GH 2mm, Ti.
c:---
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022.4104 RC Pilar Anatómico, recto, GH 3.5mm, Ti.

022.4152 RC Pilar Anatómico, angulado 15°, GH 2mm, Ti.

022.4154 RC Pilar Anatómico, angulado 15°, GH 3.5mm, Ti.

022.4202 RC Pilar Meso, D 8mm, H 13.4mm, Ti.

022.4209 P004 RCMeso Abutment, cylindrical.

022.4321 RC Pilar Cementable, D 5mm, GH 1mm, AH 4mm, Ti.

022.4322 RC Pilar Cementable, D 5mm, GH 2mm, AH 4mm, Ti.

022.4323 RC Pilar Cementable, D 5mm, GH 3mm, AH 4mm, Ti.

022.4325 RC Pilar Cementable, D 5mm, GH 1mm, AH 5.5mm, Ti.

022.4326 RC Pilar Cementable, D 5mm, GH 2mm, AH 5.5mm, Ti.

022.4327 RC Pilar Cementabie, D 5mm, GH 3mm, AH 5.5mm, Ti.

022.4331 RC Pilar Cementable, D 6,5mm, GH 1mm, AH 4mm, Ti.

022.4332 RC Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 2mm, AH 4mm, Ti.

022.4333 RC Pilar Cementabie, D 6.5mm, GH 3mm, AH 4mm, Ti.

022.4335 RC Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 1mm, AH 5.5mm, Ti.

022.4336 RC Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 2mm, AH 5.5mm, Ti.

022.4337 RCPilar Cementable, D 6.5mm, GH 3mm, AH 5.5mm, Ti.

022.4410 RC Pilar de oro, para corona, H 3.8mm, Ceramicor@jPOM.

022.4430 RC Pilar de oro, para puente, H 5.2mm, Ceramicor@jPOM.

022.4620 RC Pilar Straumann@ CARES@,Ti.

022.4650 RC Pilar Straumann@ CARES@,2r02.

022.4651 RC Piiar CARES@Variobase, zerion'MjTAN.

022.4653 Re Pilar Variobase, con tornillo, D 4.Smm, 3.Smm, TAN.
¿-.
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022.4741 RC Pilar Multi-Base, recto, O 4.5mm, GH lmm, TAN.

022.4742 RC Pilar Multi-Base, recto, O 4.5mm, GH 2.5mm, TAN.

022.4744 RC Pilar Multi-Base, recto, O 4.5mm, GH 4mm, TAN.

022.4745 RC Pilar roscado, TAN, recto 0°, O 4.6mm, GH lmm.

022.4746 RC Pilar roscado, TAN, recto 0°, O 4.6mm, GH 2.5mm.

022.4747 RC Pilar roscado, TAN, angulado 17°, O 4.6mm, GH 2.5mm, Ti¡POA.

022.4748 RC Pilar roscado, TAN, angulado 17°, O 4.6mm, GH 2.5mm, Tipo B.

I
022.4749 RC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, O 4.6mm, GH 2.5mm, Tipo A.

I
022.4750 RC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, O 4.6mm, GH 2.5mm, Tipo B.

022.4751 Re Pilar roscado, TAN, recto 0°, D 4.6mm, GH 4mm.

022.4752 RC Pilar roscado, TAN, anguiado 17°, O 4.6mm, GH 4mm, Tipo A.

022.4753 RC Pilar roscado, TAN, anguiado 17°, O 4.6mm, GH 4mm, TiPlB.r,
022.4754 RC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, O 4.6mm, GH 4mm, Tip6 A.

022.4755 RC Pilar roscado, TAN, angulado 30°, O 4.6mm, GH 4mm, TipÓ B.

022.4761 RC Pilar Multi-Base, recto, O 6.5mm, GH lmm, TAN.

022.4762 RC Pilar Multi-Base, recto, O 6.5mm, GH 2.5mm, TAN.

022.4764 RC Pilar Multi-Base, recto, O 6.5mm, GH 4mm, TAN.

022.4782 RC Pilar Multi-Base, Tipo A, angulado 25°, TAN.

022.4786 RC Pilar Multi-Base, Tipo B, angulado 25°, TAN.

022.4812 RC Straumann@ Pilar anat6mico IPS e.max@, recto, GH 2mm MO O,

Zr02.

022.4814 RC Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 3.5m

1

m, MO

O, Zr02. '
~.
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022.4822 RCStraumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, GH

2mm, MOO, 2r02.

022.4824 RCStraumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, GH

3.5mm, MOO, 2r02.

022.4832 Re Straumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 2m m, MO 1,

2r02.

022.4834 RCStraumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, recto, GH 3.5mm, MO

1, 2r02.

022.4842 RCStraumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, GH

2mm, MO 1, Zr02.

022.4844 RCStraumann@ Pilar anatómico IPS e.max@, angulado, 15°, GH

3.5mm, MO 1, 2r02.

025.2921 NC Pilar Variobase, con tornillo, D 3.8mm, H 3.5mm, TAN.

025.4921 Re Pilar Variobas€, con tornillo, D 4.Smm, 3.5mm, TAN.

027.2620 NC Juego de pilar Straumann@ CARES@,Ti.

027.2650 NC Juego de pilar Straumann@ CARES@,2r02.

027.4301 NC Cementable AlI-In-One Set, para corona, D 3.5mm, AH 4mm, GH

lmm.

027.4302 NC Cementable AII-ln-One Set, para corona, D 3.5mm, AH 4mm, GH

2mm.

027.4303 NC Cementable All-ln-One Set, para corona, D 3.5mm, AH 4mm, GH

3mm.
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027.4307 NC Cementable AII-ln-One Set, para corona, O 5mm, AH 4mm, GH

lmm.
,

027.4308 NC Cementable AII-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 4mm, GH

2mm. le

027.4309 NC Cementable AII-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 4mm GH

3mm.

027.4310 NC Cementable AII-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 5.5mm, GH

1mm.

027.4311 NC Cementable AII-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 5.5mm, GH

2mm.

027.4312 NC Cementable AII-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 5.5mm, GH

3mm.

027.4313 RC Cementable AII-ln-One Set, para corona, D 5mm, AH 4mm, GH

1mm.

027.4314 Re Cementable AII-In-One Set, para corona, D Smm, AH 4mm, GH

2mm.

027.4315 RC Cementable AII-ln,One Set, para corona, D 5mm, AH 4mm, GH
,

3mm.

:~~~316 RC Cementable All-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 5.5ml~' GH

027.4317 RC Cementable AII-In-One Set, para corona, D 5mm, AH 5.5m! ,GH

2mm.
~.
/'1
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027.4318 RC Cementable AII-ln-One Set, para corona, O Smm, AH S.Smm, GH

3mm.

027.4319 RC Cementable AH-In-One Set, para corona, O 6.Smm, AH 4mm, GH

lmm.

027.4320 RC Cementable AH-In-One Set, para corona, O 6.Smm, AH 4mm, GH

2mm.

027.4321 RC Cementable AH-In-One Set, para corona, O 6.Smm, AH 4mm, GH

3mm.

027.4322 RC Cementable AH-In-One Set, para corona, O 6.Smm, AH S.Smm,

GH 1mm.

027.4323 RC Cementable AII-ln-One Set, para corona, O 6.Smm, AH S.Smm,

GH 2mm.

027.4324 RC Cementable AII-ln-One Set, para corona, O 6.Smm, AH S.5mm,

GH 3mm.

027.4620 RC Juego de pilar Straumann@ CARES@, Ti.

027.4650 RC Juego de pilar Straumann@ CARES@, Zr02.

040.677 RN Juego de pilar Straumann@ CARES@, Zr02.

040.679 NN Juego de pilar Straumann@ CARES@, Zr02.

040.688 RN Juego de pilar Straumann@ CARES@, Zr02.

040.689 RN Juego de pilar Straumann@ CARES@, Ti.

040.693 NN Juego de pilar Straumann@ CARES@, Ti.

040.694 WN Juego de pilar Straumann@ CARES@, Ti.

040.740 RN Salid AH-In-One Set, amarillo, H 4mm, para corona.

~.
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040.741 RN Salid AII-In-One Set, gris, H 5.5mm, para corona.

040.742 RN Salid AII-In-One Set, azul, H 7mm, para corona.

040.745 WN Salid AII-In-One Set, verde, H 4mm, para corona.

040.746 WN Salid AII-ln-One Set, marrón, H 5.5mm, para corona.

040.840 RN Salid AII-In-One Set, amarillo, H 4mm, para puente.

040.841 RN Salid AII-ln-One Set, gris, H 5.5mm, para puente.

040.842 RN Salid AII-ln-One Set, azul, H 7mm, para puente.

040.845 WN Salid AII-In-One Set, verde, H 4mm, para puente.

040.846 WN Salid AII-In-One Set, marrón, H 5.5mm, para puente.

048.240 RN synOcta@ Cilindro de fresado, Corona, para synOcta@ 1.5, D 6mm,
¡

H 8mm, Ti.

048.241 RN synOcta@ Cilindro de fresado, Puente, para synOcta@ 1.5, D 6mm,

H 8mm, Ti.

048.540 RN Pilar macizo 6°, H 4mm, amarillo, Ti.

048.541 RN Pilar macizo 6°, H 5.5mm, gris, Ti.

048.542 RN Pilar macizo 6°, H 7mm, azul, Ti.

048.545 WN Pilar macizo 6°, H 4mm, verde, Ti.

048.546 WN Pilar macizo 6°, H 5.5mm, marrón, Ti.

048.547 NNC Pilar macizo, H 4mm, amarillo, Ti.

048.548 NNC Pilar macizo, H 5.5mm, gris, Ti.

048.549 NNC Pilar macizo, H 7mm, azul, Ti.

048.560 RN synOcta@ Pilar Meso, para corona, O 8mm, Ti.

048.561 WN synOcta@ Pilar Meso, para corona, D lOmm, Ti.¿.
/f
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048.592 NNC Pilar de oro, corona, H 3.6mm, Ceramicor@ / TAN / POMo

048.593 NNC Pilar de oro, puente, H 3.6mm, Ceramlcor@ / TAN / POMo

048.598 NNC Pilar cementable, recto, para coronas/puentes, H 5.7mm, Ti.

048.600 RN synOcta@ Pilar, H 2.5mm, Ti.

048.601 RN synOcta@ 1.5 Pilar para atornillar, H 1.5mm, TAN.

048.602 RN synOcta@ 1.5 Pilar para atornillar, H 1.5mm, Ti.

048.603 WN synOcta@ 1.5 Pilar para atornillar, H 1.5mm, TAN.

048.605 RN synOcta@ Pilar cementable, para coronas/puentes, H 5.5mm, Ti.

048.606 WN synOcta@ Pilar cementable, H 5.5mm, Ti.

048.608 WN synOcta@ Pilar angulado, Tipo A, angulado 15°, H 5.5mm, Ti.

048.609 WN synOcta@ Pilar angulado, Tipo B, angulado 15°, H 5.5mm, Ti.

048.610 RN synOcta@ Pilar angulado, largo, Tipo A, angulado 15°, H 6.7mm,

Ti.

048.611 RN synOcta@ Pilar angulado , largo, Tipo B, angulado 15°, H 6.7mm,

Ti.

048.612 RN synOcta@ Pilar angulado, corto, Tipo A, angulado 15°, H 5.7mm,

Ti.

048.613 RN synOcta@ Pilar angulado ,corto, Tipo B, angulado 15°, H 5.7mm,

Ti

048.615 RN synOcta@ Pilar angulado, largo, Tipo A, angulado 20°, H 6.7mm, Ti.

048.616 RN synOcta@ Pilar angulado, largo, Tipo B, angulado 20°, H 6.7mm, Ti.

048.617 RN synOcta@ Pilar angulado, corto, Tipo A, angulado 200, H S.7mm,

Ti.
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048.618 RN synOcta@ Pilar angulado, corto, Tipo B, angulado 20°, H 5.7')1m,

Ti.

048.620 RN synOcta@ Pilar transversal (TS), H 4mm, Ti.

048.621 NNC Pilar cementable, angulado 15°, tipo A, H 5.9mm, Ti.

048.622 NNC Pilar cementable, angulado 15°, tipo B, H 5.9mm, Ti.
,

048.640 RN synOcta@ Cilindro de fresado, Puente, para 048.600, D 6mm, H

9.3mm,TI. . \

048.641 RN synOcta@ Cilindro de fresado, Corona, para 048.600, D 6mm, H

9.3rnrn, Ti.

048.642 RN synOcta@ Pilar de oro, corona, H 14.1mm, Ceramicor@jPOM.;

048.644 WN synOcta@ Pilar de oro, para corona, H 14.1mm, Ceramicor@"POM.

048.679 NN Piiar Straumann@ CARES@, Zr02.

048.688 RN Pilar Straumann@ CARES@, Zr02.

048.689 RN Pilar Straumann@ CARES@,Ti.

048.693 NN Pilar Straumann@ CARES@,Ti.

048.694 WN Pilar Straumann@ CARES@,Ti.

048.703 NNC Pilar CARES@Variobase, zerion'"jTAN.

042.700V5 Minitornillo con cabeza en cruz, diámetro 1.5mm, largo 8mm.

042.701 VS Minitornillo con cabeza en cruz, diámetro l.Smrn, largo lOmm.

048.704 RN PiI~r CARES@Variobase, zerion'"jTAN.

048.705 WN Piiar CARES@Variobase, zerion'"jTAN.
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048.709 NNC Pilar Variobase, cón tornillo, D 3.9mm, H 3.75mm, TAN.y8.no RN Pilar Variobase, con tornillo, D 5.05mm, H 4mm, TAN.
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048.711 WN Pilar Variobase, con tornillo, D 7mm, H 4.5mm, TAN.

048.712 NNC Pilar Variobase, con tornillo, D 3.9mm, H 3.75mm, TAN.

048.713 RN Pilar Variobase, con torniilo, D 5.05mm, H 4mm, TAN.

048.714 WN Pilar Variobase, con tornillo, D 7mm, H 4.5mm, TAN.

010.0017 Casquillo Straumann@ CARES@ Variobase, zerion™,

023.0000 NC Variobase'" Casquillo, pi pilar roscado 0 3.5mm, con tornillo, 0

4.2mm, H 3.5mm, TAN.

023.0001 NC/RC Variobase'" Casquillo, pi pilar roscado 0 4.6mm, con tornillo,

o 5.1mm, H 3.5mm, TAN.

023.2701 NC Casquillo,pl puente sobre pilar multi-base, an9ulado 25°, D 4mm

Ceramicor@/POM.

023.2702 NC Casquillo, pi barra sobre pilar multi-base, angulado 25°, D 4mm

Ceramicor@.

023.2706 NC Casquillo p/barra sobre Pilar Multi-Base, angulado 25°, TI.

023.2731 NC Casquillo p/puente sobre pilar multl-base, recto, D 3.5mm,

Ceramieor@/POM.

023.2732 NC Casquillo p/barra sobre pilar multl-base, recto, D 3.5mm,

Ceramicor@.

023.2736 NC Casquillo p/barra sobre Pilar Multi-Base, recto, D 3.5mm, Ti.

023.2741 NC Casquillo p/puente sobre pilar multi-base, recto, D 4.5mm,

Ceramieor@/POM.

023.2742 NC Casquillo p/barra sobre pilar multi-base, recto, O 4.5mm,

Ceramicor@.

C' /1
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023.2746 NC Casquillo p/ barra sobre Pilar Multi.Base, recto, D 4.5mm, Ti.

023.2747 NC Casquillo para pilar roscado, Ti, Corona, D 3.5mm.

023.2749 NC Casquillo para piiar roscado, Ti, Puente, D 3.5mm.

023.2750 NC Casquillo para pilar roscado, Ti, Barra, D 3.5mm.
i

023.2751 NC Casquillo para pilar roscado, Corona, 0 3.5mm, Ceramicor@/POM.
f,

023.2752 NC Casquillo para pilar roscado, Puente, 0 3.5mm, Ceramicor@/POM.

023.2753 NC Casquillo para pilar roscado, Barra, 0 3.5mm, ceramicor@1

023.4701 RC Casquillo,p/ puente sobre pilar multi-base, angulado 25°, D 4mm,
I

Ceramicor@/POM.

023.4702 RC Casquillo, p/ barra sobre pilar multi-base, angulado 25°, D ¡4mm,
,

Ceramicor@.

023.4706 RC Casquillo p/ barra sobre Pilar Multi-Base, angulado 25°, Ti.

023.4741 RC Casquillo,p/ puente sobre pilar multi-base, recto, D 4.5mm,

Ceramicor@/POM.

023.4742 RC Casquillo, pi barra sobre pilar multi-base, recto, O 4.5mm,

Ceramicor@.

023.4746 RC Casquillo p/ barra sobre Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, Ti.

023.4747 NC/RC Casquillo para pilar roscado, Ti, Corona, D 4.6mm.

023.4751 NC/RC Casquillo para pilar roscado, Ti, Puente, D 4.6mm.

023.4752 NC/RC Casquillo para pilar roscado, Ti, Barra, D 4.6mm.

023.4753 NC/RC Casquillo para pilar roscado, Corona, 04.6mm,

Ceramicor@/POM.¿.
~
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023.4754 NC/RC Casquillo para pilar roscado, Puente, 04.6mm,

Ceramicor@/POM.

023.4755 NC/RC Casquillo para pilar roscado, Barra, 0 4.6mm, Ceramicor@.

023.4761 RCCasquillo p/puente sobre pilar multl-base, recto, D 6.5mm,

Ceramicor@/POM.

023.4762 RCCasquiilo p/barra sobre piiar multi-base, recto, D 6.5mm,

Ceramicor@.

023.4766 RCCasquillo p/barra sobre Pilar Multi-Base, recto, D 6.5mm, TI.

048.204 RN synOcta@ casquillo oro, barra, p/ 048.602, H 5.8mm, Ceramicor@.

048.207 Casquillo de oro para pilar cónico para barras 8°, altura 5,0 mm.

048.214 RN synOcta@ Casquillo, para synOcta@ 1.5, para barra, H 6mm, Ti.

048.221 Casquillo de titanio para pilar cónico para barras 8°, altura 5,0 mm, Ti.

048.500 NN Estructura en bruto, tallable, H 9mm, Estheticor@ Cosmor H.

048.505 NN Estructura, H 9mm, Ti.

048.550 NN estructura de titanio, 15° angulación, altura 8.8 mm, titanio.

048.551 NN estructura de titanio, 20° angulación, altura 8.8 mm, titanio.

048.571 RN synOcta@ Cilindro de fresado Meso, para synOcta@ 1.5, corona H

lOmrn, O 8mm, Ti.

048.573 WN synOcta@ Cilindro de fresado Meso, para synOcta@ 1.5, corona H

lOmrn, D 10mrn, Ti.

048.630 RN synOcta@ casquillo de oro, puente, para 048.600, H 5.6mm,

Ceramicor@/POM.

C'



"2016 - Año del Bicentenario de la Declaración de fa Independencia Nacional".

•/!t",,,,;;,¿U(; d ,5;,;d./

gldauád~M~

,~,,£&n,.,.Ádl'd'-:<I'Aj

0YJi(jlsf.'T
048.631 RN synOcta@ casquillo de oro, corona, para 048.600, H 5.6mm,

Ceramicor@/POM.
,

048.632 RN synOcta@ casquillo de oro, puente, p/ synOcta@ 1.5, H 4.25mm,

Ceramicor@/POM.

048.633 RN synOcta@ casquillo de oro, corona, p/ 048.602, H 4.25mm, 1,
I

Ceramicor@/POM.

048.634 RN synOcta@ casquillo de oro TS, para 048.620, H 5.4mm,

Ceramicor@.

048.635 NN Casquillo de oro, sobrecoiable, H 10m m, Ceramicor@/POM. '

048.636 RN synOcta@ casquillo de oro, barra, H 5.6mm, Ceramicor@.

048.638 WN synOcta@ casquillo de oro, puente, p/ 048.603, H 4.75mm¡

Ceramicor@/POM.

048.639 WN synOcta@ casquiilo de oro, corona, p/ 048.603, H 4.75mm,

Ceramicor@/POM.

048.802 RN Pilar de oro, para puente, H 12.3mm, Ceramicor@/POM/TAN.

048.803 WN Pilar de oro, para puente, H 12.5mm, ceramicor@/POM/TJN.

048.230 Pieza bruta de titanio Octa T5 para canana, con interior de 24 Jantos.

042.702V5 Minitornillo con cabeza en cruz, diámetro 1.5mm, lar90 12mt.

042.703V5 Minitornillo con cabeza en cruz, diámetro 1.5mm, largo 14mm.

024.00005 RC Pilar de cicatrización, cónico, el 4.5mm, H 2mm, Ti.

024.00015 RC Pilar de cicatrización, cónico, el 4.5mm, H 4mm, Ti.

024.00025 RC Pilar de cicatrización, cónico, el 4.5mm, H 6mm, Ti.

024.00035 RC Pilar de cicatrización, cónico, el 6mm, H 2mm, Ti.

é' '.
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024,00045 RC Pilar de cicatrización, cónico, 0 6mm, H 4mm, Ti.

024.00055 RC Pilar de cicatrización, cónico, 0 6mm, H 6mm, Ti.

024.2100 NCTornillo de cierre, H Omm, Ti.

024.2100-04 NCTornilio de Cierre, 4 unidades, Altura Omm, Ti.

024.21005 NC Casquilio de cierre, el 2.8mm, H Omm, Ti.

024.21005-04 NC Casquillo de cierre, el 2.8mm, H Omm, Ti.

024.2105 NCTornillo de cierre, H 0.5mm, Ti.

024.2105-04 NCTornillo de Cierre, 4 unidades, Altura 0.5 mm, Ti.

024.21055 NC Casquilio de cierre, el 3.1mm, H 0.5mm, Ti.

024.21055-04 NC Casquillo de cierre, el 3.1mm, H 0.5mm, Ti.

024,2222 NC Pilar de cicatrización, forma cónica, D 3.6mm/ H 2mm, Ti.

024.22225 NC Pilar de cicatrización, cónica, 0 3.6mm, H 2mm, Ti.

024.2224 NC Pilar de cicatrización, forma cónica, D 3.6mm, H 3.5mm/ Ti.

024.22245 NC Pilar de cicatrización/ cónica, 0 3.6mm, H 3.5mm, Ti.

024.2226 NC Pilar de cicatrización/ forma cónica, D 3.6mm, H 5mm, Ti.

024.22265 NC Pilar de cicatrización, cónica, 0 3.6mm, H 5mm, Ti.

024.2234 NC Pilar de cicatrización, forma de botella, D 3.3mm, H3.5mm/ Ti.

024.22345 NC Pilar de cicatrización, forma de botella, el 3.3mm, H 3.5mm, Ti.

024.2236 NC Pilar de cicatrización, forma de botella, D 3.3mm, H 5mm, Ti.

024.22365 NC Pilar de cicatrización, forma de botella, 0 3.3mm/ H 5mm, Ti.

024.2242 NC Pilar de cicatrización, forma cónica, D 4.8mm, H 2mm, Ti.

024.22425 NC Pilar de cicatrización, cónica, 0 4.8mm, H 2mm, Ti.

024.2244 NC Pilar de cicatrización, forma cónica, D 4.8mm, H 3.5mm, Ti.

~.
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024.22445 NC Pilar de cicatrización, cónica, 0 4.8mm, H 3.Smm, Ti.

024.2246 NC Pilar de cicatrización, forma cónica, O 4.8mm, H Smm, Ti.

024.22465 NC Pilar de cicatrización, cónica/ 0 4.8mm/ H Smm/ Ti.

024.2270 NC Pilar de cicatrización, personalizable, D 5mm, PEEK.

024.22705 NC Pilar de cicatrización, personalizabie, 0 5mm, H 7mm, PE~K.
,

024.4100 RC Torniiio de cierre, H Omm, Ti.

024.4100-04 RC Tornillo de Cierre, 4 unidades, Altura O mm, Ti.

024.41005 RC Casquillo de cierre, 0 3.3mm, H Omm, Ti.

024.41005-04 RC Casquillo de cierre, 0 3.3mm, H Omm, Ti.

024.4105 RC Tornillo de cierre, H 0.5mm, Ti.

024.4105-04 RC Tornillo de Cierre, 4 unidades, Altura 0.5 mm, Ti.

024.41055 RC Casquillo de cierre, 0 3.5mm, H 0.5mm, Ti.

024.41055-04 RC Casquillo de cierre, 0 3.5mm, H 0.5mm, Ti.

024.4222 RC Pilar de cicatrización, forma cónica, D 4.Smm, H 2mm, Ti.

024.42225 RC Pilar de cicatrización, cónica, 0 Smm, H 2mm, Ti.

024.4224 RC Pilar de cicatrización, forma cónica/ D 4.Smm, H 4mm, Ti.

024.42245 RC Pilar de cicatrización, cónica, 0 Smm, H 4mm/ Ti.

024.4226 RC Pilar de cicatrización/ forma cónica, D 4.Smm/ H 6mm/ Ti.

I,
1

024.42265 RC Pilar de cicatrización, cónica/ 0 Smm, H 6mm, Ti.

024.4234 RC Pilar de cicatrización, forma de botella, D 4.4mm, H 4mm,:Ti.

024.42345 RC Pilar de cicatrización, forma de botella, 0 4.4mm, H 4m ¡'Ti.
024.4236 RC Pilar de cicatrización/ forma de botella/ D 4.7mm/ H 6mm'i Ti.

024.42365 RC Pilar de cicatrización/ forma de botella, 0 4.7mm/ H 6mJ/ Ti.

/X I

34



024.4242 Re Pilar de cicatrización, forma cónica, O 6mm, H 2m m, Ti.

024.42425 RC Pilar de cicatrización, cónica, 0 6.5mm, H 2m m, Ti.

024.4244 RC Pilar de cicatrización, forma cónica, O 6mm, H 4mm, Ti.

024.42445 RC Pilar de cicatrización, cónica, 0 6.5mm H 4mm Ti.

024.4246 RC Pilar de cicatrización, forma cónica, O 6mm, H 6mm, Ti.

024.42465 RC Pilar de cicatrización, cónica, 0 6.5mm, H 6mm, Ti.

024.4270 RC Pilar de cicatrización, personalizable, O 7mm, PEEK.

024.42705 RC Pilar de cicatrización, personalizable, 0 7mm, H 7mm PEEK.

040.395 5et de tornillos de cierre NN compuesto por: 2 tornillos de cierre NN,

Hl,8mm, hexagonal interior, de titanio y 1 destornillador.

048.028 RN casquillo de cicatrización, con bisel labial, corto, altura 2.0mm

titanio.

048.0285 RN Casquillo de cicatrización, bisei labial, 0 5.5mm, H 2mm, Ti.

048.029 RN casquillo de cicatrización, con bisel labial, larga, altura 3.5 mm

titanio.

048.0295 RN Casquilio de cicatrización, bisel labial, 0 5.5mm, H 3.5mm, Ti.

048.030 WN casquillo de cicatrización, con bisel labial, altura 2,0 mm titanio.

048.0305 WN Casquilio de cicatrización, bisel labial, 0 7.2mm, H 2mm, Ti.

048.033 RN casquillo de cicatrización, altura 2.0 mm, titanio.

048.0335 RN Casquillo de cicatrización, 0 5.5mm, H 2mm, Ti.

048.034 RN casquillo de cicatrización, altura 3.0 mm, titanio.

048.0345 RN Casquillo de cicatrización, 0 5.5mm, H 3mm, Ti.

048.037 RN casquillo de cicatrización, altura 4.5 mm, titanio.
¿-.
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048.0375 RN Casquillo de cicatrización, 0 5.5mm, H 4.5mm, Ti.

048.038 WN casquillo de cicatrización, 0 7.2 mm, altura 2.0 mm, titanio.

048.0385 WN Casquillo de cicatrización, 0 7.2mm, H 2mm, Ti.

048.039 WN casquillo de cicatrización, 0 7.2 mm, altura 3.0 mm, titanio.

048.0395 WN Casquillo de cicatrización, 0 7.2mm, H 3mm, Ti.

048.043 NN casquillo de cicatrización con tornillo oclusal intergrado, 0

4.0mmaltura 3.4 mm, titanio.

048.050 NN casquillo de protección con tornillo oclusal intergrado, 0 4.0
I

mmaltura 3.4 mm, PEEK(plástico). "

1:048.053 WN casquillo de cicatrización, altura 4.5 mm, titanio. I

048.0535 WN Casquillo de cicatrización, 0 7.2mm, H 4.5mm, Ti.

048.071 NNC Casquillo de cicatrización, H 3mm, Ti.

048.0715 NNC Casquillo de cicatrización, 0 4mm, H 3mm, Ti.

048.074 NNC Casquillo de cicatrización, H 4.5mm, Ti.

048.0745 NNC Casquillo de cicatrización, 0 4mm, H 4.5mm, Ti.

048.082 NNC Casquillo de cicatrización, bisel labial, H 2mm, Ti / TAN.

048.0825 NNC Casquillo de cicatrización, bisel labial 0 4mm, H 2mm, Ti/TAN.
I

048.324 NNC Tornillo de cierre, pequeño, Ti.

048.3245 NNC Casquillo de cierre, 0 2.6mm, H Omm, Ti.

048.3245V4 NNC Casquillo de cierre, 0 2.6mm, H Omm, Ti.

048.325 NNC Tornillo de cierre, grande, H 1.5mm, Ti.

048.3255 NNC Casquillo de cierre, 0 4mm, H 1.5mm, Ti.

¿8.3255V4 NNC Casquillo de cierre, 0 4mm, H 1.5mm, Ti.

A
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048.370 5C5 Tornillo de posicionado, recortable por 2 mm, longitud 14,0 mm.

048.371 RN tornilla de cierre, pequeño, titanio.

048.3715 RN Casquillo de cierre, 0 3.5mm, H Omm, Ti.

048.3715V4 RN Casquillo de cierre, 0 3.5mm, H Omm, Ti.

048.371 V4 RN tornilla de cierre, pequeñol titanio.

048.373 RN tornilla de cierre, grande, altura 1.5 mm, titanio.

048.3735 RN Casquillo de cierre, 0 6mm, H 1.5mm, Ti.

048.3735V4 RN Casquillo de cierre, 0 6mm, H 1.5mm, Ti.

048,373V4 RN tornilla de cierre, grande, altura 1.5 mm, titanio.

048.374 tornillo de cierre NN, H 1/8mm, hexagonal interior, de titanio.

048.375 WN tornilla de cierre, perqueno, titanio.

048.3755 WN Casquillo de cierre, 0 4.3mm, H Omm, Ti.

048.324V4 NNC Tornillo de cierre, pequeño, Ti.

048.325V4 NNC Tornillo de cierre, grande, H 1.5mm, Ti.

025.0009 Perno de transferencia y alineación, para pilares roscados, TAN.

048.075 Casquillo, Palatal Implant ~ 4.8mm, H 3.5mm, acero.

048.076 Casquillo, Palatal Implant ~ 4.8mm, H 5.5mm, acero.

048.079 Casquillo de cicatrización, Palatal Implant ~ 4.8mm, H 3.5mm, PEEK.

025.2601-04 NC PLAN Pilar Anatómico, recto, GH 2mm, POMo

025.2602-04 NC PLAN Pilar Anatómico, recto, GH 3.5mm, POMo

025.2603-04 NC PLAN Piiar Anatómico, angulado 15°, GH 2mm, POMo

025.2604-04 NC PLAN Pilar Anatómico, angulado 15°, GH 3.5mm, POMo

025.2610-04 NC PLAN Pilar de Oro para corona, POMo

é'



"2016 - Año del Bicentenario de la Declaración de la IndependencIa Nacionaj".

J&,ú/¿w~a0SC£'/
.5':,<,¡;'w:"'¿ ,~6""".¡
.%m£v<i'" "',~lJ4,.t:ru:e,j

J£'JlQtrn/,'T
025.2611-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 3.5mm, GH 1mm, AH 4mm, POMo

025.2612-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 3.5mm, GH 2mm, AH 4mm, POMo

025.2613-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 3.5mm, GH 3mm, AH 4mm, POMo,
025.2615-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 3.5mm, GH 1mm, AH 5.5mm, POMo

í
025.2616-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 3.5mm, GH 2mm, AH 5.5mn;, POMo

025.2617-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 3.5mm, GH 3mm, AH 5.5mn1, POMo
I

025.2621-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 5mm, GH 1mm, AH 4mm, POMo

025.2622-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 5mm, GH 2mm, AH 4mm, P¿M.

I
025.2623-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 5mm, GH 3mm, AH 4mm, POMo

I,
025.2625-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 5mm, GH 1mm, AH 5.5mm, POMo

025.2626-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 5mm, GH 2mm, AH 5.5mm,POM.

025.2627-04 NC PLAN Pilar Cementable, O 5mm, GH 3mm, AH 5.5mm, POMo

025.2642-04 NC PLAN Pilar LOCATOR@, H 2mm, POMo

025.2643-04 NC PLAN Pilar LOCATOR@, H 3mm, POMo

025.2644-04 NC PLAN Pilar LOCATOR@, H 4mm, POMo

025.2645-04 NC PLAN Pilar LOCATOR@, H 5mm, POMo

025.2646-04 NC PLAN Pilar LOCATOR@, H 6mm, POMo

025.2648-04 NC Plan pilar roscado, POM, recto 0°, O 3.5mm, GH 2.5mm.

025.2650-04 NC Plan pilar roscado, POM, recto 0°, O 4.6mm, GH 2.5m'm.

025.2651-04 NC PLAN Pilar Multi-Base, recto, O 3.5mm, GH lmm, POMo

025.2652-04 NC PLAN Pilar Multi-Base, recto, O 3.5mm, GH 2.5mm, POMo

025.2653-04 NC Plan pilar roscado, POM, angulado 30°, O 4.6mm, GH 2.5mm,

Tipo A.

c:F ,/1
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025.2654-04 NC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 3.5mm, GH 4mm, POMo

025.2655-04 NC Plan pilar roscado, POM, anguiado 17°, D 4.6mm, GH 2.5mm,

Tipo A.

025.2656-04 NC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, GH 1mm, POMo

025.2657-04 NC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, GH 2.5mm, POMo

025.2658-04 NC Plan pilar roscado, POM, angulado 17°, D 4.6mm, GH 2.5mm,

Tipo B.

025.2659-04 NC PLAN Pilar Multl-Base, recto, D 4.5mm, GH 4mm, POMo

025.2660-04 NC Plan pilar roscado, POM, angulado 30°, D 4.6mm, GH 2.5mm,

. Type B.

025.2662-04 NC PLAN Pilar Multi-Base, Tipo A, angulado 25°, POMo

025.2665-04 NC PLAN Pilar Multl-Base, Tipo B, angulado 25°, POMo

025.4601-04 RC PLAN Pilar Anatómico, recto, GH 2mm, POMo

025.4602-04 RC PLAN Pilar Anatómico, recto, GH 3.5mm, POMo

025.4603-04 RC PLAN Pilar Anatómico, angulado 15°, GH 2mm, POMo

025.4604-04 RC PLAN Pilar Anatómico, angulado 15°, GH 3.5mm, POMo

025.4610-04 RC PLAN Pilar de Oro para corona, POMo

025.4621-04 RC PLAN Pilar Cementabie, D 5mm, GH 1mm, AH 4mm, POMo

025.4622-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 5mm, GH 2mm, AH 4mm, POMo

025.4623-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 5mm, GH 3mm, AH 4mm, POMo

025.4625-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 5mm, GH 1mm, AH 5.5mm, POMo

025.4626-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 5mm, GH 2mm, AH 5.5mm, POMo

025.4627-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 5mm, GH 3mm, AH 5.5mm, POMo

C'
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025.4630-04 RC PLAN Pilar de Oro para puente, POMo

025.4631-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 1mm, AH 4mm, POMo
;

025.4632-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 2m m, AH 4mm, POMo,

025.4633-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 3mm, AH 4mm, POMo

l'
025.4635-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 1mm, AH 5.5mm, POMo

I025.4636-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 2mm, AH 5.5mm, POMo

025.4637-04 RC PLAN Pilar Cementable, D 6.5mm, GH 3mm, AH 5.5mrJ POMo
!

025.4641-04 RC PLAN Pilar LOCATOR@, H 1mm, POMo

025.4642-04 RC PLAN Pilar LOCATOR@, H 2mm, POMo

025.4643-04 RC PLAN Pilar LOCATOR@, H 3mm, POMo

025.4644-04 RC Pilar PLAN LOCATOR@, H 4mm, POMo

025.4645-04 RC PLAN Pilar LOCATOR@, H 5mm, POMo

025.4646-04 RC PLAN Pilar LOCATOR@, H 6mm, POMo

025.4648-04 RC Plan pilar roscado, POM, recto 0°, D 4.6mm, GH 2.5mm.

::::~49-04 RC Plan pilar roscado, POM, angulado 17°, D 4.6mm, GH r5mm,

025.4650-04 RC Plan pilar roscado, POM, angulado 17°, D 4.6mm, GH ,2.5mm,

Tipo B.

025.4651-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, GH 1mm, POMo

025.4652-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, GH 2.5mm, POMo

025.4653-04 RC Plan pilar roscado, POM, angulado 30°, D 4.6mm, GH 2.5mm,

Tipo A.

025.4654-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 4.5mm, GH 4mm, POMo
~.
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025.4656-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 6.5mm, GH 1mm, POMo

025.4657-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 6.5mm, GH 2.5mm, POMo

025.4659-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, recto, D 6.5mm, GH 4mm, POMo

025.4660-04 RC Plan pilar roscado, POM, angulado 30°, D 4.6mm, GH 2.5mm,

Tipo B.

025.4662-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, Tipo A, angulado 25°, POMo

025.4665-04 RC PLAN Pilar Multi-Base, Tipo B, angulado 25°, POMo

026.0101 CrossFit PLAN Juego, polímero.

026.0902 Set CrossFit@ Plan, POMo

048.073V4 Pin de fijación para estructuras con barra, griego, con 048.601,

longitud 5.0 mm, plástico.

048.275V4 RN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 1mm, POMo

048.276V4 RN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 2mm, POMo

048.277V4 RN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 3mm, POMo

048.278V4 RN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 4mm, POMo

048.279V4 RN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 5mm, POMo

048.280V4 RN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 6mm, POMo

048.283V4 WN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 1mm, POMo

048.284V4 WN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 2mm, POMo

048.285V4 WN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 3mm, POMo

048.286V4 WN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 4mm, POMo

048.287V4 WN PLAN LOCATOR@ Pilar, H 5mm, POMo

048.901 Juego de planificación Protética, plástico.

C'
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048.904 Tissue Level PLAN Juego, 278x124x33 mm, pe. !
048.916V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, corto, Tipo A, angulado 1~0,

POMo
;

:::~17V4 RN synOcta@ Piiar PLAN angulado, corto, Tipo S, angulado 1r'
048.918V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, corto, Tipo A, angulado 20°,

POMo
I

048.919V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, corto, Tipo S, angulado 20°,

POMo

048.920V4 RN synOcta@ Pilar PLAN, POMo

048.921V4 RN synOcta@ Pilar PLAN transversal, POMo

048.922V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, Tipo A, angulado 15°, POMo

I
048.923V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, Tipo S, angulado 15°, POMo¡
048.924V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, Tipo A, angulado 20°, P¡M.

048.925V4 RN synOcta@ Pilar PLAN angulado, Tipo S, angulado 20°, POMo

048.926V4: RN Pilar macizo PLAN, H 4mm, POMo

048.927V4 RN Pilar macizo PLAN, H 5.5mm, POMo
I

048.928V4 RN Pilar macizo PLAN, H 7mm, POMo

048.929V4 RN synOcta@ 1.5 Pilar PLAN para atornillar, POMo

048.930V4 RN synOcta@ Pilar PLAN cementable, POMo

048.931V4 WN synOcta@ 1.5 Pilar PLAN para atornillar, POMo
I

048.932V4 WN synOcta@ Pilar PLAN cementable, POMo

048.933V4 WN synOcta@ Pilar PLAN angulado, Tipo A, angulado 15°, ROM.

éé"1
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048.934V4 WN synOcta@ Pilar PLAN angulado, Tipo B, angulado 15°, POM

048.935V4 Casquillo NN PLAN para 048.500/505/635, altura 9.0 mm, piástico.

048.936V4 Casquillo NN PLAN angulado, altura 9.0 mm, 15°, plástico.

048.937V4 Casquillo NN Pian angulado, 20°, plástico.

048.938V4 WN PLAN Pilar macizo 6°, H 4mm, verde, POMo

048.939V4 WN PLAN Pilar macizo 6°, H S.5mm, marrón, POMo

048.943V4 NNC PLAN Pilar cementable, recto, por corona/puente, H 5.7mm,

POMo

048.944V4 NNC PLAN Pilar cementable, anguiado 15°, tipo A, H 5.9mm, POMo

048.945V4 NNC PLAN Pilar cementable 15°, angulado 15°, tipo B, H 5.9mm,

POMo

048.946V4 NNC PLAN Pilar LOCATOR@, H 1mm, POMo

048.947V4 NNC PLAN Pilar LOCATOR@, H 2mm, POMo

048.948V4 NNC PLAN Pilar LOCATOR@, H 3mm, POMo

048.949V4 NNC PLAN Pilar LOCATOR@, H 4mm, POMo

048.950V4 NNC PLAN Pilar LOCATOR@, H 5mm, POMo

048.951V4 NNC PLAN Pilar LOCATOR@, H 6mm, POMo

048.952V4 NNC PLAN Pilar macizo, H 4mm, POMo

048.953V4 NNC PLAN Pilar macizo, H 5.5mm, POMo

048.954V4 NNC PLAN Pilar macizo, H 7mm, POMo

026.0104 CrossFit PLAN Cassette Update.

024.2306-04 NC Casquillo Protector para Pilar Multi-Base, angulado 25°,

PEEK/TAN.¿-o
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024.2312-04 NC Casquillo Protector para Pilar Cementable, D 3.5mm, AH 4mm,

PEEK.
I

024.2316-04 NC Casquillo Protector para Pilar Cementable, D 3.5mm, AH
I

5.5mm, PEEK. I
024.2322-04 NC Casquillo Protector para Pilar Cementable, D 5mm, AH 4mm,

I
PEEK. I
024.2323-04 NC Casquillo protector para pilar roscado, 0 3.5mm, H 5mm,

PEEK/TAN

024.2324-04 NC Casquillo protector para pilar roscado, 0 3.5mm, H 6.5mm,,

PEEK/TAN.
,

024.2325-04 NC Casquillo protector para pilar roscado, 0 3.5mm, H 8mm,

PEEK/TAN.
,

024.2326-04 NC Casquillo Protector para Pilar Cementable, D 5mm, AH 5.5mm,

PEEK.

024.2331-04 NC Casquillo Protector para Pilar Multi-Base, recto, D 3'51m,

PEEK/TAN.

024.2341-04 NC Casquilio Protector para Pilar Multl-Base, recto, D 4.5mm,

PEEK/TAN.

024.4306-04 RC Casquillo Protector para Pilar Multi-base, angulado 25°',

PEEK/TAN.

024.4322-04 RC Casquillo Protector para Pilar Cementable, D 5mm, AH 4mm,

PEEK.
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024.4323-04 NC/RC Casquillo protector para pilar roscado, 0 4.6mm, H 5.1mm,

PEEK/TAN.

024.4324-04 NC/RC Casquillo protector para pilar roscado, 0 4.6mm, H 6.6mm,

PEEK/TAN.

024.4325-04 NC/RC Casquillo protector para piiar roscado, 0 4.6mm, H 8.1mm,

PEEK/TAN.

024.4326-04 RCCasquilio Protector para Pilar Cementabie, D 5mm, AH 5.5mm,

PEEK.

024.4332-04 RCCasquillo Protector para Pilar Cementable, D 6.5mm, AH 4mm,

PEEK.

024.4336-04 RC Casquillo Protector para Pilar Cementable, D 6.5mm, AH

5.5mm, PEEK.

024.4341-04 RCCasquillo Protector para Pilar Multl-base, recto, D 4.5mm,

PEEK/TAN.

024.4361-04 RCCasquillo Protector para Pilar Multi-base, recto, D 6.5mm,

PEEK/TAN.

031.320 ND Casquillo de Protección, AH 4,0 mm, PEEK.

031.321 ND Casquillo de Protección, AH 5,5 mm, PEEK.

031.330 RD Casquillo de protección, AH 4mm, PEEK.

031.331 RD Casquiilo de protección, AH 5.5mm, PEEK.

048.020 Casquillo de protección Octal altura 4,0 mm, PEEK.

048.047V4 RN Casquillo protector, para pilar macizo 048.540, H 5.8mm, PEEK.

048.048V4 RN Casquillo protector, para pilar macizo 048.541, H 7.3mm, PEEK.

é
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048.049V4 RN Casquillo protector, para pilar macizo 048.542, H 8.8mm, PEEK.

048.051 WN Casquillo protector, para pilar macizo 048.545, H 6mm, PEEK.

048.052 WN Casquillo protector, para pilar macizo 048.546, H 7.5mm, PEEK.,
048.700 NNC Casquillo de protección p. pilar macizo, para 048.547, H 5.6mm,

PEEK.

048.701 NNC Casquillo de protección p. pilar macizo, para 048.548, H 7./.1mm,

PEEK ,
I

048.702 NNC Casquillo de protección p. pilar macizo, para 048.549, H 8.6mm,

PEEK.

010.1075 CARES@Tornillo, para RN y WN, aleación de Ti.

010.1100 NC/RC Tornillo SRBB Bone Level, 025.2926.

010.1103 NC/RC Tornillo Oclusal, TAN, al nivel del pilar SRBB, 023.4763.

022.0045 Tornillo base RN/WN Variobase@, TAN.

023.4749 NC/RC Tornillo para pilar roscado, TAN, recto 0°, GH 1mm.

023.4750 NC/RC Tornillo para pilar roscado, TAN, recto 0°, GH 2.5mm.

023.4760 NC/RC Tornillo para pilar roscado, TAN, recto 0°, GH 4mm.

023.4763 NC/RC Tornillo, TAN, para casquillo, pilar roscado.

025.0002 NC/RC Tornillo, para piiar roscado 17°/30°, TAN.

025.0900-04 NC/RC Tornillo Oclusal para casquillo sobre, Pilar Multl-Base, TAN.

025.2900 NCTornillo Base, TAN.

025.2906 NCTornillo Base (sólo cerámica), liga de Ti.

025.2908 NCTornillo Base, sólo para Pilar Cementable, TAN.

025.2926 NC/RC Tornillo SRBB Bone Level, TAN.

¿~
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025.4900 RCTornillo Base, TAN.

025.4902 RCTornillo Base, p/ Pilar de Oro, p/ puente, TAN.

025.4906 RCTornillo Base, sólo para Pilar Cerámico, TAN.

025.4908 RCTornillo Base, sólo para Pilar Cementable, TAN.

048.313 NNCTornillo base, L 7.lmm, TAN.

048.314 NNC Tornillo base, para pilar cementable, L 7.lmm, TAN.

048.350 SCSTornillo transoclusal, longitud 4.4 mm, titanio.

048.350V4 SCSTornillo transoclusal, longitud 4.4 mm, titanio.

048.353 NN Tornillo oclusal (sólo cerámica), liga de Ti.

048.354 Tornillo oclusal synOcta@ para pilar RN synOcta@ Custom Abutment

dióxido"de circonio (2r02); longitud 5 mm, Ti-6AI-7Nb, color.

048.354V4 Tornillo oclusal synOcta@ para pilar RN synOcta@ Custom Abutment

dióxido"de circonio (Zr02); longitud 5 mm, Ti-6AI-7Nb, color.

048.356 RN synOcta@ tornillo oclusal, para 048.642, longitud 6.7mm, titanio.

048.357 "synOcta@ tornillo base para 048.560/048.561; longitud 8mm, Ti".

048.360V4 SCSTornillo de posicionamiento para casquillo OCTA para barra,

norecortable, longitud 6,0 mm, titanio.

048.361V4 SCSTornillo de posicionamiento para casquillo OCTA para barra,

recortable por 1/6 mm, longitud 6,0 mm, titanio.

048.362 SCSTornillo de posicionado para cilindro de fresado, no recortable,

longitud 8,0 mm, titanio.

048.362V4 ses Tornillo de posicionado para cilindro de fresadol no recortable,

longitud 8,0 mm, titanio.c---
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048.363V4 SCSTornillo de posicionado para cilindro de fresado, recortable por,

2mm longitud 8,0 mm, titanio.

048.364V4 SCSTornillo de posicionado, recortable por 2 mm, longitud l

l
?'O

mm.

048.365V4 SCSTornillo de posicionado, recortable por 2 mm, longitud 1 ,O

mm.

048.366V4 SCSTornillo de posicionado, recortable por 2 mm, longitud 14,0

mm.

048.428 Sane Graft Pilar base con rosca, corto, longitud 6,4 mm, titanioi•

048.429 Sane Graft Pilar base con rosca, largo, longitud 8,4 mm, titaniJ

049.154 Tornillo transversal para 048.620, D 2 mm, L 3 mm, TAV.

049.177 NN Tornillo oclusal, L 5mm, D 1,8mm, TAN.

049.181 Tornillo oclusal SCS para 049.071, 048.233/234, 048.650/651Iongitud

7.6 mm, titanio.

026.0991 Anillos para Caja Quirúrgica, para instrumentos Implante Sane Level,

silicona.

040.165 Caja quirúrgica Straumann@.

040.175 Surgical Kit, grande, completa, aluminio, anodizado / acero inexid.
I

040.185 Caja protética para instrumental y piezas auxiliares, completa224.0 X

115.0 X 20.0 mm, alu, anodizado.

040.550 Caja, para instrumentos para condensacion ósea.

040.560 caja, sin instrumentos para elevación parcial del piso del seno,max.

040.564 Caja quirúrgica básica Straumann@.

~-
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041.022 Caja para instrumental y piezas auxiliares, aluminio, anodizado.

041.032 Caja Straumann para la fijación de injerto óseo.

041.047 Recipiente para tornillos, con tapa, para caja quirúrgica Straumann

040.165, 69,0 x 47,0 x 29,0 mm, plástico.

041.155 Juego de anillos de silicona de recambio para caja quirúrgica

Straumann, silicona.

041.211 Bandeja para caja 041.022 compieta, aluminio, anodizado.

041.412 Recipiente colector, amarillo, 0 80,0 mm aluminio, anodizado.

041.440 Cubeta para 041.211, aluminio, anodizado.

041.612 Barra divisoria, grande, para 041.211, aluminio, anodizado.

041.615 Barra divisoria, pequeña, para 041.211, aluminio, anodizado.

026.0102 CrossFit PLAN Caja, vacía poiímero.

034.001 Caja, para cirugía guiada.

022.2652 NC Pilar provisional CARES@ Variobase, polycon@ ae/TAN.

022.4652 RC Pilar provisional CARES@ Variobase, polycon@ ae/TAN.

024.2370 NC Pilar Provisional, D 5mm, H 12mm, PEEK/TAN.

024.2371 NC Pilar provisional, corona, O 3.Smm, H 11mm, TAN.

024.2372 NC Pilar provisional, D 5mm, H 12mm, VITA CAD-Temp@/TAN.

024.2375 NC Pilar provisional, puente, D 3.5mm, H 11mm, TAN.

024.4370 RC Piiar Provisional, D 7mm, H 12mm, PEEK/TAN.

024.4371 RC Pilar provisional, corona, D 4.5mm, H 11mm, TAN.

024.4372 RC Pilar provisionai, D 7mm, H 12mm, VITA CAD-Temp@/TAN.

024.4375 RC Pilar provisional, puente, D 4.5mm, H 11mm, TAN.

¿---" /l
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048.233 WN synOcta@ Perno, pi restauración provisional, corona, H 9mm, Ti.

048.234 WN synOcta@ Perno, para restauración prov" puente, H 9mm, Ti.
I

048.242 WN Pilar provisional, D 10m m, H 10mm, VITA CAD-Temp@/TAN.

048.501 NNC Pilar para restauración provisional, corona, H 10.3mm, TAf'

048.502 NNC Pilar para restauración provisional, puente, H 10.3mm, TAN.

048.650 RN synOcta@ Perno para restauración provisional, para puente! H

9mm, Ti.
I

048.651 RN synOcta@ Perno para restauración provisional, para corona, H

9mm, Ti.
I

048.664 RN Pilar provisional, D 7mm, H 10mm, VITA CAD-Temp@/TAN.

048.668 RN synOcta@ Pilar Meso provisional, H 10mm, PEEK/TAN.

048.699 NNC Pilar provisional, D 5mm, H 10mm, VITA CAD-Temp@/TAN.

048.706 NNC Pilar provisional CARES@ Variobase, polycon@ ae/TAN.

048.707 RN Pilar provisional CARES@ Variobase, polycon@ ae/TAN.

048.708 WN Pilar provisional CARES@ Variobase, polycon@ ae/TAN.

048.715 RN synOcta@ Pilar para restauración provisional, para corona, 'H 9mm,

Ti. ,,

048.716 RN synOcta@ Pilar para restauración provisional, para puente/:H 9mm,

Ti.

~;8. 717 WN synOcta@ Pilar para restauración provisional, para corona, H 9mm,

048.718 WN synOcta@ Pilar para restauración provisional, para puente', H 9mm,
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010.4117 Casquillo CARES@ Variobase, polycon@ ae.

024.2307 NC Casquillo Provisional pI Pilar Multi-6ase, angulado 25°, Ti.

024.2332 NC Casquillo Provisional pI Pilar Multi-6ase, recto, D 3.5mm, Ti.

024.2342 NC Casquillo Provisional pI Pilar Multi-6ase, recto, D 4.5mm, Ti.

024.2346 NC Casquillo Provisional pI Pilar Cementable, D 3.5mm, PMMA.

024.2356 NC Casquillo Provisional pI Pilar Cementable, D 5mm, PMMA.

024.4307 RC Casquillo Provisional pI Pilar Multi-6ase, angulado 25°, Ti.

024.4342 RC Casquillo Provisional pI Pilar Multi-6ase, recto, D 4.5mm, Ti.

024.4356 RC Casquillo Provisional pI Pilar Cementable, D 5mm, PMMA.

024.4362 RC Casquillo Provisional pI Pilar Multi-6ase, recto, D 6.5mm, Ti.

024.4366 RC Casquillo Provisional pI Pilar Cementable, D 6.5mm, PMMA.

031.300 ND Casquillo Provisional, para corona, PMMA.

031.301 ND Casquillo Provisional, para puente, PMMA.

031.310 RD Casquillo provisional, para Corona, PMMA.

031.311 RD Casquillo provisional, para Puente, PMMA.

048.654 RN Casquillo provisional para Pilares macizos, puente, H 8.5mm,

PMMA.

048.655.RN Casquillo provisional para pilares macizos, corona, H 8.5mm, PMMA.

048.656 WN Casquillo provisional para Pilares macizos, puente, H 7.3mm,

PMMA.

048.657 WN Casquillo provisional para Pilares macizos, corona, H 7.3mm,

PMMA.
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048.658 NNC Casquillo provisional para pilar macizo, para corona, H 8.Srm,

PMMA. l
048.659 NNC Casquillo provisional para pilar macizo, para puente, H 8.5! rn,

PMMA.

048.669 NN Casquillo provisional, H 10mm, PEEK/TAN.

025.2911-04 NC Auxiliar Transferencia pI Pilar Cementable, D 3.5mm, p¡c.
025.2912-04 NC Auxiliar Transferencia pI Pilar Cementable, D 5mm, Pe.

025.4912-04 RC Auxiiiar Transferencia pI Pilar Cementable, D 5mm, PC!

025.4913-04 RC Auxiliar Transferencia pI Pilar Cementable, D 6.5mm, IC'

048.000V4 Ayuda de transferencia para RN synOcta@ pilar angulado corto, 15°

y 20°/ altura 5.5 mm, plástico.

048.002V4 RN ayuda de transferencia para synOcta@ angulado, 048.610,

048.611, 048.615, 048.616, altura 4.0 mm, plástico. ¡
048.003V4 RN ayuda de transferencia para 048.620, altura 5.0 mm, plastico.

048.032 WN ayuda de transferencia para synOcta@ angulado, 048.6081

I,048.609 altura 5.0 mm, plástico.

048.054V4 WN ayuda de transferencia para synOcta@ cementable 048,606
I

altura 6.5 mm, plástico.

048.059V4 RN ayuda de transferencia para synOcta@ cementable 048.605

altura 6.5 mm, plástico.

INSTRUMENTAL ASOCIADO

Período de vida útil: Implantes: S (cinco) años. Componentes .rotéticos,

Instrumental y Accesorios: No Aplicable.¿
<1 43



Forma/s de presentación: Implantes: Por Unidad. Componentes protéticos,

Instrumental y Accesorios: Por unidad / Por 4 (cuatro) unidades.

Condición de uso: Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias.

Nombre del Fabricante: 1) Institut Straumann AG.

2) Straumann Villeret SAo

3) Straumann Manufacturing Incorporated.

4) Biora AB.

Lugar/es de elaboración: 1) Peter Merian-Weg 12, CH-4002 Basilea, Suiza.

2) Les Champs du Clos 2, CH-2613 Viileret, Suiza

3) 60 Minuteman Road, Andover, Massachusetts 01810, Estados Unidos.

4) Medeon Science Park, 205 12 Malm6, Suecia.

Se extiende a MANOHAY ARGENTINA S.A. el Certificado de Autorización e

Inscripción del PM-2246-11, en la Ciudad de Buenos Aires, a

..~.~.A~q..~º16......, siendo su vigencia por cinco (5) años a contar de ia fecha

de su emisión.

I
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ANEXO 111.8

Proyecto de Rotulo (Implante)

PM 2246-11 MANOHAY ARGENTINA S.A.- Sistema de Implantes dentales con
protésicas, accesorios e Instrumental asociado.
3037 Registro de familia de productos médicos (Clase 111)

Nombre del fabricante:

1) Institut Straumann AG
2) Straumann Villeret SA
3) Straumann Manufacturing Incorporated
4) Siora AS

Dirección:

1) Peter Merian-Weg 12, CH-4002 Sasilea, Suiza.
2) Les Champs du Clos 2, CH-2613 Villeret, Suiza
3) 60 Minuteman Road, Andover, Massachusetts 01810, Estados Unidos.
4) Medeon Science Park, 20512 Malrnó, Suecia.

Nombre del Importador: MANOHAY ARGENTINA SA
Dirección completa: República de la India N° 2867, piso 1°, Ciudad Autónoma de .
Buenos Aires, Argentina.
Teléfono: +5411 21506544
E-mail: pablo.gismondi@manohay.com

Nombre Genérico: Sistema de Implantes dentales con piezas protésicas, accesorios e
Instrumental asociado.
Marca: Straumann@
Modelo: xxx

Estéril

Lote:xxx
Fecha de fabricación:xxx
Fecha de vencimiento:xxx
Producto médico de un solo uso.
Todos los implantes deberán ser almacenados en local limpio, seco, protegidos de la
luz solar y extremos de temperatura.
Método de Esterilización: Radiacion Gamma

Directora Técnica: Dra. Romina Andrea Martin, Farmacéutica - MN 15.522

AUTORIZADO POR LAANMAT PM 2246-11

Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitariasé-

Heman Kina
M<ln~hayArgentina S.A.

.')nr.!(;w-ldo

ismondi
Manohay Argentina S.A.

Apoderado

mailto:pablo.gismondi@manohay.com


Lote:xxx
Todos los implantes deberán ser almacenados en local limpio, seco, protegidos de la
luz solar y extremos de temperatura.

PM 2246-11 MANOHAY ARGENTINA S.A.- Sistema de Implantes dentales con
protésicas, accesorios e Instrumental asociado. 9 4
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Proyecto de Rotulo (Accesorio I Instrumental)

Nombre del fabricante:

1) Institut Straumann AG
2) Slraumann Villerel SA
3) Straumann Manufacturing Incorporated
4) Biora AB

Dirección:

1) Peter Merian-Weg 12, CH-4002 Basilea, Suiza.
2) Les Champs du Clos 2, CH-2613 Villeret, Suiza
3) 60 Minuteman Road, Andover, Massachusetts 01810, Estados Unidos.
4) Medeon Science Park, 20512 Malmo, Suecia.

Nombre del Importador: MANOHAY ARGENTINA SA
Dirección completa: República de la India N° 2867, piso 1°, Ciudad Autónoma de
Buenos Aires, Argentina.
Teléfono: +54 11 2150 6544
E-mail: oablo.gismondi@manohay.com

Nombre Genérico: Sistema de Implantes dentales con piezas protésicas, accesorios e \
Instrumental asociado.
Marca: Straumann@ \
Modelo: xxx

I

Debe ESTERILIZARSE ANTES de USAR
Método de Esterilización: Vapor saturado seco

Directora Técnica: Dra. Ramina Andrea Martin, Farmacéutica - MN 15.522

AUTORIZADO POR LA ANMAT PM 2246-11

Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias
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PROYECTO DE INSTRUCCIONES DE USO

Nombre del fabricante:

1) Inslitut Straumann AG
2) Straumann Villerel SA
3) Straumann Manufacturing Incorporated
4) Biera AB

Dirección:

1) Peter Merian-Weg 12, CH-4002 Basilea, Suiza.
2) Les Champs du Clos 2, CH-2613 Villeret, Suiza
3) 60 Minuteman Road, Andover, Massachusetis 01810, Estados Unidos.
4) Medeon Science Park, 205 12 Malmó, Suecia

Nombre del Importador: MANOHAY ARGENTINA SA
Dirección completa: República de la India N° 2867, piso 1°, Ciudad Autónoma de
Buenos Aires, Argentina.
Teléfono: +5411 21506544
E-mail: pablo.gismondi@manohay.com

Nombre Genérico: Sistema de Implantes dentales con piezas protésicas, accesorios e
Instrumental asociado.
Marca: Straumann@
Modelo: xxx

Implantes
Estéril
Lote:xxx
Fecha de fabricaci6n:xxx
Fecha de vencimiento:xxx
Producto médico de un solo uso.
Todos los implantes deberán ser almacenados en local limpio, seco, protegidos de la
luz solar y extremos de temperatura.
Método de Esterilización: Radiacion Gamma

Instrumental
Lote:xxx
Fecha de fabricación:xxx
Debe ESTERILIZARSE ANTES de USAR
Método de Esterilización: Vapor saturado seco

Directora Técnica: Dra. Ramina Andrea Martin, Farmacéutica - MN 15.522

AUTORIZADO POR LA ANMAT PM 2246-11

Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitariasé.
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INDICACIONES ~

<i'M~"~;"Ol'O,m
'} -.+0 . ,. \)~'

1(1(;,,,~T
Los Implantes Dentales Straumann son ideales para el tratamiento de implantes orales .'
endo6seos para los maxilares superior e inferior y para la rehabilitación oral estética!
de pacientes edéntulos y parcialmente dentados (excepto en casos de indicaciones y ~
limitaciones especificas, como explicado a seguir). Los Implantes Dentales Straumann
también pueden ser utlJizados para el implante temprano o inmediato después de la
extracción o pérdida del diente natural. Los implantes pueden ser colocados con
función inmediata en uno o varios dientes cuando es obtenida una buena estabilidad
primaria y hay una carga oerusal adecuada, para restaurar la función de masticación. I

Las restauraciones protésicas usadas son coronas simples, puentes y dentaduras fijas
parciales o completas, conectadas a los implantes utilizando los componentes t

correspondientes. 1
,

PURE CERAMIC Indicaciones \
Los Instrumentos Straumann@ son usados para planear, preparar y realizar
procedimientos quirúrgicos para la colocación, el mantenimiento y la extracción de
Implantes Dentales Straumann@. La Llave Osea es indicada sólo para uso con huesos
de Clase 1. .

Los instrumentos del Conjunto de Herramientas Straumann@ son utilizados para la
restauración de los Implantes Dentales Straumann@ de varios tipos y con diferentes
platafonnas en caso de componentes protésicos atorados o dañados.

El Dispositivo de Explantación Straumann@ de 48 horas para el Sistema de Implantes
Dentales Straumann@ puede ser usado sólo en la implantación de implantes
Straumann@sin osteointegración.

TiBrush es un instrumento de desbridación para implantes dentales de titanio que
sufren de periimplantitis. Es indicado para el uso abierto en superficies implantares de
titanio con defectos óseos provocados por periimplantitis.

LAS INDICACIONES PARA LOS PILARES Y COFIAS

Los componentes protésicos conectados directa o indirectamente al implante dental
endoóseo son destinados al uso como auxiliares en rehabilitaciones protésicas. Los
pilares pueden ser colocados en oclusiones cuando el implante esté completamente
osteointegrado.

~

I
~OM~ ~
~~~
NI.N. N" 16.622

Indicaciones IDuración del uso,

"I
ro~~

'" '" 'Oe - :!!lo e- '" e
h-ipo de Pilar / Cofia o ~ '"Ü el. o
Pilar IPS y Anatómico él él ilimitado

Pilar Multi Base D O ilimitado

Pilar Atornillado D O O Ilimitado

J
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I IndicaCiones I Duración del uso

Pilar Cementado O O ilimitado

Pilar Sólido O O ilimitado
Pilar SynOctal!l O O ilimitado
Pilar SynOcta"de 1.5 O O u ilimitado

Pilar Variobase el O ilimitado

Pilar Meso O O ilimitado

Pilar Gold, corona O O ilimitado

Pilar Gold, puente O ilimitado

Cofia NN ilimitado

Cofia de Titanio (consulte las ilimitado
indicaciones anteriores para

O u Omultibase, atornillado y
SynOcta)

Cofia Gold, puente O ilimitado

Cofia Gold, barra O ilimitado

Cilindro Fresador SynOcta@ O O ilimitado

Pilar para Barra, Ti y Gold O ilimitado

INDICACIONES PARA LOS COMPONENTES TEMPORALES STRAUMANN

Componentes Cicatrizadores
Los Pilares Cicatrizadores, Tornillos de Cierre y Casquillos Cicatrizadores están
destinados al uso con el Sistema de Implantes Dentales Straumann para proteger la
configuración interna del implante y mantener, estabilizar y moldear el tejido blando
durante el proceso de cicatrización.

Pilares Temporales
Los Pilares Temporales pueden ser usados antes de la inserción de los componentes
finales para mantener, estabilizar y moldear el tejido blando durante la fase de
cicatrización; no deben ser colocados en la oclusión.

Postes para Restauración Temporal
Los Postes Temporales están destinados a ser colocados en los implantes dentales
para ofrecer soporte a las reconstrucciones protésicas como coronas, puentes y
dentaduras. Los postes temporales son indicados para uso temporal durante hasta
180 días.

Cofias Temporales
Las Cofias Temporales son destinadas al uso en el auxilio de rehabilitaciones
protésicas. Pueden ser usadas antes de la inserción de los componentes finales para
mantener, estabilizar y moldear el tejido blando durante la fase de cicatrización. Las
Cofias Temporales son indicadas para uso temporal durante hasta 180 días.

¿caSqUillOS de Protección

Heman Kina ism()n-:~I
Manohay Argentina S.A. Manohay Argenüna S.: .••.
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Los Casqulllos de Protección Straumann son usados como auxilio en rehabilitacione t}..,,~ .;:p 1
protésicas. ' ~fJm 11 ~~

Indicaciones DuraCión del uso
• . .,

'"ro~
"ro Ql "Oc: E roo E~ Ql

¡po'de PUar' Cofia Temporal o " Ql
U a. o

Pilar Temparal J J 180 dias

Poste para restauración I 180 dias
temporal l J

Cofia Temporal, Ti J J 180 dias

Cofia Temporal, PMMA O J 180 dias

INDICACIONES AUXILIARES DENTALES
Los auxiliares dentales Straumann@ son indicados para su uso en la planificación.
colocación y mantenimiento de los implantes del Sistema de Implantes Dentales
Straumann@.

Implantes Dentales Straumann
El portfolio de Implantes Dentales Straumann@ cubre una amplia gama de productos
(diseño, diámetro, largo, superficie y material), dependiendo de las indicaciones.

5 5P NNC 451 TE BL

S ~SIr.Il""",8_
SP Irr¡tmteS>lMra'nS _Id PIl5
~ 1rr¡>anle~ __ QvssRll

(SI Irr¡tmteCcrb5lr.unn1!ld,4mm
TE 1rr¡tmte~T_~
Bl Impl •••• S1roI.r:lanr8 Bone leteI

La figura anterior describe los Implantes Straumann SLA y SLActive (incluyendo los
implantes guiados). El Implante Narrow Neck CrossFjt@ (NNC) sólo está disponible en
material Roxolid.

Los im lantes Straumann ndard S poseen una sección de cuello de 8 m y son
¿especialmente ideales15ára pro dimientos clásicos de etapa única donde el implante

Homan¿-AP blo Glsmon,t ~
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es colocado en el nivel de los tejidos blandos y no es recubierto con tejidos durante ~i{)I;;A ,~'"W
fase de cicatrización.
El Implante Standard utiliza la conexión Straumann SynOcta en conjunto con los
componentes protésicos correspondientes del portfolio SynOcta y de los Pilares
Sólidos Straumann. El paso de rosca de los Implantes Standard mide 1 mm para los
implantes de 03.3 mm, y 1.25 mm para los otros diámetros. Está disponible en las
versiones a seguir:

, 1m lantes SLA Implantes SLActive
ITissue Level X Sene Level Tissue X Sane

Level Level
IGuiado No Quiado X Guiado X No Quiado X
: Titanio X Roxolid X .Titanio X Roxolid X

Los implantes Straumann@ Standard Plus (SPl poseen una pequeña secci6n del
cuello de 1.8 mm que permite la colocaci6n de implantes coronarios apicales en
combinaci6n con la cicatrizaci6n transgingival o subgingival. Eso ofrece al cirujano
dental opcionales adicionales particularmente útiles en la regi6n anterior de dientes en
el maxilar, que posee gran cantidad de demanda para correcciones estéticas. Similar a
los Implantes Estándar Straumann@, el tipo de implante es usado en combinaci6n con
el portfolio Straumann SynOcta y los Pilares S61idos Straumann. El paso de rosca de
los Implantes SP mide 1 mm para los implantes de 03.3 mm, y 1.25 mm para los otros
diámetros. Está disponible en las versiones a seguir:

1m lantes SLA -
ImDlantes SLActive ,

Tissue Level X Bone Level Tissue X Bone ,
Level Level I

Guiado No Quiado X Guiado X No Quiado X I

Titanio X Roxolid X Titanio ..X Roxolid X

Los implantes Straumann @ Standard Plus Narrow Neck (NN) pueden ser utilizados
como alternativa para espacios interdentales. Son extremamente flexibles para
indicaciones con demandas de restauraci6n estética. El implante con diseño en una
pieza posee conexi6n externa con un diámetro lateral de 3.5 mm, un diámetro
end06seo de 0 3.3 mm, y una secci6n de cuello de 1.8 mm. Los implantes NN utilizan
sus propios componentes protésicos NN. El implante posee un paso de rosca de 1
mm. Está disponible en las versiones a seguir:

Imolantes SLA - 'Imolañtes SLActive,
'Tissue X Sone Level Tissue X Sone
Level Level Level
Guiado No Quiado X Guiado No guiado X
Titanio X Roxolid Titanio X Roxolid

~OMINA_ANO RTIf\.
FAAMACEUTICA
M.N. Na 16.5:?:"

El implante Straumann@ Standard Plus Narrow Neck CrossFit@ (NNCl es un implante
de diámetro pequeño con plataforma protésica estrecha. Con una conexi6n interna,
opciones 1 protésicas avanzadas pueden ser ofrecidas como mejoresErrorl Bookm,rll; nal
doflnod. soluciones para tratamientos en los maxilares superior e inferior cuando el
espacio es limitado. El Implante NNC es un Implante SP Soft Tissue Level con Cuello
mecanizado de 1.8 mm de altura y conexi6n interna CrossFitfJ. El cuerpo del implante y
el diseño de la rosca son iguales a los del Implante Straumann 3.3 mm 80ne Level¿c
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El Implante NNC está disponible con largos de 8 mm, 10 mm, 12 mm y 14 mm y n. 22f2.-
material Roxoli~ s610con superficie SLActive~. ~-¡.¡: --- ~.
Los Implantes NNC son usados en conjunto con los componentes protésicosJ, '.I( l)/;/A w,f\'!' I
estrechos NNe.
Está disponible en las versiones a seguir:

I 1m lantes SLA Imolantes SLActive
ITissue X Sane Level Tissue X Sane Level
Level Level
.Guiado No nuiado X Guiado No nuiado X
Titanio Roxolid X Titanio Roxolid X

Los Implantes Straumann@ Tapered Effect aE) poseen diseño anatómico especial,
que combina el formato cilíndrico de la región apical con un formato cónico en la
región coronaria, tomando ese implante especialmente ideal para la colocación
temprana o inmediata después de la extracción o pérdida del diente natural. Con la
sección de cuello de 1.8 mm, la cicatrización puede ocurrir de forma transgingival o
subgingival. Los implantes TE poseen conexión Straumann@ SynOcta. Por lo tanto, los
componentes protésicos del portfolio Straumann@ SynOcta y los Pilares Sólidos
Straumann@ pueden ser usados. El paso de rosca de 0.8 mm ofrece una buena
estabilidad primaria. Está disponible en las versiones a seguir:

1m lantes SLA
_. --- .- .

Imnlantes SLActive
Tissue Level X Bone Level Tissue X Bone

Level Level
Guiado No nuiado X Guiado X No auiado X
Titanio X Roxolid X Titanio X Roxolid X

Los Implantes Straumann@ Bone Level (BL) son ideales para tratamientos en nivel
óseo con cicatrización transgingival o subgingival. La superficie áspera del implante se
extiende hasta la punta del implante, y la conexión apunta hacia adentro. El Implante
Bone Level posee una conexión cónica cilíndrica, la conexión CrossFit, en conjunto
con los componentes protésicos CrossFit del portfolio de productos Bone Level. Un
contorno externo ciHndrico y un paso de rosca de 0.8 mm que comienza en la parte
coronaria del implante ofrecen una buena estabilidad primaria. Está disponible en las
versiones a seguir:

1m lantes SLA
.

Imnlantes SLActive- -
Tissue Level Bone Level X Tissue Bene X

Level Level
iGuiado No nuiado X Guiado X No auiado X
'Titanio . X Roxolid X Titanio X Roxolid X

PRINCIPIOS OPERACIONALES O MODO DE ACCiÓN

Los Implantes Dentales Straumann funcionan como reemplazo de la raíz de un diente
perdido para colocar la superestructura por encima y restaurar la función de
masticación.
Los Implantes Dentales Straumann poseen una superficie áspera que es colocada en

~ueso y realizará la osteointegración durante el proceso de cicatrización. Los

.noh:;':.~~~SA~~ ~I~ ~
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componentes protésicos serán conectados al implante y serán la bas~ p6a ');,jaCi6 ~. ~ o.r

• • '(~1~~de prótesIs (coronas Simples, puentes o dentaduras). '

CONFIGURACIONES DEL DISPOSITIVO

Las diferentes líneas de implantes SLA y SLActive poseen diferentes tipos de conexión
a los accesorios (ej. pilares, cofias, puentes y cicatrizadores). Los tipos de conexión
son descritos a seguir:
Conexiones SynOcta (Para Implantes Tissue Level, excepto NN y NNC)

1m lantes SLA - -- - - -
Implantes SLActive

Tissue Level X Bone Level Tissue X Bone
Level Level

Guiado No auiado X Guiado X No auiado X
.Titanio X Roxolid X Titanio X Roxolid X

Conexión SynOcta

Beneficios:
• La conexión SynOcta permite posicionar el componente protésico en ocho

posiciones diferentes, ofreciendo una gran flexibilidad. La conexión interna
cónica asegura la estabilidad, y está diseñada para minimizar el microespacio.

Conexi6n Narrow Neck (NN - Cuello Estrecho) 5610para Implantes Standard Pius

1m lantes SLA - Implantes SLActive"I

Tissue Level X Sone Level Tissue X Sane
Level Level

Guiado No aulado X Guiado No ouiado X
I Titanio - X Roxolid Titanio X Roxolid

c::'

Conexión NN

Beneficios:

He
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• La conexión NN permite posicionar el componente
posiciones diferentes, ofreciendo una gran flexibilidad.

Conexión Narrow Neck CrossFit (NNC - Cuello Estrecho CrossFit)

Imolantes SLActive
Tissue X Bone Level
Level ,

.Guiado No cuiado X ,
Titanio

, - -Roxolid - X I

Conexión NNC

Beneficios:
• asegura la precisión contra rotaciones en encastres ortogonales entre el

implante y la conexión.
• la conexión protésica es intuitiva, autoguiada y de fácil agarre
• la Conexión CrossFiFM ofrece una inserción limpia con 4 ranuras guía y la

conexión cónica acentuada.
• ofrece flexibilidad protésica, con estabilidad mecánica a largo plazo proveida

por la conexión cónica.

Conexiones Sane Level CrossFit

1m lantes SLA 1m lantes SLActive
Tissue Level Sane Level X Tissue Sane X

Lever Level
Guiado No uiado X Guiado X No uiado X

. Titanio X Roxolid X Titanio X Roxolid X

~
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Conexiones Cross Fit

ELEMENTOS FUNCIONALES CLAVE

Componentes del Dispositivo
Los Implantes Straumann@ SLA y SLActive son comercializados con un transferidor
armado previamente, para simplificar el manejo durante la inserción del implante.
Todos los Implantes Straurnann@ pueden ser instalados utilizando una herramienta de
inserción.

Herramienta de
Inserción

Transferidor

Implante

Herramienta de
Inserción

Transferidor

Implante

Las figuras anteriores exhiben muestras de los transferidores Straumann (derecha:
Loxim)

Los componentes del dispositivo incluyen un sistema de transferencia para implantes
SLA, implantes SLActive no guiados (transferidor normal para NN, RN, WN, NC, Re),
implantes SLActive Roxolid no guiados (transferidor bipartido Loxim) y un sistema de
transferencia exclusivo para los implantes SLActive Guiados (Roxolid y Titanium) .
Estos componentes son utilizados para la transferencia del implante del embalaje
esterilizado al paciente, y después son utilizados para aplicar el torque necesario para

..)mplante. Cuando el implante es colocado en su lugar, el transferidor es retirado. Estos¿ - .
~
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componentes son proyectados para uso único y temporario en -..Jel .toSentt
instalación del implante.

USO PRETENDIDO

Los Implantes Dentales Straumann son ideales para el tratamiento de implantes orales
endoóseos para los maxilares superior e inferior y para la rehabilitación oral estética
de pacientes edéntulos y parcialmente dentados. Los Implantes Dentales Straumann
también pueden ser utilizados para el implante temprano o inmediato después de la,
extracción o pérdida del diente natural. Los implantes pueden ser colocados con
función inmediata en uno o varios dientes cuando es obtenida una buena estabilidad
primaria y hay una carga oclusal adecuada, para restaurar la función de masticación.'
Las restauraciones protésicas usadas son coronas simples, puentes y dentaduras fijas \,
parciales o completas, conectadas a los implantes utilizando los componentes'
correspondientes. 1
Los implantes guiados (implantes con transferidores guiados) darán la posibilidad al
cliente de colocar un implante de modo guiado utilizando un modelo quirúrgico.

Indicaciones Específicas
Los implantes Standard/Standard Plus NN de 0 3.3 mm deben ser usados
exclusivamente para:
Reemplazo de diente en los incisivos laterales del maxilar
Reemplazo de diente en los incisivos laterales y centrales del maxilar

Los implantes Standard/Standard Plus de el 3.3 mm deben ser usados sólo en casos"
con las indicaciones a seguir: Mandíbulas parcialmente dentadas: con construcciones~
fijas de implantes

CONTRAINDICACIONES

Volumen o calidad ósea inadecuados, residuos restantes de la raíz, problemas,
médicos internos graves, desórdenes de hemorragia descontrolada, capacidad de'
cicatrizaci6n inadecuada, crecimiento maxilar y mandibular incompletos, estado de'
salud considerado inadecuado, paciente desmotivado o reluctante a cooperar, abuso'
de alcoholo drogas, sicosis, desórdenes funcionales resistentes a terapias de larga'
duración, xerostomía, sistema inmunológico debilitado, enfermedades que exigen el
uso continuo de esteroides, desórdenes endócrinos incontrolables. Alergias o"
hipersensibilidad a los ingredientes químicos de los materiales usados: Titanio (Grado,'
4), liga de Titanio-Zirconio. I

ADVERTENCIAS

Q~
,~OMINAANDBEA MAR!!I\

FAAMACE:UTtCA
t./l.N. N" 15.052?

• Los productos deben ser protegidos contra aspiración cuando manejados de
modo intraoral. La aspiración de productos puede provocar infecciones o
heridas imprevisibles.

• Evite aproximarse de los alrededores del canal del nervio mandibular durante la
~ preparación de la base del implante y la colocación del implante. El daño de los

/ . nervios puede resultar en anestesia, parestesia y disestesia.
'---
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• siempre seleccione el Implante con mayor diámetro que pueda ser soportad '

por el hueso con espesor disponible, calidad ósea, espacio interdental y
fuerzas de masticación previstas. Tome mucho cuidado para asegurarse de un
alineado dental correcto cuando haya expectativas de cargas
considerablemente altas. No se recomienda el uso de implantes de diámetro
pequeño para la región posterior.

• Un examen cuidadoso clínico y radiológico del paciente debe ser realizado
antes de la cirugía, para determinar el estado físico y sicológico del paciente.
Debe ser dada especial atención a pacientes con factores sistémicos o locales
que puedan interferir con el proceso de cicatrización ósea o de los tejidos
blandos, o que puedan afectar el proceso de osteointegración (ej. disturbios del
metabolismo óseo, hueso previamente irradiado en el área craneal o cervical,
diabetes mellitus, condiciones anticoagulantes óseas, abuso del tabaco,
enfermedades periodontales no tratadas, infección aguda en el local del
implante, desórdenes de juntas temporomandibulares, enfermedades
patológicas tratables del maxilar y cambios en la mucosa oral, embarazo,
higiene dental inadecuada).

• Es esencial el Manejo Esterilizado. Nunca utilice componentes potencialmente
contaminados. La contaminación puede provocar infecciones.

• Los implantes deben ser almacenados en local seco en el embalaje original,
protegidos de la luz solar directa y mantenidos en temperatura ambiente. El
almacenado inadecuado puede comprometer materiales esenciales y
características de diseño, provocando la falla.

• No re esterilice los implantes dentales Straumann@. La limpieza, desinfección y
esterilización pueden comprometer materiales esenciales y características de
diseño, provocando la falla.

• No reutilice implantes dentales Straumann@. La reutilización de dispositivos de
uso único crea un riesgo potencial de infección para el paciente o el usuario.

• Evite correcciones de la posición vertical utilizando rotaciones en reversa
(contrarreloj). Eso puede provocar la soltura del transferidor atornillado y
provocar una reducción de la estabilidad primaria.

• Para Cirugías Guiadas, asegúrese de usar la llave de tope con el lado plano
apuntando hacia el buje, de otro modo el implante no podrá ser colocado en la
profundidad deseada.

• Los implantes dentales Straumann@ no fueron evaluados para seguridad y
compatibilidad en ambientes de Resonancia Magnética. Los implantes dentales
Straumann@ no fueron evaluados en relación a calentamiento o migración en
ambientes de Resonancia Magnética.

VALIDACiÓN DE LA ESTERILIZACiÓN

anohay Argentina S.
Apoderado

Los Implantes Dentales Straumann@ son comercializados estériles. El sistema de
barrera esterilizada intacto protege al implante esterilizado de influencias externas y,
cuando es almacenado correctamente, garantiza la esterilidad hasta la fecha de
vencimiento.
Este implante no debe ser utilizado después de su fecha de vencimiento. Los,
implantes deben ser almacenados en el embalaje original en local seco, protegidos de
la luz solar directa y mantenidos en temperatura ambiente. Durante la retirada del
implante del embalaje esterilizado, debe ser utilizada una técnica aséptica adecuada.

/1~:1 embalaje esterilizado debe ser abierto sólo inmediatamente antes de la operación.
¿. Antes de colocar el implant . 'gue si el embalaje esterilizado está intacto. Si el
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embalaje esterilizado está dañado, el implante puede haber perdido su eslerili Q. ~~ '" .i'
Esas informaciones también son mencionadas en las instrucciones para uso. :!,Q(f}/lIA W~~l

PURE CERAM/C

Monotipo de Implantes Straumann Ceramic
El portfolio de Implantes Dentales Straumann@ cubre una amplia gama de productos
(diseño, diámetro, largo, superficie y material), dependiendo de las indicaciones.

El Implante Straumann@ PURE Ceramic (Monotipo) es formado por un implante y un
pilar fabricados en cerámica con dióxido de zirconio. El nuevo implante es un diseño
de monotipo con base en caracteristicas de los Implantes Straumann@ Soft Tissue
Level Standard Plus y Straumann@ Sane Leve!. Todos los Implantes Straumann@
PURE Ceramic pueden ser colocados en el Estuche de Implantes Quirúrgicos
existente de Straumann@ utilizando un procedimiento quirúrgico extremamente similar
al protocolo quirúrgico Sane Leve!.

CONTRAINDICACIONES

Contraindicado para tratamientos con sistemas de implantes no fabricados por
Straumann@. Contraindicado en los casos en los que el tratamiento con implantes
Straumann es contraindicado. Contraindicado en los casos con alergias conocidas al
materiales utilizados. El uso no apropiado de los Instrumentos Straumann@ puede:
resultar en serios daños al paciente.

ADVERTENCIAS

Las descripciones dadas a seguir no son suficientes para permitir el uso inmediato de
los instrumentos del Sistema de Implantes Dentales Straumann@. Los Instrumentos
Straumann@ solamente deben ser utilizados por especialistas dentales capacitados en
el uso del Sistema de Implantes Dentales Straumann@.

Los Instrumentos Straumann@ que no están fijados de forma segura a una pieza de
mano dental, deben protegerse contra aspiración cuando se utilizan de forma intraora!.
El cable fijador, el dique de goma o la gasa pueden ser usados con ese objetivo. No
utilice instrumentos dañados o desafilados. Siempre inspeccione los instrumentos
antes de usar. Nunca limpie instrumentos y estuches de esterilización con pinceles
metálicos o lanas de acero. Todos los instrumentos, incluyendo estuches de
esterilización, no deben ser expuestos a temperaturas superiores a 134°C (273°F). No
está permitido el uso de esterilización por rayos. No esterilice con métodos que usen
aire caliente, radiación, plasma, formaldehido u óxido de etileno.

CUIDADOS/PRECAUCIONES

Asegurar un manejo esterilizado. Nunca utilice componentes potencialmente
contaminados. Utilizar solamente dispositivos reprocesados adecuadamente.

Los productos deben ser protegidos contra aspiración cuando se utilizan de forma
~(ltraoral.

• El Sistemade1m DentalesStra ann
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El Sistema de Implantes Dentales Straumann es un sistema integrado de fm!,lant ,0,,,,- ~,""
dentales endóseos proyectado para ser colocado quirúrgicamente en el hueso de la' 1,11'1 ,..-::;

arcada dental superior o inferior para ofrecer soporte a dispositivos protésicos,
coronas, puentes o dentaduras, para pacientes parcial o completamente edéntulos,
buscando restaurar la masticación del paciente. El sistema está formado por varios
implantes dentales, conexiones, cicatrizadores, tornillos de cierre y piezas e
instrumentos protésicos y quirúrgicos.

Pilares y Cofias Straumann
La línea de prótesis Straumann@ está formada por pilares y cofias usados para la
restauración de implantes dentales Straumann@ de diferentes tipos, diámetros
endoóseos, largos y plataformas. Están disponibles en varios formatos y tamaños para'
adecuarse a las necesidades de cada paciente.

Los pilares de implantes dentales pueden ser atornillados o cementados en la boca del
paciente a implantes dentales ya colocados para dar soporte durante la rehabilitación
protésica (ej. coronas, puentes o barras). El pilar absorbe las fuerzas resultantes de la
masticación y mordida, y transporta esas fuerzas al implante dental. Un pilar es I
denominado "cementado" si otras partes protésicas (terciarias) como cofias, coronas o'
puentes son fijadas en el pilar utilizando cemento denta1. Un pilar es denominado
"atornillado" si otras partes protésicas (terciarias) como cofias, coronas o puentes son
fijadas en el pilar utilizando tornillos.

Los tornillos basales son usados para fijar los Pilares Straumann@ al implante dental.

Las cofias poseen una conexión prefabricada al pilar para asegurar el encastre preciso
de la corona, puente o barra. Los dispositivos procesados finales tienen el objetivo de
restaurar la función de masticación. Las cofias "Atornilladas" son para restauraciones
atornilladas al pilar.

Pilares y Cofias Straumann
Actualmente, Straumann ofrece dos líneas de implantes: los implantes Soft Tissue
Level y los implantes Sane Level. Para restaurar protésicamente los implantes
dentales, Straumann ofrece un amplio portfolio de opciones protésicas para todas las
indicaciones.

Para la línea de Implantes Sone Level, existen dos plataformas pilar-implante
diferentes: la plataforma Narrow CrossFit (NC) y la plataforma Regular CrossFit (RC).
Los Pilares Sane Level son los siguientes: Pilares Anatómicos Ti (NC y RC) y Zr02,
(RC), Pilares Gold (NC y RC) para coronas y puentes, Pilares Cementados (NC y RC)
y Pilares Straumann@ Multi-Base (NC y RC).

Para la linea de implantes 50ft Tissue, existen cuatro plataformas pilar-implante
diferentes: la plataforma Narrow Neck (NN), la plataforma Narrow Neck CrossFit
(NNC), la plataforma Regular Neck (RN) y la plataforma Wide Neck (WN), con los
siguientes tipos de pilares: cofias NN, pilares SynOcta, Salid y Cementados.

Los Pilares Straumann@ están destinados a dar soporte durante la rehabilitación
protésica. Un pilar es atornillado al implante dental para servir como poste de la
,restauración dental (ej corona o puente) El pilar absorbe las fuerzas resultantes de la¿ masticación y mordida, y transporta esas fuerzas al Implante dental.

~ MenOheyArgentln~SA ~
PSblo Gismondi Apoderado

Meno
Apoderado
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Un pilar es denominado "cementado" si otras partes protésicas (terciarias) ca '"'r~;-~'s,t'r
cofias, coronas o puentes son fijadas en el pilar utilizando cemento dental. Los pilares' (OBIA w.\r
"Atornillados" son para restauraciones atornilladas al pilar.

El diseño de estos pilares es estandarizado y vendido normalmente. Generalmente,
están listos para uso en pacientes (cuando limpiados, desinfectados y esterilizados
adecuadamente antes de inserción en la boca del paciente).
Sin embargo, si la situación clínica así lo exige, los pilares pueden ser modelados
considerando las limitaciones, como descrito a seguir:

II 1- I II .- , , -
I I 1-

Reducción
de ancho posiblee

lipo de Dispositivo Mantener :2: Ninguna
Pilar anatómico 3 mm por encima
Pilar Meso del margen de

mucosa

Pilares Sólidos (RN, V\IN) Mantener :2: 3 mm Ninguna

SynOcta@ Cementado Acortar s 2 mm Ninguna
(RN, V\JN)

Cilindro de Fresado Meso Mantener <:: 2 mm Ninguna
(RN)

Pilares mull:ibase Ninguno Ninguna
Pilor Sólido (NNC)
Pilares Angulados
SynOcta@

Posible modificación de los pilares TifTAN

Los tornillos basales son usados para fijar los Pilares Straumann@ al implante dental.

Las cofias poseen una conexión prefabricada al pilar para asegurar el encastre preciso
de la corona, puente o barra. Los dispositivos procesados finales tienen el objetivo de
restaurar la función de masticación. Las cofias "Atornilladas" son para restauraciones
atornilladas al pilar.

. OMIN .ANOIlEA MARTI'
FARMACEUTICA
M.N. N° 15.522

Características de los Pilares natom' os Straumann@

~-?ff/
Pftbfeeism~di
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Características de los Pilares Anatómicos Straumann@ IPS e.max:
dispositivos protésicos de implante estandarizados y preformados
pilares rectos y angulados con diferentes alturas gingivales y angulaciones
disponibles en dos colores diferentes, MO O y MO 1 (MO = Opacidad Media)
ideales para Conexiones CrossFit™ (BL)
pueden ser modificados de acuerdo con las instrucciones para uso
comercializados en conJ'unto con el tornillo basal correspondiente

~ . el diseño es idéntico a los pilares Anatómicos de titanio RC y NC

Ti:
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pilares permanentes cementados para Implantes Bane Level 9 , 6
disponibles con formato recto y en ángulo de 150

disponibles con amplitud larga y corta
comercializados en conjunto con el tornillo basal correspondiente
margen mucoso preparado que se adapta correctamente al margen mucoso I

natural
el pilar puede ser modificado (asegúrese de mantener una altura de 3 mm por'
encima del margen gingival para conservar una estabilidad adecuada)

Características de los Pilares Straumann @ Mullí base:
pilares permanentes para Implantes Bane Level
para construcciones atornilladas (no recomendados para restauraciones de I

diente único) I

Conexión CrossFit con alta flexibilidad debido al cono angulado en 30° y la baja
altura oclusal
comercializados con y sin tornillos (pilares rectos sin tornillo (incluso en el
diseño), pilares angulados con tornillo)

Características de los Pilares Atornillados Straumann@:
pilares permanentes para Implantes Sone Level
Pilares atornillados rectos y angulados usados para restauraciones de dientes
únicos, barras y puentes (Conexión CrossFit@)
disponibles en 0°, 1r y 30° con diferentes alturas gingivales
mayor flexibilidad de colocación de los implantes angulados en caso de
divergencia del implante (orientaciones tipo A y B)
comercializados con tornillo (para pilares rectos y angulados)
soporte para las cofias fijadas de modo oclusal en el pilar

Características de los Pilares Cementados Straumann@:
pilares permanentes para Implantes Bone Level y Tissue Level
formato cónico con conexiones Crossfit@y SynOcta tipo NC/RC
el pilar puede ser modificado (asegúrese de mantener una altura de 3 mm por
encima del margen gingival para conservar una estabilidad adecuada)
la parte gingival del formato del implante moldea y mantiene los tejidos blandos
comercializados en conjunto con el tornillo basal correspondiente
Con el sistema protésico SynOcta@, los clientes pueden elegir entre coronas y
puentes cementados o atornillados para la restauración de laterales de
implantes RN (Regular Neck) de 1214.8 mm y WD (Wide Neck) de 1216.5 mm
El conjunto all in one set de Pilares Cementados es un sistema de embalaje
adicional para dar a los clientes una solución todo en uno, por ejemplo pilares
con el casquillo de impresión, cilindro de posicionado, análogo, cofia plástica y
casquillo de protección correspondientes

Características de los Pilares Sólidos Straumann@:
ofrecidos para los sistemas de restauración protésica Regular Neck y Wide
Neck
destinados al uso con restauraciones de dientes únicos o múltiples
comercializados sin tornillo (el tornillo está integrado al diseño del pilar)
El conjunto all in one set de Pilares Sólidos es un sistema de embalaje
adicional para dar a los clientes una solución todo en uno, o sea, los pilares

/. con el casquillo de impresión, cilindro de posicionado, análogo, cofia plástica ye casquillo de protección correspondientes

, na
nohay ~gerrtina -.A.
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ofrecidos para los sistemas de restauración protésica RegU'a~a Y.%]ide ,O(OI;I,"'f<~

Neck
Las piezas están disponibles para restauraciones cementadas y atornilladas I

El sistema de Pilares 8ynOcta@estádestinadoalusoconconstruccioneSdei

r
puentes y coronas cementados
comercializados en conjunto con el tornillo basal correspondiente
La retención de tornillos Transversal (TS) es usada en casos con tornillo
retenido de modo oclusal/incisivo contraindicado debido a razones estéticas y/o
de construcción (alineado axial del tornillo)

Caracteristicas de los Pilares Straumann@Variobase:
disponibles para diferentes plataformas del sistema de implantes dentales
Straumann@, como NNC (Narrow Neck CrossFit@), RN (Regular Neck), WN
(Wide Neck), NC (Narrow CrossFit@) y RC (Regular CrossFit@)
sirve como base para cementado de una cofia (los pilares prefabricados
(estoque) algunas veces son denominados "bases de adhesión")
comercializados con tornillo

Características de los Pilares Straumann @ Meso:
pilares básicos que deben ser modelados de acuerdo con las prescripciones
individuales para cumplir los requisitos del paciente. Las modificaciones son
realizadas por un técnico de laboratorio dental. Una altura mínima de 3 mm por
encima del margen mucoso del pilar debe ser mantenida para asegurar la
estabilidad adecuada. El margen de cemento no debe estar a más de 2 mm por
debajo de la mucosa.
Conexiones CrossFit@ y SynOcta
comercializados en conjunto con el tornillo basal correspondiente

Características de los Pilares Straumann @Gold:
poseen las mismas características de intenaz que los pilares de Titanio
comercializados con el tornillo correspondiente (excepto el Pilar RN Bar)
fácil de encerar, con protectores para el canal de atornillado
disponibles para restauraciones de corona atornilladas o cementadas (con;
características antigiratorias en relación al implante), puentes cementados con I

estructura meso (sin características antigiratorias en relación al implante),
coronas y puentes telescópicos, e dentaduras (pilares bar)
estética de fácil obtención gracias al contorno individual del perfil de
emergencia y de la adaptación al margen del contorno gingival

Características de los Pilares Straumann @Bar (Ti):
destinados a dentaduras para implantes Bone Level y Tissue Level
Pilares Bar NC y RC comercializados con tornillos, Pilares Bar RN;
comercializados sin tornillos

Caracteristicas de las Cofias Straumann@:
disponibles para restauraciones de implante simples y múltiples. Para
restauraciones de implante múltiples, fueron desarrollados cofias de barras y
puentes.
Las cofias están disponibles como Cofias NN o cofias para pilares Multi-Base,
Vario base, Atornillados y SynOcta en oro o titanio
las cofias de oro son usadas en procedimientos con fundición, y se torna parte,

de la base que es ?;;darnIZada con cerámica ~

eman ma ~I
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Utilizado en conjunto con la cofia de oro propuesta hay un auxiliar de modelado (0[;11>. '¡.~~
fabricado en plástico calcinable Copolímero Acetal. El auxiliar de modelado es
una estructura plástica con formato de chimenea colocada sobre la parte I

coronaria de la cofia de oro. Este auxiliar es calcinado durante el proceso de
fundición y forma un canal interno adecuado para colocación del tornillo
restaurador
comercializados con (Cofias Ti y Gold) o sin (Cofjas NN) el tornillo oclusal
correspondiente

PM 2246-11 MANOHAY ARGENTINA SA- Sistema
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3037 Registro de familia de productos médicos (Clase IJI)

Características de los Cilindros de Fresado SynOeta:
Prefabricados, usados en conjunto con los pilares Straumann SynOcta RN de
1.5 para coronas y puentes.
disponibles con alturas de 9.3 y 8 mm
fijados en el implante dental con pilar SynOcta de 1.5
comercializados sin tornillo

Debido a algunas razones, los cilindros de Fresado pueden ser considerados
cofias en vez de pilares. Sin embargo, por causa de su fijación próxima al implante
dental, los Cilindros de Fresado SynOcta son tratados como pilares de implantes
dentales.

PRINCIPIOS OPERACIONALES O MODO DE ACCiÓN

Los pilares e cofias Straumann están destinados a dar soporte a reconstrucciones
protésicas. Son atornillados a implantes anteriormente colocados en la boca del
paciente por el dentista. El pilar ofrece una restauración dental similar a la de una
corona o de un puente (para un puente, son necesarios por lo menos dos pilares).
Algunos pilares específicos son adecuados para la aplicación directa de barniz,
resultando en restauraciones dentales de pieza única atornilladas directamente al
implante dental.
El implante dental en conjunto con el pilar forman un sistema pilar/implante de dos
piezas. El uso de sistemas de dos piezas (en vez de implantes dentales de una pieza)
es realizado para facilitar la osteointegración, pues el implante recién colocado no es
sometido a las fuerzas mecánicas. Después de la osteointegración adecuada del
implante, el pilar es colocado en la mayoría de los casos junto con la restauración
dental, para realizar la restauración estética y de la función de masticación.
El uso de pilares de implantes dentales está comprobado hace más de 20 años.

El pilar absorbe las fuerzas resultantes de la masticación y mordida, y transporta esas
fuerzas al implante dental.

DESCRIPCiÓN DE LOS ACCESORIOS

Las Cofias y los Pilares Straumann son parte del sistema de implantes dentales
Straumann, y sólo deben ser usados en conjunto con las partes correspondientes del
sistema de Implantes Dentales Straumann.

Institut Straumann AG ofrece vanas combinaciones de productos dependiendo de las
./ . indicaciones, contraindlcaclone ituaciones de patentes existentes, aspectos.c. estéticos y preferencias delfujano y I técnico del laboratorio dental

anOhaY•••.g~~':S.A. ~~ c9£!()
Apoderado ManohayArge na A



PM 2246-11 MANOHAY ARGENTINA S.A.- Sistema de Implantes dentales con pieza
protésicas, accesorios e Instrumental asociado. 9
3037 Registro de familia de productos médicos (Clase 111) , 6 j'~
El pilar debe ser compatible con el implante dental. Straumann posee varias
conexiones de pilares e implantes dependiendo del diámetro y del diseño del implante.
Los pilares son usados como interfaz entre la restauración protésica (corona simple,
puentes y dentaduras parciales o completas) y el implante.

Los instrumentos utilizados con las prótesis están documentados en Archivo Técnico
separado.

CONFIGURACIONES DEL DISPOSITIVO

Los pilares son usados en la restauración protésica de los implantes dentales
Straumann. Están destinados a ser colocados en los implantes dentales para ofrecer
soporte a las reconstrucciones protésicas como coronas, puentes y dentaduras. Por lo
tanto. poseen interfaz directa a la conexión con el implante correspondiente.

Los tipos de conexión son descritos a seguir:

Conexiones SynOcta (Para Implantes Tissue Level. excepto NN y NNC)

1m lantes SLA 1m lantes SLActive-~-'-'-
Tissue Level X Bone Level Tissue X Bone

Level Level
Guiado No uiado X Guiado X No uiado X
Titanio X Roxolid X Titanio X Roxolid X

Conexión SynOcta

Beneficios:
• La conexión SynOcta permite posicionar el componente protésico en ocho

posiciones diferentes, ofreciendo una gran flexibilidad. La conexión intema
cónica asegura la estabilidad, y está diseñada para minimizar el microespacio.

Conexi6n Narrow Neck (NN - Cuelto Estrecho) s610para Implantes Standard Plus

l' - - 1m lantes SLA - -- IrTiñlantes SLActive
I Tissue Level X Sone Level Tissue X Sone

Level Level
.Guiado No cuiado X Guiado No auiado X, .itanio X Roxolid Titanio X Roxolid

Heman Klna
Manohay Argentina SA
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Conexión NN

Implantes dentales con

Beneficios:
• La conexión NN permite posICionar el componente protésico en ocho

posiciones diferentes, ofreciendo una gran flexibilidad.

; Conexión Narrow Neck CrossFit (NNC - Cuello Estrecho CrossFit),

1, Irriclañtes SLActive - .

ITissue X Sane Level
I!Level
IGuiado No auiado X
[¡Titanio Roxolid X

Conexión NNC

El beneficio de este sistema es que una traba mecánica bloquea la rotación.
La conexión protésica es intuitiva, autoguiada y de fácil agarre. La Conexión
CrossFit™ ofrece una inserción limpia con 4 ranuras gula y la conexión cónica
I acentuada.
i • asegura la precisión contra rotaciones en encastres ortogonales entre el

implante y la conexión.
.• ofrece flexibilidad protésica, con estabilidad mecánica a largo plazo proveída

por la conexión cónica.

anohay Argentina SA
. Apodeflldo
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Conexiones Cross Fit

Los pilares están codificados por colores y grabados a láser de acuerdo con las
diferentes conexiones de interfaz. Por lo tanto, es posible identificar las piezas
correspondientes.

Interfaz de Instrumentos y Auxiliares
Los instrumentos descritos a seguir son usados para la fijación de piezas protésicas.
El manejo está descrito en los Procesamientos Protésicos y en las Instrucciones para
Uso. Detalles sobre los instrumentos son presentados en los Instrumentos STED.

Destornillador
El formato estrellado de la punta del destornillador se conecta a la punta de los
componentes cicatrizadores y a las cabezas de los tornl1los del pilar para un manejo y
colecta seguros.

Auxiliar de pulido
El auxiliar de pulido es usado durante el pulido y otros procedimientos del laboratorio
para proteger la conexión protésica del pilar.

Dispositivo de control de Torgue
Conectado a la llave de carraca, el dispositivo de control de torque es usado para
medir el torque (Ncm, Newtons por centímetro) al atornillar los pilares StraumannQD.

Llave de carraca
La llave de carraca es usada en conjunto con el dispositivo de control de torque en

/' .todos los tomillos y Pilares StraumannQD (es la misma llave de carraca utilizada para
L,.- colocarlos imPI:ntesSlraumann@ menle). , ~

noheyArgentlna SA ~._-_ ..¿~
ApOderadO SAo ~OMIN¡; ANOREA MARTI~

FAFtMACEÜTlCA
M.N. N- 15.522
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Llave fijadora ". ',(f)¡;I~~~
El extremo ahorquillado de la llave fijadora puede ser usado para armar y desarmar la l
llave de carraca. El pino puede ser usado para estabilizar destornilladores cuando los
pilares y tomillos son colocados (también utilizados para la instalación de implantes).

ELEMENTOS FUNCIONALES CLAVE

Componentes del Dispositivo
Los tornillos pueden ser una pieza separada del pilar o estar integrados al diseño del
pilar o de la cofia.

Los tornillos basales son usados para la fijación del pilar en el implante dental.
Los tornillos oclusales y transversales son usados para fijar la prótesis en el pilar. Los
tornillos transversales son usados para fijar las cofias en perpendicular al pilar dental.
Todos los tornillos son apretados con el destornillador SCS .

. Los tornillos son fabricados en Titanio Grado 4 TAN o Titanio Grado 5 (tornillo
transversal).

Los tornillos Straumann son dispositivos de uso único.

Para mayores informaciones consulte las secciones específicas de este STED.

USO PRETENDIDO

I Están destinados a ser colocados en los implantes dentales para ofrecer soporte a las
reconstrucciones protésicas como coronas, puentes y dentaduras.
Las cofias son fijadas en los pilares para dar soporte a las reconstrucciones protésicas
como coronas, puentes y dentaduras fijadas por barras.

CONTRAINDICACIONES

Las alergias o hipersensíbilidad a ingredientes químicos de los siguientes materiales
I usados: titanio (Ti), liga de titanio (Ti6AI7Nb (titanio-aluminio-niobio o TAN)), poliéter
éter cetona (PEEK), polimetacrilato de metilo (PMMA), dióxido de zirconio (Zr02), liga
de oro Ceramicor~ (oro Au, platina Pt, paladio Pd, iridio Ir), Esteticor@ Cosmor H (oro
Au, platina Pt, paladio Pd, indio In, iridio Ir) o Elitor@ (oro Au, platina Pt, paladio Pd,
plata Ag, cobre Cu, iridio Ir).

ADVERTENCIAS

pablOG~
Manohav Arg~~~d~.A
,. Apoderado

HemanKina
Manohay Argentina S.A.

Apoderado

Las instrucciones dadas son insuficientes para servir como los únicos medios para
colocar los Pilares Straumann@ y componentes relacionados. Sólo los técnicos
correctamente entrenados en la realización de implantes dentales deben utilizar estos
dispositivos. La colocación de implantes y productos relacionados sin la capacitación
adecuada puede provocar la falla del componente o implante. La falla del pilar puede

/. provocar la extracción del implante. Asegúrese de tener disponibles folletos del
[,.r producto.
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Los dispositivos protésicos Straumann@ deben ser fijados para evitar la aspiraci ~(O¡¡¡A-~~W

durante el uso intraoral.

Las piezas secundarias en Titanio lOro no deben ser barnizadas directamente con
cerámica.

Los implantes sólo deben ser restaurados con pilares y componentes 8traumann@
compatibles con el implante correspondiente. La desobediencia de tales
procedimientos descritos en estas instrucciones puede llevar a una o varias de las
complicaciones a seguir:
- Aspiración del componente
- Deglución del componente
- Tratamiento de acompañamiento

CUIDADOS/PRECAUCIONES

Los pilares y pilares angulados de diámetro pequeño no son recomendados para uso
en la región molar. Para la preparación del pilar, colóquelo siempre en el auxiliar de
pulido correspondiente para proteger correctamente la interface pilar-implante. Antes
de utilizar los Pilares y Cofias Straumann@ y sus componentes de modo intraoral,
asegúrese de esterilizarlos de acuerdo con las instrucciones antes de la inserción. La
desobediencia de tales procedimientos descritos en las instrucciones puede llevar a
una o varias de las complicaciones a seguir:
- Daño del implante, pilar o de otros componentes;
- Afloje del pilar o de otros componentes;
- Restauración final inadecuada o funcionamiento incorrecto de la corona, del puente
o de otras prótesis finales;
- Daño de la función de masticación del paciente;
-Infección
- Fala del implante; y/o
- Extracción del implante.

Coloque las restauraciones temporales siempre por fuera de la oclusión. Use cemento
temporal para la conexión de cofias temporales o casquillos de protección. El cemento
dental u otros materiales usados para la conexión de componentes protésicos deben
ser procesados de acuerdo con las indicaciones del fabricante.
No retire los casquillos de protección y las cofias temporales con movimientos
giratorios, para evitar el afloje de los pilares Sólidos o cementados.
Las Cofias y los Pilares Straumann@ no fueron evaluados para seguridad y
compatibilidad en ambientes de Resonancia Magnética. Las Cofias y los Pilares
Straumann@ no fueron evaluados en relación a calentamiento o migración en
ambientes de Resonancia Magnética.
Los pilares de Titanio/Oro de Straumann@ y sus cofias son dispositivos de uso único.
Los pilares Straumann@2r02 y sus componentes están destinados a un uso único.
Coloque la restauración del implante en oclusiones sólo cuando el implante esté
completamente osteointegrado.
Los pilares angulados no deben ser usados en áreas de grande carga mecánica de
implantes con diámetro pequeño.
Los productos con componentes plásticos (PEEK y PMMA) deben ser almacenadosé protegidos de la luz solar directa

HemanKina
Manohay Argentina S.A.

Apoderado

~~
Pablo GlsmoQdi

M~MbeyA~8RtlMS.A
Apoderado

<OMIN"IANDREA MARTI1'o
FARMAceUTlcA
MoN. N- 15.522
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POSIBLES EFECTOS ADVERSOS 4 6 7: ' .~I')¡iI,''''"''
De acuerdo con la IPU, los efectos adversos a seguir pueden suceder si las 1:

instrucciones no son obedecidas:
- Aspiración del componente
- Deglución del componente
- Tratamiento de acompañamiento

I
TERAPIA ALTERNATIVA ¡
Los Pilares Straumann, y por lo tanto también las Cofias, en conjunto con los I
implantes dentales osteointegrados, representan una alternativa a los métodos de !
tratamiento convencionales, como dentaduras removibles o puentes fijados en dientes 1
naturales adyacentes.

MATERIALES

Los Pilares IPS e.max son formados por Y-TZP. Son comercializados con el tornillo
basal correspondiente fabricado en TAN.

Estos Pilares están formados or las materias rimas a se uir:

COll'pprlÍí>••. Está~darJ¿ d'~ e': el
Dispositivo dI"~ Espe~dic.i,1:' ~l t

,i¡i ~fillmll
» "jiPrfma I 'ir 11 i+ 's~~n e t,

- Pilares
IPS e.max Y-TZP ISO 13356 si

ISO 5832-11
ASTM F1295

Tornillo
Basal

Liga de
TitaniolTAN

(Barras
recocidas de
Ti-6AI-7Nb

Materias Primas - Pilares IPS e.max

sí

Las Cofias y los Pilares Multi~base, Atornillados y Variobase son fabricados en
liga de Titanio-TAN.

Los pilares Multi-base son comercializados con y sin tornillos (pilares rectos sin tornillo,
pilares angulados con tornillo) El tornillo basal correspondiente está fabricado en liga
de titanio-TAN.

Los Pilares Atornillados son comercializados con tornillo (para pilares rectos y
angulados) El tornillo NC/RC correspondiente está fabricado en liga de titanio-TAN.

Heman Klna
Manohay ArgentIna S.A.

Apoderado

Los Pilares y Cofias Variobase son comercializados con tornillo. El tornillo basale correspondiente está fabricado en liga de titanio-TAN.



siISO 5832-11
ASTM F1295

Liga de
TitaniolTAN

(Barras
recocidas de
Ti-6AI-7Nb)

Tomillo
Basall

Tornillo
NC/RC

Pilar Multi
base,
Pilar

Atornillado,
Pilar

Variobase y
Cofia

Materias Primas - pilares multi-base I atornillados I Variobase
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Los Pilares y Cofias Multi-Base, Atornillados y Variobase poseen las 5 3Prima'lS'~~~~"
seguir: ,

'i •

+ ComP<l!iJ'lnW'i'iii Estándarl ¡I

IIibiS~OSitiVO ¡il1hdQlIMateria u E~.,.iP..,eCnilc.eió
+- '~I • Prima ,1 W'

i,;r

Los Pilares Anatómicos, Cementados, Meso, Ti Bar y Cofias de Titanio están
fabricados en Titanio. Son comercializados con el tornillo basal correspondiente
fabricado en TAN (excepto el Pilar RN Bar, que no tiene tornillo).

Los Pilares Anatómicos, Cementados, Meso, Ti Bar y Cofias de Titanio poseen las
materias primas a seguir:

lh :t c0"'lll<!~¡"hlil
..

C'1!!ta<¡lb !iihEstándar/
Dispositivo" ilIe... awlia Especificació t~dofOnel

.... hit
,¡;¡i' Prima " p( . ¡liciente,

~Ii . 11 (Si/No)/1 ,
Pilares

Anatómicos Titanio Grado
, 4 ISO 5832-2Cementado (barras

ASTM F67 si
s, Meso, trabajadas en

Bar I Cofias frio)
de Titanio

Liga de

Tomillo TitaniolTAN
ISO 5832-11

Basal (Barras
ASTM F1295 51

recocidas de
Ti-6AI-7Nb)

Materias Primas de Componentes- Pilares Anatómicos/Cementados/MesolTi Bar y
Cofias Ti

Los Pilares Sólidos, los Cilindros de Fresado SynOcta y algunas Cofias NN son
fabricados en Titanio. Son comercializados sin tornillos.

~.."anKlIl<~

'1enUna S.A
'do

SynOcta y algunas Cofias NN son

OMIN AN
FARMACEUTICA
NI N. N. 16.522
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Pilares Titanio Grado
Sólidos, 4

Cofias NN,
Cilindros de (barras

trabajadas en
Fresado f' )
S nOcta no

Materia Primas de Componentes- Pilares Sólidos, Cilindro de Fresado SynOcta, Cofias
NN

Los Pilares SynOcta son fabricados en Titanio, excepto los pilares SynOcta RN/WN
de 1.5, fabricados en TAN. Los Pilares SynOcta son comercializados con el tornillo
basal correspondiente fabricado en TAN.

si

siISO 5832-2
ASTM F6?

ISO 5832-11
ASTM F 1295

Liga de
TitaniofTAN

(Barras
recocidas de
Ti-6AI-?Nb)

Titanio Grado
4

(barras
trabajadas en

fria)

Tornillo
base M2

para pilares
SynOcta
an ulados

Materias Primas de Componentes - Pilares SynOcta

- Pilares
SynOcta
angulados
- Cilindro
Fresador
S nOcta
Pilar

SynOcta
RNIWN de
1.5 y tornillo

Basal
correspondi

ente

El Tornillo Transversal para el Pilar SynOcta es fabricado en Titanio Grado 5 (TAV).

Hemen Kina
nohay Argentina S.A.

Apoderado
Ps:t5o I~

M~nohayArg SA
Apoderado
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, eomi>onente Honllill ontaclo 'r ' b)
~ y de Materia "1 B!lpeCificaci di~J.!t,,'" .~l(jál~'l~~

""rbIill ... ón~~~-

NO5832-3
Titanio Grado
5 (TiAI6V4)
3,7165

Materias Primas de Componentes - Tomillo Transversal

Tornillo
Transversal

Los Pilares y Cofias de Oro son fabricados en Oro (Ceramicor @, Estheticor@), los
casquillos calcinables (auxiliar de modelado) son fabricados en Copolímero Acetal y
son entregados con el tornillo oclusal correspondiente fabricado en TAN.

Los Pilares y Cofias de Oro están formados por las materias primas a seguir:

• eomponente EstálIRllll1 ' " Contacto

l)is¡lOsltlvo de Malllria .. I!lll*:ili<!aciól directo con el
. , ""Prima n .1 .~Sí/No)

Pilares y
Cofias de Ceramicor si
Oro

Base NN Estheticor sí

auxiliar de Hostaform@ Fórmula

modelado C13021 structural NO
- [CH20]-n

Liga de

Tomillo TitaniofTAN iSO 5832-11
Oclusal

(Barras ASTM F1295 si
recocidas de
Ti-6AI-7Nb)

Materias Primas de Componentes - Cofias y Pilares de Oro

ANODIZACIÓN

!
r
I

Para la fácil identificación de las piezas correspondientes, los Pilares y Cofias
Straumann@ son codificados por colores. Ese proceso es realizado por anodización.
Las piezas son sumergidas en la solución de anodización, y es aplicado el voltaje
indicado. El voltaje eléctrico es específico para la anodización de cada dispositivo
Straumann, y está descrito en proceso confidencial. El color es verificado en
comparación a una muestra de referencia. El espesor de la camada de óxido para las

/' -condiciones específicas fue medido en muestras de representación (discos) y puedeV ser encontrado en la faja indicada.
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Em~l~e ~ ~ ..~
El embalaje está compuesto por un sistema de barrera no esterilizadora, un blíster de~ 01.oál~ ~'í:
grado médico y un embalaje de protección. El embalaje ha sido diseñado y~
desarrollado para mantener la calidad del producto después del transporte y.
almacenamiento contra humedad y luz solar directa.

ESTERILIZACiÓN Y LIMPIEZA

Los Pilares y Cofias Straumann y sus tornillos correspondientes son comercializados
no esterilizados. Antes de colocar la restauración en la boca del paciente, el producto
debe ser limpiado, desinfectado y esterilizado.

LimpiezalDesinfección
Los pilares y componentes Straumann son entregados no esterilizados. Antes de
colocar la restauración en la boca del paciente, el producto debe ser limpiado,
desinfectado y esterilizado. Straumann recomienda los procedimientos a seguir para
limpieza, desinfección y esterilización de los pilares antes del uso (de acuerdo con la
IPU y las Orientaciones de Limpieza):

1. Limpie enjuagando con agua y cepillando los lados interno y externo con
pinceles adecuados.

2. El producto pretratado puede ser limpiado de modo manual, con soporte
ultrasónico o usando método de limpieza y desinfección automático.

3. Al utilizar un método de limpieza y desinfección automático, elija un detergente
adecuado (ej. neodisher@ MediClean) y obedezca a las instrucciones del
fabricante.

Para la limpieza y desinfección de los Pilares Straumann@ Anatómico IPS e.max@ y
Zr02, se recomienda el uso de Etanol.

Esterilización
Los pilares y componentes Straumann son entregados no esterilizados. Straumann¡
recomienda el procedimiento a seguir para esterilización antes del uso.

Los Componentes Temporales Straumann
Componentes Cicatrizadores
Para proteger el implante después de la colocación, este es cerrado - apretado - con
un pilar cicatrizador, casquillo cicatrizador o casquillo/tornillo de cierre. El cirujano
puede elegir entre la cicatrización transmucosa o submucosa, y tiene varias opciones
disponibles para la gestión de tejidos blandos por medio de un conjunto de
componentes cicatrizadores secundarios.

Pilares Temporales
Los Pilares Temporales Straumann son usados en conjunto con los implantes Sane
Level y Tissue Level para restauraciones coronarias temporales, estabilización y
moldeado del tejido blando durante la fase de cicatrización, que dura hasta seis
meses. Los pilares temporales deben ser colocados fuera de la oclusión.

Pablo Gism ndi
Ma aS.A

Apoderado

Postes para Restauración Temporal
Los Postes Temporales son usados para restauraciones temporales de los implantes
'Straumann@SoftTissue Level con diferentes largos y diámetros. Tales productos
están disponibles con retención del' e para restauraciones coronarias y sin

Her k": f'
anohay Argentina 8.A

Apoderado

mailto:e.max@


~~
PM 2246-11 MANOHAYARGENTINAS.A.- Sistema de Implantes dentales con p~.~~. ,o~,o '
protésicas, accesorios e Instrumental asociado. ,'-; ~~ c"',
3037 Registro de familia de productos médicos (Clase 111) - -. • , " ~

retención del implante para puentes. Son utilizados fuera de la oclusión. Son '}"''P'fJ' . _~'r<;:,~'r
modificables y permiten el uso con implantes cementados o atornillados. .', ¡,I/'I

Cofias Temporales
Corona prefabricada, proyectada para ser encastrada por encima de un diente dañado
o preparado para servir como dispositivo protector.

Casquillos de Protección
Dispositivo prefabricado proyectado para crear una supraestructura en un implante
dental para ayudar a simular la preparación de un diente natural. Es utilizado durante
la restauración de implantes dentales y procedimientos de laboratorio para dar una
base (el nivel de fijación intermedio) para una restauración temporal durante el período
de cicatrización y moldeado del tejido blando antes de la fabricación e instalación de la
restauración final (ej. puente, diente único, dentadura) o restauración protésica.

Los Componentes Temporales Straumann
Actualmente, Straumann ofrece dos líneas de implantes: los implantes Soft Tissue
Level y los implantes Sone Leve!. Para restaurar protésicamente los implantes
dentales, Straumann ofrece un amplio porttolio de opciones protésicas para todas las
indicaciones.
La línea protésica Straumann está formada por pilares plan, pilares finales, cofias
finales, prótesis temporales (componentes temporales como pilares temporales y
cicatrizadores, casquillos de protección, etc.), productos usados para la restauración.
de implantes dentales Straumann de diferentes tipos, diámetros endoóseos, largos y
plataformas. Están disponibles en varios formatos y tamaños para adecuarse a las
necesidades de cada paciente.

Si necesario, los pilares pueden ser modificados en la base de colocación de acuerdo:
con la anatomia del paciente. Vea el cuadro a seguir para informaciones sobre las
posibles modificaciones.

Temporary abutments, PEEK

Temporary abutments, PMMA

Temparary coping, PEEk (NN)

Temporary Post (Ne, RC)

Temporary Post,Ti (NNC)

Shorten .$ 6 mm NC: Reduce:S 0.5 mm (lower end)
RN, RC: Reduce s 1 mm

Shorten .$ 5 mm Reduce :S0.5 mm

Shorten :S6 mm None

Maintain ~ 4 mm aboYe mucosa! None
margin

Shorten at most to the metal margin NNC, NC: Reduce :S1 mm at the
of the core thickest part

RN, WN, RC: Do nat reduce further
that the Iower metal margin

Modificaciones posibles de los componentes temporales

Apoderado

Heman Kina
anohay Argentina SA

Apoderado

Componentes Cicatrizadores Straumann (Pilares Cicatrizado res, Casquillos
Cicatrizadores, CasquillosfTornillos de Cierre):
Los tornillos/casquillos de cierre son recomendados para procesos de cicatrización
submucosa (cicatrización por debajo del tejido mucoperióstico). La encía es cerrada
por encima del tornillo, que permanece en la boca por hasta 6 meses. Un segundo

~rocedimiento quirúrgico es necesario para destapar el Implante y colocar elc- componente secundarla deseado. El tornillo es parte integrada del diseño

~
Man SA
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Para Pilares Cicatrizadores (Bane Level) o Casquillos Cicatrizadores (Tissue Lev lOl()H1~-~~<"\~~

en la mayoría de los casos, la encía es cerrada alrededor de los dispositivos en vez de -
cubrirlos. El Pilar Cicatrizador o Casquillo Cicatrizador permanece en la boca por hasta'
6 meses. Son recomendados para uso intermedio. Después de la fase de cicatrización~
del tejido blando, son reemplazados por la restauración temporal o final adecuada. Los~
Pilares Cicatrizadores pueden tener un tornillo separado o integrado. Los Casquillost
Cicatrizadores son comercializados con tornillo oclusal (RNIWN/NNC nivel labial, NN)
o poseen tornillo integrado (otros casquillos cicatrizadores RNIWN/NNC).

Para cada pilar estándar (exceptuando Meso, Straumannl!l CARES@ y Pilares de Oro)
existe un Pilar Cicatrizador Cónico disponible. De modo adecuado, el pilar final tendrá
el mismo perfil de emergencia previamente creado por el Pilar Clcatrizador Cónico
correspondiente.

También están disponibles pilares cicatrizadores personalizables usados para la
gestión de tejidos blandos individuales en casos específicos de restauración estética.
Son comercializados con tornillo basal.

Dependiendo del dispositivo, está disponible en unidades de 4 (V4, -04) o en versiones
esterilizadas (código con s) o no esterilizadas (código sin s).

Pilares Temporales Straumann@:
Los Pilares Temporales StraumannCRl son fabricados en PMMA (polimetacrilato de
metilo) del color del diente incluyendo núcleo de metal en TAN (Ti6AI7Nb), proveyendo
la conexión al implante, o PEEK (poliéter éter cetona) incluyendo núcleo metálico de
Titanio Grado 4, proveyendo la conexión al implante, y un tornillo. La estructura
PMMAlPEEK está mecánicamente conectada al núcleo metálico. Para mejor
comprensión del presente documento STED, la estructura PMMAlPEEK conectada y
el núcleo metálico son denominados "cuerpo del implante" (nombre informal).
El material polimérico está proyectado para la fácil y rápida modificación de la base, Yj
fue diseñado para mejores resultados estéticos. El refuerzo con camada interna~
metálica asegura un encastre precisa y una mayor estabilidad.

Postes Straumann@ para restauraciones temporales:
Los Postes Temporales son usados para restauraciones temporales de los implantes~
Straumann@ Soft Tissue Level con diferentes largos y diámetros. Tales productos~
están disponibles con retención del implante para restauraciones coronarias y sin I

retención del implante para puentes. Son utilizados fuera de la oclusión. Son
modificables y permiten el uso con implantes cementados o atornillados.

Cofias Temporales Straumann@:
Las Cofias Temporales ofrecen una base para fabricación de la restauración
compuesta o de acrílico. Pueden ser acortadas a la altura adecuada de acuerdo con la~
situación clínica del paciente. Las Cofias Temporales son indicadas para uso temporar¡
durante hasta 180 días. Las restauraciones temporales son colocadas fuera de la~
oclusión.

Casquillos de Protección Straumann@:
El objetivo de los casquillos de protección es proteger el pilar durante la fase del:
cicatrización después de la colocación del implante en las áreas anterior, premolar y I
molar. El casquillo de protección es colocado en el pilar usando un tornillo (Pilares
Sólidos, Atornillados o Multí-Base) o cemento dental temporal (Pilares Sólidos O!

.-----cementados). El dispositivo es comercializado esterilizado (código con s) o no
L esterilizado (código sin s) y es único para el cliente.

~~S\" ~
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PRINCIPIOS OPERACIONALES O MODO DE ACCiÓN 9' 6' ~ ~,~ "~
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Componentes Cicatrizadores
Con base en el caso y en las preferencias del médico, el médico elegirá un proceso"
transmucoso o submucoso. Con el procedimiento submucoso, un tornillo de cierre es~
colocado después de instalar el implante y el tejido es cerrado. Durante una segunda~
cirugía después de la primera fase de cicatrización, el pilar cicatrizador es colocado Yl
es comenzado el condicionamiento del tejido blando. el pilar cicatrizador comienza la,:
primera fase de moldeado del tejido blando. los pilares cicatrizadores Bone Levell!
fueron proyectados para corresponder al tamaño de los pilares de la restauración final. :
Ese concepto es denominado Emergencia Consistente.
El procedimiento transmucoso permite un procedimiento único, evitando una segunda
cirugía. La decisión de cuál pilar usar en la restauración final debe ser realizada en el
comienzo del tratamiento, para que el pilar cicatrizador pueda ser seleccionado
correctamente.

Pilares Temporales
Los Pilares Temporales son dispositivos prefabricados proyectados para crear una.
supraestruetura en un implante dental para ayudar a simular la preparación de un~
diente natural. Es utilizado durante la restauración de implantes dentales y
procedimientos de laboratorio para dar una base (el nivel de fijación intermedio) para
una restauración temporal durante el período de cicatrización y moldeado del tejido
blando antes de la fabricación e instalación de la restauración final (ej. puente, diente
único, dentadura) o restauración protésica, Normalmente incluye cilindros
temporales/calcinables, dispositivos de impresión extraíbles, dispositivos de
replicación, casquillos/tornillos de cobertura; está disponible en varios tamaños,
formatos y materiales (ej. titanio, plástico), Este es un dispositivo de uso único.

Postes para Restauración Temporal
Los postes temporales son atornillados en la boca del paciente en los implantes';
colocados para la restauración temporal de implantes Straumann@ Soft Tissue Level'¡
de diferentes largos y diámetros endoóseos,

Cofias Temporales
Las cofias temporales son cementadas o atornilladas en los pilares dentro de la boca ¡

del paciente. Pueden ser acortadas a la altura adecuada de acuerdo con la situación! ,
clínica del paciente, I

Casquillos de Protección
Los casquillos de protección son usados durante la fase de cicatrización de implantes,
que ya tienen pilares, pero antes de la restauración final con cofias y superestructuras,'
Son fijados en el pilar utilizando cemento dental temporal o tornillos. Ayudan en la~
correcta cicatrización y en la prevención de la integración inadecuada de tejidos. La:,
cicatrización correcta es promovida debido a la permanencia de los casquillos del
protección fuera de la oclusión, adecuadamente separados de los dientes próximos.
Por lo tanto, las fuerzas transmitidas a los implantes supradentales son minimizadas, y~
la cicatrización ocurre de modo relativamente tranquilo. La integración inadecuada de

:;;;::-- tejidos es prevenida por el encastre preciso del pilar y proviSión de una superficie'
é.., ~uavequeprotegeelpilar~e tejidospróxl s I

\0 NAANDRJ;AMARTU,
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Sin embargo, los casqUillos de proteccI6n no Imitan un diente en apanencla, y so ~"i(Ji¡""'-;¡)
ideales cuando el aspecto estético no es conSiderado importante durante la .•"
rehabilitación.

CONFIGURACIONES DEL DISPOSITIVO

Tomillos de cierre temporales, cicatrizadores o pilares cicatrizadores pueden ser
colocados en el implante después de la cirugía. Tales productos protegen la
configuración intema del implante y ayudan a contornar los tejidos blandos durante el
proceso de cicatrización. Por lo tanto, poseen interfaz directa a la conexión con el
implante correspondiente.

Los dispositivos están codificados por colores y grabados a láser de acuerdo con las
diferentes conexiones de interfaz. Por lo tanto, es posible identificar las piezas
correspondientes.

Los tipos de conexión son descritos a seguir:

Conexiones SynOcta (Para Implantes Tissue Level, excepto NN y NNC)

1m lantes SLA Implantes SLActive ,
Tissue Level X Bone Level Tissue X Sane ,

Level Level ,
Guiado No auiado X Guiado X No guiado X I
Titanio X Roxolid X Titanio X -Roxolid X I

Figura 1: Conexión SynOcta

Beneficios:
• La conexión SynOcta permite posicionar el componente protésico en ocho

posiciones diferentes, ofreciendo una gran flexibilidad. La conexión interna
cónica asegura la estabilidad, y está diseñada para minimizar el microespacio.

Conexi6n Narrow Neck (NN - Cuello Estrecho) s610 para Implantes Standard Pius

1m lantes SLA
.- .. - Implantes SLActive

Tissue Level X Bone Level Tissue X Sane
Level Level

Guiado No auiado X Guiado No guiado X

~
"Titanio X Roxolid Titanio X - Roxolid I
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Figura 2: Conexión NN

Implantes dentales con

"'"l'

Beneficios:
• La conexión NN permite POSICionar el componente protésico en ocho

posiciones diferentes, ofreciendo una gran flexibilidad.

Conexión Narrow Neck CrossFit (NNC - Cuello Estrecho CrossFit)

Implantes SLActive
Tissue X Sane Level
Level
Guiado No guiado X

.Titanio Roxolid X

Figura 3: Conexión NNC

El beneficio.de este sistema es que una traba mecánica bloquea la rotaci6n.
La conexión protésica es intuitiva, autoguiada y de fácil agarre. La Conexión
CrossFit™ ofrece una inserción limpia con 4 ranuras gula y la conexión cónica
acentuada.

• asegura la precisión contra rotaciones en encastres ortogonales entre el
implante y la conexión.

/' ofrece flexibilidad protésica, con estabilidad mecánica a largo plazo proveidaL por la conexión cónica.

Conexiones Bone Level C~

' amanKlna ~Ismon .
ohay ArgentinaSA l~anohB .A.
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1m lantes SLA
..... .-

Imnlantes SLActive'
Tissue Level Sane Level X Tissue Sane X

Level Level
Guiado No auiado X Guiado X No cuiada X
Titanio X Roxolid X Titanio X Roxolid X
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Implantes

Figura 4: Conexiones Cross Fit

Los casquillos de protección son la protección del pilar durante la fase de cicatrizaci6n
del implante después de la colocación. El casquillo de protección es colocado en el
pilar usando un tomillo o cemento dental temporal. Por lo tanto, poseen interfaz directa
a la conexión con el pilar correspondiente. Los pilares están codificados por colores y
grabados a láser de acuerdo con las diferentes conexiones de interfaz. Por lo tanto, es
posible identificar las piezas correspondientes.

Interfaz de Instrumentos y Auxiliares
Los instrumentos descritos a seguir son usados para la fijaci6n de piezas protésicas.
El manejo se describe en los Procedimientos Protésicos y en las Instrucciones para
Uso. Detalles sobre los instrumentos son presentados en los Instrumentos STED.

Destornillador
El formato estrellado de la punta del destornillador se conecta a la punta de los
componentes cicatrizadores y a las cabezas de los tomillos del pilar para un manejo y ~
colecta seguros.

ELEMENTOS FUNCIONALES CLAVE

Componentes del Dispositivo
Los tornillos pueden ser una pieza separada de los componentes temporales o estar

~ integrados al diseño de los componentes temporales.

e Los tornillos basales son usados para la Ijaci6n del pilar en el implante dental.

H ~GIs ndi I ~
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Los tornillos oclusales son usados para fijar la prótesis al pilar. Todos los tornillos 5~<t;;~ <;~{r
apretados con el destornillador ses. " IOWA lJI~

Los tornillos son fabricados en Titanio Grado 4 TAN.

Los tornillos Straumann son dispositivos de uso único.

Para mayores informaciones consulte las secciones específicas de este STED.
Argentina.

USO PRETENDIDO

Pilar Cicatrizador y Casquillo de Cicatrización
Estabiliza y controla el tejido blando durante la fase de cicatrización, y sella la
conexión del implante durante la cicatrización

Casquillo/tornillo de cierre
Los casquillos/tornillos de cierre sellan la conexión del implante para la cicatrización
submucosa y transmucosa.

Pilares Temporales
Los pilares temporales pueden ser usados antes de la inserción del pilar final para"
mantener, estabilizar y moldear el tejido blando durante la fase de cicatrización.

Postes para Restauración Temporal ,
Los Postes Temporales están destinados a ser colocados en los implantes dentales:
para ofrecer soporte a las reconstrucciones protésicas como coronas, puentes y¡
dentaduras.

Cofias Temporales
Las cofias Temporales están destinadas a servir como base para la restauración
temporal.

Casquillos de Protección
Los Casquillos de Protección están destinados a proteger la configuración del pilar,
mantener, estabilizar y moldear el tejido blando durante el proceso de cicatrización de
hasta 180 días.

CONTRAINDICACIONES

La alergia o hipersensibilidad a los ingredientes de los siguientes materiales químicos
usados: titanio (Ti), liga de titanio (Ti6AI7Nb (titanio-aluminio-niobio o TAN)), poliéter
éter cetona (PEEK) o polimetacrilato de metilo (PMMA).

ADVERTENCIAS

{OMINA ANOREA MARTI~
IlAAMACEUTrCA
M.N. N- 15.522
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Los profesionales deben tener conocimiento adecuado e instrucción en el manejo de
los productos Straumann@ para usar los Productos Straumann de modo seguro. Los

~roductos Straumann deben ser usados de acuerdo con las instrucciones para usoe enviadas por el fabricante. .~?
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Los dispositivos protésicos Straumann@ deben ser fijados para evitar la aspira I 'f1It. - . _',-,:-"(.J'
duranteel usointraoral. ,?!om~~

CUIDADOS/PRECAUCIONES

Las piezas secundarias en Titanio no deben ser barnizadas directamente con
cerámica. Los implantes sólo deben ser restaurados con pilares y componentes
Straumann compatibles con el implante específico. La desobediencia de tales
procedimientos descritos en estas instrucciones puede llevar a una o varias de las
complicaciones a seguir:

Aspiración del componente
Deglución del componente
Tratamiento de acompañamiento

Coloque las restauraciones temporales siempre por fuera de la oclusión. Use cemento
temporal para la conexión de cofias temporales o casquillos de protección. El cemento
dental u otros materiales usados para la conexión de componentes protésicos deben
ser procesados de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

No retire los casquillos de protección y las cofias temporales con movimientos
giratorios, para evitar el afloje de los pilares Sólidos o Cementados.

Las cofias/pilares temporales no fueron evaluadas para seguridad y compatibilidad en
ambientes de Resonancia Magnética. Las cofias/pilares temporales no fueron
evaluadas en relación a calentamiento o migración en ambientes de Resonancia I

Magnética.

Las cofias/pilares temporales son dispositivos de uso único.

Los productos con componentes plásticos (PEEK y PMMA) deben ser almacenados
protegidos de la luz solar directa.

POSIBLES EFECTOS ADVERSOS

De acuerdo con la IPU, los efectos adversos a seguir pueden suceder: Dolor e
hinchazón como resultado del procedimiento quirúrgico

TERAPIA ALTERNATIVA

Los Componentes Temporales Straumann, en conjunto con los implantes dentales
osteointegrados, representan en sí una alternativa a métodos de tratamiento
convencionales, como dentaduras removibles o puentes fijados en dientes naturales
adyacentes.

De modo alternativo, los Pilares pueden ser protegidos durante la fase de cicatrización
usando aletas (puentes poliméricos cementados en los dientes adyacentes).

\

"OMI
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é:AUXILlARES DENTALES STRAUMANN
Los auxiliares dentales Straumann@ son indicados para su uso en la planificación.

_ colocación. mantenimiento y explantaci' de los implantes del Sistema de Implantes
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Dentales Straumann@. Los auxiliares protéslcos se utilizan para facIlitar la colocació ~.~~~
alineación de componentes protésicos en implantes instalados en la cavidad oral o e ~O~O(il~~

el modelo en el laboratorio dental.
Las herramientas de planificación y las ayudas facilitan la planificación apropiada de la I
colocación de los Implantes Straumarin@ con respecto a la anchura mínima. distancia'
de 105 dientes adyacentes. distancia entre implantes. espacio oclusal mínimo .
requisitos mínimos de espacio vertical para el acceso de instrumentos quirúrgicos y.
selección de la longitud del implante. •.

PRECAUCIONES ADVERTENCIAS

El manejo se describe en los Procesamientos Protésicos y en las Instrucciones de
Uso.

I Indicación de USO

Impresión de mordida

Prooukt-lD 025.2208-04

I
I._.. __ .__ ._. J

Los dispositivos de Impresión de mordida se utilizan para simplificar el proceso
después de tomar una impresión.

Impresión convencional (de BTP)e
¡
,,
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Produkt-ID 025.2201

de Implantes dentales con piezas

94611

El grupo del producto "Impresión convencional" está compuesto por Postes de
Impresión. Casquillos de Impresión y Accesorios. Los componentes son adecuados
para tomar una impresión y transferir las coordenadas del implante de la boca al
modelo de trabajo. Para ello. los dispositivos se colocan en el implante (intraoral) y
después se incrustan en la masilla para la toma de impresiones. Se aplica una
espátula. Después de endurecer la masilla para la toma de impresiones. se retira la
espátula. Después. la impresión se utiliza para fabricar un modelo de trabajo en el
laboratorio dental.

Impresión digital

025.0000

Los cuerpos de escaneo se utilizan para representar la posición y orientación de los
implantes dentales o análogos Straumann en procedimientos de escaneo CADCAM

¿raorales o extraorales.
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Instrumentos no invasivos

Produlct-ID 025.2920-04

,.~.,""~,",- - r:::Ji
9 f 6 7'1 \\ ~tf~'1!
q J'~

Los instrumentos no invasivos son indicados para ser utilizados junto con otros
instrumentos. y no deben ser utilizados directamente en pacientes.

Instrumentos no invasivos quirúrgicamente

•••.•• se

Las guías se utilizan en procedimientos protésicos para transmitir permitiendo la
conexión de la llave de carraca al pilar. y transmitir el torque de la llave al pilar.

~.
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Pilares Plan

Q,
\
).

--
025.2601-04

Los Pilares Plan se utilizar para planear la correcta geometría I altura I ángulo de un
pilar para llevar a cabo la mejor restauración posible. Los Pilares Plan se pueden
utilizar en un modelo de trabajo o en la boca de pacientes para determinar el pilar
"real" más adecuado que se debe utilizar.

Análogos
Produkt-lD 025.2101

.&Ji'~'=~I
I

Los análogos representan la forma y la orientación de un pilar o implante clínico en el
modelo de trabajo para procedimientos de laboratorios dentales. Los análogos
solamente se utilizan en procedimientos de laboratorios dentales. No hay contacto con
el paciente. No hay requisitos relativos a la esterilidad.

Copias calcinables (de BTR)
Las copias calcinables se utilizan como un auxiliar en un procedimiento de laboratorio
dental para crear un molde para la copia de metal. Las copias calcinables solamente
se utilizan en procedimientos de laboratorios dentales. No hay contacto con el paciente

co. tiene un uso pretendido médico.
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02i.231O

Modelo para encerado

Produlct.ID 048.088

El modelo para encerado se utiliza en procedimientos protésicos en laboratorios
dentales. Los dispositivos no tienen contacto con el paciente.

Siste:ma de Almacenamiento Estuchese

040.1GS
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Los sistemas de Almacenamiento son apropiados para utilizarse en el almacenamiento
de productos regenerativos. protésicos y quirúrgicos del sistema de implantes dentales
Straumann.
Los Estuches son apropiados para utilizarse en el almacenamiento y/o
reprocesamiento de productos protésicos y quirúrgicos del sistema de implantes
dentales Straumann.

Contraindicaciones
Contraindicado para tratamientos con sistemas de implantes no fabricados por
Straumann@. Contraindicado en los casos en los que el tratamiento con implantes
Straumann es contraindicado. Contraindicado en los casos con alergias conocidas a
materiales utilizados. El uso no apropiado de los auxiliares dentales Straumann@
puede resultar en serios daños al paciente.

Advertencias
Los auxiliares dentales Straumann@ solamente deben ser utilizados por especialistas
dentales capacitados en el uso del Sistema de Implantes Dentales Straumann@.

Los auxiliares dentales Straumann@que no están fijados de forma segura a una pieza
de mano dental. deben protegerse contra aspiración cuando se utilizan de forma
intraoral.

Cuidados/Precauciones
Asegurar una manipulación estéril y desinfectada. Nunca utilice componentes
potencialmente contaminados. Utilizar solamente dispositivos reprocesados
adecuadamente.

Los productos deben ser protegidos contra aspiración cuando se utilizan de forma
intraoral.

Embalaje
El embalaje está compuesto por un sistema de barrera no esterilizadora y un embalaje
de protección. El embalaje ha sido diseñado y desarrollado para mantener la calidad
del producto después del transporte y almacenamiento contra humedad y luz solar
directa.

Los Instrumentos Straumann
Los Instrumentos Straumann@ son indicados para su uso en la planificación,
colocación, mantenimiento y explantación de los implantes del Sistema de Implantes
Dentales Straumann@, Las herramientas de planificación y las ayudas facilitan la
planificación apropiada de la colocación de los Implantes Straumann@ con respecto a
la anchura mínima, distancia de los dientes adyacentes, distancia entre implantes,
espacio oclusal mínimo , requisitos mínimos de espacio vertical para el acceso de
instrumentos quirúrgicos y selección de la longitud del implante. Los instrumentos de
preparación de la cama del implante son usados para la preparación osteótoma antes
de la colocación del implante. Los instrumentos guiados ofrecen, además de eso, la
funcionalidad de realizar acciones de corte en tejidos blandos y huesos de modo
guiado, dando un mejor control del eje y de la profundidad de corte. Los instrumentos
de transmisión de torque aplican o transmiten torque a los instrumentos, implantes o

~i @
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dispositivos protésic05, y también pueden ser usados en conjunto con pieza l;;r;¡,~--.-¡'i(J'
quirúrgicas. Los instrumentos de explantación son utilizados para extraer (retirar)., ". l ()¡,II'\ • A

implantes. Los instrumentos de mantenimiento de implantes son usados para retirar la '1

placa de las superficies de implantes durante los procedimientos de mantenimiento. El ';
auxiliar de liberación es un instrumento dental destinado a separar el Transferidor ¡
Loxim ™ del implante después de la inserción en situaciones en que se debe evitar el ¡
uso excesivo de fuerza de tracción en el implante. Los estuches son utilizados para
almacenar y esterilizar instrumentos del Sistema de Implantes Dentales Straumann@. I

!

DESCRIPCiÓN DEL DISPOSITIVO

El Sistema de Implantes Dentales Straumann
El Sistema de Implantes Dentales Straumann es un sistema integrado de implantes'
dentales endóseos proyectado para ser colocado quirúrgicamente en el hueso de la I

arcada dental superior o inferior para ofrecer soporte a dispositivos protésicos, ,
coronas, puentes o dentaduras, para pacientes parcial o completamente edéntulos,
buscando restaurar la masticación del paciente. El sistema está formado por varios
implantes dentales, conexiones, cicatrizadores, tornillos de cierre y piezas e
instrumentos protésicos y quirúrgicos.

Los Instrumentos Straumann

• Instrumentos Invasivos Quirúrgicamente

I
Instrumentos de Corte (Brocas redondas, Brocas Fresadoras, Brocas Piloto (uso f
único I multiuso), Brocas Espirales (uso único I multiuso), Brocas de Perfil, Perfiladores '
Óseos, Llaves, Brocas Trépano, incluye instrumentos de corte guiados)
Los instrumentos de corte son instrumentos de acero inoxidable con extensión linear
que pueden ser conectados a una pieza eléctrica o a una llave de carraca con extremo
filoso en la punta del instrumento para perforar o cortar en huesos o mucosas.

Calibradores de profundidad y pinos de alineamiento son varillas de titanio
cilindricas diseñadas para encastrar en la osteotomía durante la preparación de la
cama del implante con marcaciones a láser y ranuras concéntricas para marcas
indicadoras de profundidad.

El modelo quirúrgico es una placa plástica personalizada con formato predefinido y ¡
configuración de perforaciones previa para uso en la colocación en el maxilar superior
o inferior del paciente. Esto ayuda a guiar los instrumentos durante la cirugía dental
guiada.

~
¡¡

I~a
Man h. Argentina S.A.

I oderado

Los bujes son bujes cilíndricos con hoyo interno liso y elementos de retención en la¿superficie lateral para encastre en modelos quirúrgicos
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Los Osleálomos son instrumentosmetálicos sostenidos manualmente durante laM.. - ,,,1
cirugías dentales para moldeado y condensación del hueso. Los dispositivos poseen > • (ji ()BII-I W./.

marcas indicadoras de profundidad para control de profundidad visual o mecánico en
conjunto con el dispositivo de control de profundidad. El otro lado posee un mango que
puede ser usado como pieza de impacto, ej. martillo. Las dos piezas están conectadas
linealmente o en ángulo para permitir acceso al área bucal deseada.

Los Topes de brocas son bujes plásticos con interfaz para conexión a perforadoras,
para controlar la profundidad de la perforación.

La Broca de explantación es un dispositivo con cánulas con centro hueco y borde
circunferencial de corte proyectado para perforación sobre el implante y exposición
para su retirada.

El cilindro guía es una biela cilíndrica con una interfaz correspondiente al implante
dental que puede ser conectada al implante. La superficie lateral del cilindro actúa
como superficie guía para la broca de explantación.

El buje guía es un buje cilíndrico con una interfaz interna correspondiente al implante
dental y pilar que puede ser colocado sobre el implante envolviendo el pilar. La
superficie lateral del cilindro actúa como superficie guía para la broca de explantación.

El dispositivo extractor es un eje con interfaz para el implante y el dispositivo de
transmisión de torque. Es un dispositivo dental operado manualmente usado para
recuperar un implante dental debido al funcionamiento incorrecto de la cavidad oral.

Los indicadores de posición son réplicas de los monotipos de implante dental.
Poseen porción endoósea cilíndrica que encastra en el hoyo de la broca durante la
preparación de la cama del implante e indica la situación final del implante en el hueso.

Los punzones de mucosa son bujes cilíndricos con borde circunferencial de corte en
un extremo e interfaz para conexión al dispositivo quirúrgico en el otro.
Son instrumentos dentales usados para retirar una sección circular de la encía durante
la cirugía dental para permítir acceso al local de perforación y colocación del implante
dental.

El pino de fijación del modelo es una biela cilíndrica que posee interfaz para los
bujes de cirugía guiada, y en el otro extremo posee un diámetro que permite la
inserción en la osteotomía durante la preparación de la cama del implante para fijar el
modelo quirúrgico durante la cirugía guiada.

'OM1NAANDREA MART"
FARMACEUTICA
M.N. W 15.52?

Pablo Gismo i
Man naS.A

Apoderado

La cureta es un instrumento plástico con extensión lineal, mango en el medio y dos
éuntas con bordes diseñados para actuar como dispositivos extractores de placa.
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Las Pinzas son instrumentos sostenidos manualmente para agarrar y soste! ~;;;{)HI:"'~'~
revestimientos dentales durante la cirugía. Posee dos láminas conjuntas con puntas
serradas en los extremos.

Los dispositivos de inserción son dispositivos dentales metálicos usados para
apretar implantes dentales con el tarque adecuado.

Los Mangos de brocas son dispositivos qUlrurglCOS tubulares sostenidos
manualmente que deberán ser colocados dentro de un buje de broca o un hoyo del
modelo. Están destinados a guiar instrumentos giratorios.

1,
El Straumann Ti-Brush es un dispositivo tipo pincel usado para la retirada de tejido I
granular inflamatorio en la superficie de implantes dentales que pueden sufrir I
perHmplantitis. El dispositivo retira mecánicamente la contaminación de la superficie de
los implantes sin dañar la integridad de la superficie implantar. I

I
I

• Instrumentos Invasivos (No Quirúrgicos)

Los Adaptadores son instrumentos quirúrgicos con interfaz de conexión a in
dispositivo de aplicación de torque y una interfaz de conexión a dispositivos receptores
de torque.

Auxiliares de planificación
La Llave T de Diagnóstico es un dispositivo de planificación con formato en T que
indica la distancia interproximal necesaria, desde el centro del implante al diente
adyacente, y el espacio oclusal mínimo necesario para colocación del implante en
el caso de los implantes Straumann Tissue Level.
El indicador de distancia es un calibrador por tacto que indica la distancia inter
implante necesaria al colocar dos implantes adyacentes, uno aliado del otro.
Posee varias láminas con anillo planificador circular en las puntas que
corresponde a los diámetros laterales de los implantes correspondientes. Las
láminas pueden ser posicionadas paralelas a las otras y ser sostenidas por traba.
La esfera de referencia de rayos x es una esfera metálica fabricada en metal
radiopaco con diámetro de 5 mm.
Los modelos de rayos x son transparencias plásticas y están impresas con
informaciones que permiten la selección correcta del tipo, diámetro y largo del
implante en la radiografía del maxilar con base en el radio de referencia de la
esfera de referencia comparado a la imagen de la transparencia.

Llave de carraca con o sin dispositivo de control de torque e instrumentos de
mantenimiento

La llave de carraca es un instrumento dental sostenido manualmente para aplicare-torque perpendicular a la dirección de extensión lineal. La llave de carraca posee
. un tornillo embutido que permite el contragiro contra el dispositivo de transmisión

m:e torque sin necesidad ~ .~

A ti S• /~ ¥- Rn ay rgen na ~ Pablo Glsmo di
Apoderado Ma . aSA

Apoderado
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El dispositivo de control de torque es un buje cilindrico que puede ser colocado en '<~Úl()BI'"\l\~
la llave de carraca con una palanca flexible que puede ser usada como dispositivo
indicador de torque cuando el torque es aplicado a la palanca.
El instrumento de mantenimiento es una llave de torque usada para el armado y
desarmado de la llave de carraca.

Los Destornilladores son instrumentos metálicos que encastran en la cabeza del I
tornillo para aplicar torque buscando apretar o aflojar el tornillo durante un
procedimiento quirúrgico.

La Llave fijadora es una llave de tornillo con una conexión abierta y cerrada para la
tuerca correspondiente en ambos extremos de la llave.

. La Llave de tope es un instrumento dental proyectado para limitar la profundidad de
inserción de un implante guiado durante la inserción en el hueso usado modelo
quirúrgico.

El Auxiliar de Liberación NTP es un instrumento dental proyectado para permitir la
retirada del Transferidor del implante sin necesidad de aplicar fuerza de tracción en el
implante.
El auxiliar de liberación está destinado a separar el transferidor del implante después
de la inserción en situaciones en que se debe evitar el uso excesivo de fuerza de

I tracción en el implante.

Conjunto de Herramientas
Guías de brocas e instrumentos guia (dispositivos centralizadores): Las guías
de brocas o instrumentos guía son colocados en la lateral del implante o en el
cono del implante y son usados para el alineado correcto de brocas o llaves.

Fijador de la guía de la broca: El fijador de la guía de la broca ayuda a sostener
firmemente las guías de las brocas durante el procedimiento de perforación o
apretado.

Tornillo Allen: El tornillo Allen es usado para conectar la guía de la broca al
fijador. El tornillo es "operado" con el destornillador Allen.

Brocas: Las brocas están destinadas a perforar un hoyo en el tornillo/pilar
fracturado o perforar estos componentes para extracción. Las brocas son
compatibles con herramientas existentes en el mercado.

,OMINAANDRI'A MARTI'
FARMACEUTICA
M,N. N- 16.522

Buje extractor, tornillo oclusal SCS: Caso el pilar SynOcta no pueda ser
extraído con las pinzas después de la perforación, el buje extractor es colocado
en el implante. Posteriormente, el tornillo ses es colocado y apretado con un
destornillador ses para liberar el pilar SynOcta del implante.

.?~erramienta extractora de tornillos: La herramienta extractora de tornillos estáe, ~specialmente diseñada para retirar tornillos fracturados de dentro de los
implantes. ~

H anKina ~
y Argentina "-.. Mq["lOhay Argenduna S.:\..
~oderado Apoderao
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Tornillos extractores: Los tornillos extractores son utilizados para retirar pilares fJlm,¡¡'>, ~'I>:
dañados. Para eso, el tornillo extractor es colocado en el hoyo existente, una
llave de carraca es colocada en el tornillo y fijada con la llave guía. El tornillo
extractor en conjunto con el pilar dañado son entonces retirados del implante.

Llave de carraca y llave guía: La llave guia es usada para fijación de la llave de
carraca en el tornillo extractor, permitiendo la retirada de tornillos fracturados.

Llaves: Las llaves son usadas para restaurar la rosca dentro del implante,
permitiendo la posterior colocación de un pilar nuevo.

Pinzas: Caso el tornillo SCS del pilar SynOcta de 1.5/ 2.5 este dañado, las I
pinzas son utilizadas para retirar el pilar SynOcta después del procedimiento de I
perforación, o aún usadas para colocar un tornillo oclusal SCS. Las pinzas
también pueden ser usadas para retirar un tornillo fracturado flojo de un i
implante.

• Instrumentos no invasivos

El auxiliar de tope de perforación es un bloque plástico con hoyos cilíndricos para
parada de la broca, y las brocas correspondientes pueden ser colocadas para armado
o desarmado.

Los pinceles de limpieza son espirales de cables de acero inoxidable con un pincel
espiral con cerda plásticas suaves.

El Estuche Quirúrgico es un contenedor usado para el almacenamiento y
reprocesado seguro de los instrumentos quirúrgicos y auxiliares del Sistema de
Implantes Dentales Straumann@. Además de su función principal, el Estuche
Quirúrgico Straumann@posee diagramas de flujo con diferentes códigos de colores y
pictogramas de instrumentos para facilitar el procedimiento quirúrgico.

INDICACIONES

Los Instrumentos Straumann@ son usados para planear, preparar y realizar
procedimientos quirúrgicos para la colocación, el mantenimiento y la extracción de
Implantes Dentales Straumann@.La Llave Ósea es indicada sólo para uso con huesos
de Clase 1.

Los instrumentos del Conjunto de Herramientas Straumann@ son utilizados para la
restauración de los Implantes Dentales Straumann@de varios tipos y con diferentes
plataformas en caso de componentes protésicos atorados o dañados.

El Dispositivo de Explantación Straumann@de 48 horas para el Sistema de Implantes
~ Dentales Straumann@ puede ser usado sólo en la implantación de implantesL..-' -Straumann@sin osteointegración.

~

~~I
Manohay Argenün SA

o
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TiBrush es un instrumento de desbridación para Implantes dentales de titanio fíeo--- f'\.)~'
sufren de periimplantitis. Es indicado para el uso abierto en superficies implantares ~"'.lOrJl/>, ",~
titanio con defectos óseos provocados por periimplantitis.

CONTRAINDICACIONES

Contraindicado para tratamientos con sistemas de implantes no fabricados por
Straumann@. Contraindicado en los casos en los que el tratamiento con implantes
Straumann es contraindicado. Contraindicado en los casos con alergias conocidas a
materiales utilizados. El uso no apropiado de los Instrumentos Straumann@ puede
resultar en serios daños al paciente.

ADVERTENCIAS

Las descripciones dadas a seguir no son suficientes para permitir el uso inmediato de
los instrumentos del Sistema de Implantes Dentales Straumann@. Los Instrumentos
Straumann@ solamente deben ser utilizados por especialistas dentales capacitados en
el uso del Sistema de Implantes Dentales Straumann@.

Los Instrumentos Straumann@ que no están fijados de forma segura a una pieza de
mano dental, deben protegerse contra aspiración cuando se utilizan de forma intraoral.
El cable fijador, el dique de goma o la gasa pueden ser usados con ese objetivo. No
utilice instrumentos dañados o desafilados. Siempre inspeccione los instrumentos
antes de usar. Nunca limpie instrumentos y estuches de esterilización con pinceles
metálicos o lanas de acero. Todos los instrumentos, incluyendo estuches de
esterilización, no deben ser expuestos a temperaturas superiores a 134°C (273°F). No
está permitido el uso de esterilización por rayos. No esterilice con métodos que usen
aire caliente, radiación, plasma, formaldehído u óxido de etileno.

CUIDADOS/PRECAUCIONES

Asegurar un manejo esterilizado. Nunca utilice componentes potencialmente
contaminados. Utilizar solamente dispositivos reprocesados adecuadamente.

Los productos deben ser protegidos contra aspiración cuando se utilizan de forma
¿aorak

1,
Heman Kina

'~anohay Argentina S.A.
Apoderado
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